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4.1 Lataa DVD soitin

1 Sditoelementit ja toiminnalliset osat

1.1 Laitteen paillimmaiinen osa (katso kuva [1])
1 POWER ON/OFF
Kytke laitteen virta on / off

2 RESET Palauta laite laitteen rikkoutuessa

3 DISPLAY  Mukauta jirjestelmén ndyttoasetukset
4 OPTIONS Piisy lisitoimintoihin

5 MENU Niytd DVD levyn valikko

1.2 Laitteen vasen puoli (katso kuva [1])
9 Headphone jack

10 AV OUT Audio video ulostulo

11 AVIN Audio video sisdintulo

12 UsSB USB liitin

13 Coaxial Digitaalinen audio ulostulo
14DCIN Laturi / Adapteriliitinta virtalihteend

1.3 Laitteen etupuoli (katso kuva [1])

6 Pl OK tai toista/pidi taukoa
A/Y Yl6s/alas navigaationappdin tai ylos alas
adnenhallinta toiston aikana
4/ >y Vasen/oikea navigaationdppiin tai edellinen /

seuraava tai pikaetsinti taaksepiin/eteenpiin
15 POWER'IR*CHG

POWER VIRTA LED vihredna
IR IR sensori
Charging Lataus LED palaa PUNAISENA latauksen aikana ja

sammuu kun laite on ladattu tiyteen.

1.4 Laitteen oikea puoli (katso kuva [1])

7 HA Paina kerran lopettaaksesi toisto. Paina kaksi
kertaa poistaaksesi levyn

8 Levyasema

1.5 Laitteen oikea puoli (katso kuva [1])

16 Ruuvin asennusaukko autoon

17 Jalusta

1.6 Kaukosiidin (katso kuva [2])

1 MENU Nayta MENU (VALIKKO) sivu

2 AV, 4P YIss/alas / vasen / oikea navigaationdppiin
OK Vahvista valinta
VOL+ /- Adénenhallinta

3 DISPLAY  Mukauta jirjestelmén ndyttoasetukset

4 < Hyppaa seuraavaan kappaleeseen tai otsikkoon

5 >l Aloita / pidi taukoa / jatka toistoa

6 m Paina kahdesti lopettaaksesi toiston

70-9 Numeronappaimistd

8 SUBTITLE Alaotsikon kielen valinta

9 RETURN VCD valikkosivulle

10A-B Toistaaksesi tai kiertiaksesi jakson otsikossa

11 SETUP Mene SETUP (ASETUS) valikkoon

12 OPTION Paisy lisatoimintoihin

13 »p Hyppiad seuraavaan kappaleeseen tai otsikkoon

141K Vaimentaa soittimen ddnen

15 AUDIO Audio kielen valinta

16 ZOOM Suurentaa videokuvan

1.7 Laitteen jalusta (katso kuva [3])
Voit asettaa DVD soittimen poydillesi elokuvan katselemista varten.
Saat jalustan soittimelle soittimen takaosasta.

2 Johdanto

2.1 Kannettava DVD-soitin

Kannettava DVD-soitin toistaa digitaalisia videolevyji yleisten
DVD-Video-standardien mukaisesti.Tamin soittimen avulla voit
katsella elokuvateatteritasoisia kokoillan elokuvia stereo- tai
monikanavadinelld (levysti ja toistoasetuksista riippuen).
Saat kdyttdosi kaikki DVD-videon ainutlaatuiset ominaisuudet, kuten
taustamusiikin ja tekstityskielten valinnat seka erilaiset kamerakulmat
(levysta riippuen).

Liséksi lapsilukko antaa sinulle mahdollisuuden paittad, miti levyja
lapsesi voivat katsella. Ndyttéruudun, ndyttopaneelin ja kauko-
ohjaimen ansiosta laite on erittdin helppokayttdinen.

2.2 Pakkauksen purkaminen
Tarkista ensin, ettd pakkaus sisiltdd kaikki seuraavat osat:

» Kannettava DVD-soitin * Kauko-ohjain
* Autosovitin (12 V) * Verkkolaite
* Suojaava kotelo » Kayttdopas

* Auton pddnojan asennussarja

2.3 Sijoittaminen

+ Aseta soitin tukevalle, tasaiselle alustalle.

+ Al3 aseta soitinta limmityslaitteiden liheisyyteen tai suoraan
auringonvaloon.

* Jos soitin ei lue CD- tai DVD-levyja oikein, puhdista linssi jollakin
tavallisella CD/DVD-puhdistuslevylld, ennen kuin viet soittimen
korjattavaksi. Muut puhdistuskeinot saattavat vahingoittaa linssia.

* Pid levyluukku aina suljettuna, jotta linssi ei polyynny.

* Linssi saattaa sumentua, jos soitin siirretddn nopeasti kylmasta
ymparistostd lampimaan. Talloin CD/DVD-levyji ei voi toistaa. Jatd
soitin limpimaan paikkaan, kunnes kosteus haihtuu.

2.4 Toistettavat levymuodot

DVD-videoiden liséksi voit toistaa my6s kaikkia video-CD-levyja ja

CD-44nilevyja (my6s CDR-, CDRW-, DVD*R- ja DVD+RW-levyji).

2.4.1 DVD-video

Levylld olevasta materiaalista riippuen (esimerkiksi elokuvat, DVD
videoleikkeet tai TV-sarjat) levyilld voi olla yksi nimike tai -
useita nimikkeitd ja jokaisessa nimikkeessa voi puolestaan vieee
olla yksi kappale tai useita kappaleita. Kdytté on vaivatonta, koska
soittimessa voi siirtya joustavasti nimikkeesta tai kappaleesta toiseen.

2.4.2 Video CD
Levylld olevasta materiaalista riippuen (esimerkiksi elokuvat, compact
videoleikkeet tai TV-sarjat) levyilld voi olla yksi raita tai dl[lg@
useita raitoja ja jokaisella raidalla voi puolestaan olla yksi
hakemisto tai useita hakemistoja. Hakemistojen maaran

nikee levykotelosta. Kdytté on vaivatonta, koska soittimessa voi

siirtyd joustavasti raidasta tai hakemistosta toiseen.

2.4.3 CD-adnilevy / WMA | MP3-CD-levy
CD-éinilevyt / WMA / MP3-CD-levyt sisiltavat vain
musiikkiraitoja. Voit toistaa niitd tavalliseen tapaan
kotistereoissa kaukoohjaimen tai pailaitteen
painikkeilla tai television kautta kayttamalli OSD
(On Screen Display) -toimintoa.

2.4.4 JPEG-tiedostoja sisdltiva CD
Talla soittimella voit my6s katsella JPEG-muotoisia valokuvia.

2.4.5 Tietoja DivX:sta

DivX on DivX Inc:n kehittdma suosittu
kuvanpakkausmenetelma. DivX-tiedostot siséltavit korkealaatuista,
tehokkaasti pakattua videokuvaa ja tiedostojen koko on suhteellisen
pieni. DivX-tiedostot voivat my6s sisiltad kehittyneitd
mediaominaisuuksia kuten valikkoja, tekstityksen ja vaihtoehtoisia
audiotiedostoja. DivX-tiedostoja voi my6s ladata Internetistd, ja

compacT

GIGITAL AUDID

DivX.com -osoitteessa.

2.5 Zero Bright Dot™ [Iﬂ“
Voit nauttia korkealaatuisesta LCD-nédyton kuvasta, jossa ei (Bright-Dot
ole kirkkaita pisteitd. Nditd LCD-ndyton pisteitd kutsutaan kuolleiksi
pikseleiksi. Aiemmin pientd méiraa kuolleita pikseleitd pidettiin
LCD-néyttéjen massatuotannon vaistimattomana lieveilmiona.
Philipsin kannettavien DVD-soittimien néyttdjen tiukka laatukontrolli
takaa, ettei ndytoissd ole kuolleita pikseleita. Philipsin Zero Bright
Dot™ -takuu takaa ndytén parhaimman mahdollisen laadun.
Takuuhuolto vaihtelee alueittain. Saat lisitietoja paikalliselta Philipsin

edustajalta.

2.6 USB-liittyman yhteensopivuus timin

kannettavan DVD-soittimen kanssa:

Témé kannettava DVD-soitin tukee useimpia USB

massamuistilaitteita (MSD), jotka ovat USB MSD -standardien

mukaisia.

— Yleisimmit massamuistiluokan laitteet ovat flash-asemia,
muistitikkuja, jump -asemia jne.

—Jos niet "Levyasema" -merkin koneellasi kun olet yhdistinyt
massamuistilaitteen koneeseesi, se on mitid todennakoisimmin MSD
-yhteensopiva ja toimii tissd kannettavassa DVD-soittimessa.

Jos massamuistilaite vaatii pariston/virtalihteen. Varmista, etti sinulla

on uusi paristo tai lataa USB-laitteesi ensin ja yhdistd se kannettavaan

DVD-soittimeen uudelleen.

2.6.1 Musiikki

* Tama laite tukee vain suojaamatonta musiikkia, eli tiedostoja
jotka loppuvat:

.mp3
.wma (vaihtelee mallin mukaan)

* Musiikki, joka on ostettu on-line musiikkikaupooista, ei ole
tuettu, koska kappaleet on suojattu Digital Rights Management -
suojalla (DRM).

2.6.2 Valokuva

* Téamd laite tukee vain kuvatiedostoa, joka loppuu:

-IPg

2.6.3 Video (vaihtelee mallin mukaan):

* Téami laite tukee DivX videotiedostoja. Tiedosto loppuu:
.dixv, .dix

Suoraa yhteytti ei voida tehda koneen USB-portista
kannettavaan DVD-soittimeen, vaikka sinulla olisi joko mp3 tai

wma-tiedostoja tai molempia koneellasi.

Ylei

Virtaldhteet

autosovittimella seka ladattavilla akuilla.

* Varmista, ettd verkkolaitteen jannite on yhteensopiva paikallisen
vahingoittua.

* Al koske verkkolaitteeseen mirin kasin. Nain valtit .|

* Kun kytket laitteen auton virranlihteeseen gE
(tupakansytytin), varmista ettd sovittimen jannite on sama kuin

* Kun kytket laitteen auton virranlihteeseen (tupakansytytin),
varmista ettd sovittimen jinnite on sama kuin auton jannite.
virtajohdosta.

Kayta aina mukana olevaa AC/DC adaptoria (AY4127)

* Ali pura laitetta, koska lasersiteet saattava vahingoittaa silmia.
Kaikki huoltoty6t on teetettdva koulutetulla henkil6lla.
irrottamalla verkkolaite.

* Vilti laitteen pudottamista tai siihen kohdistuvia voimakkaita iskuja,

Kuunteluturvallisuudesta

Kuuntele kohtuullisella d4adnenvoimakkuudella.
kuuloa. Tama tuote voi tuottaa dénti, joka saattaa aiheuttaa
kuulonaleneman tavallisilla ihmisilld jopa minuutin kiyton jalkeen.
kuulo on jo heikentynyt.

* Adni voi olla petollista. Ajan mydtéd kuuntelun “mukavuustaso”
jalkeen “normaali” ddnenvoimakkuus voi itse asiassa olla lujaa ja
kuulolle haitallista. Suojaa kuuloasi sadtamalla danenvoimakkuus
aanenvoimakkuuksille.

Turvallisen danenvoimakkuuden sdatiminen:

* Lisad ddnenvoimakkuutta hitaasti kunnes aani kuuluu miellyttavasti
ja kirkkaasti ilman saroa.

* Pitkittynyt altistuminen dénelle jopa “turvallisella” tasolla saattaa
aiheuttaa kuulonalenemaa.

Noudata seuraavia ohjeita kuulokkeiden kidyton yhteydessa.

* Kuuntele kohtuullisella danenvoimakkuudella kohtuullisen ajan

+ A3 siidi ddnenvoimakkuutta sen jilkeen kun kuulosi on
sopeutunut kuulokkeille.
ympariston danid.

* Ole varuillasi vaaratilanteissa tai keskeyti kuulokkeiden kaytto.
pyoriillessasi, rullalautaillessasi jne. silld tima saattaa aiheuttaa
likennevaaran ja on laitonta monissa maissa.
noudattavat saddettyja danitehon enimmaisrajoituksia vain

alkuperiismallisilla kuulokkeilla. Jos kuulokkeet on vaihdettava,

Laite toimii vakiovarusteisiin kuuluvalla, verkkolaitteella,
verkkojannitteen kanssa. Muuten verkkolaite ja soitin voivat
sahkoiskun vaaran.
auton jannite.

* Irrota verkkolaite pitamalld kiinni pistokkeesta. Ald veda

Kayttoturvallisuus ja huolto

* Jos laitteen sisille joutuu nestetti tai esineitd, katkaise virta
silld ne voivat vioittaa laitetta.

* Kuulokkeiden kaytto suurella d@nenvoimakkuudella voi vahingoittaa
Suuret ddnenvoimakkuudet ovat tarkoitettu henkiléille, joiden
sopeutuu suurille aanenvoimakkuuksille. Pitkallisen kuuntelun
turvalliselle tasolle ennen kuin kuulosi mukautuu suurille

* Aseta dgdnenvoimakkuuden siit6 alhaiselle tasolle.

Kuuntele kohtuullisen ajan verran:

» Kaytd kuulokkeita kohtuullisesti ja pidd taukoja.
verran.

» Ald sdadd ddnenvoimakkuutta niin korkealle, ettd et kuule

+ Al kiyta kuulokkeita kiyttiessisi moottoriajoneuvoa,

* Tarkeda (malleissa, joihin sisiltyy kuulokkeet): Philipsin dinilaitteet

alkuperdiisid Philips-kuulokkeita vastaavan mallin.

* Liikenneturvallisuus: Ala kiyti laitetta ajon tai pyoriilyn aikana, silla
seurauksena voi olla onnettomuus.

» Ald altista laitetta [immityslaitteesta johtuvalle liialliselle limmdlle
tai suoralle auringonvalolle.

* Tamd tuote ei ole vedenpitiva: Ald padstd soittimen:ta uppoamaan
veteen. Jos soittimen padsee vettd, se saattaa vioittua vakavasti ja
ruostua.

* Ald kidytd mitddn alkoholia, ammoniakkia, bentseenii tai
hankausaineita

sisaltavid puhdistusaineita, silld ne voivat vahingoittaa laitetta.

* Laitetta ei saa altistaa tippuville tai roiskuville nesteille. Ali sijoita
mitddn vaaran aiheuttajia laitteen paille (esim. nesteilld taytettyja
esineitd, palavia kynttiloita.

* Ali koske laitteen linsseihin!

Huomma: Kun laitetta kaytetdan pitkdan, sen pinta

kuumenee.Tima on normaalia.

Levyjen kasittely

* Ald kiinnitd levyyn paperia tai teippia.

* Suojaa levy suoralta auringonvalolta ja
lamménlahteilta.

* Siilytd levy levykotelossa, kun se ei ole kiytossa.

* Puhdista levy pyyhkimilla sitd pehmeilld,
nukkaamattomalla kankaalla keskelti ulospdin
suuntautuvin vedoin.

Nestekidendyton kaytto

Nestekidendyttojen valmistukseen kiytetddn erittdin tarkkaa tekniikkaa.
Saatat silti nahda pienid tummia ja/tai kirkkaita pisteitd (punainen,
sininen, vihred) sainnollisesti nestekidendytdssa. Tama on seurausta
valmistusprosessista, eikd merkitse sité, etti tuote olisi viallinen.

Ympiristoa koskevia tietoja

Kaikki tarpeeton pakkausmateriaali on jitetty pois. Pakkaus voidaan
erottaa helposti materiaaliksi: pahvi, polystyreeni, PET ja muovi.
Laitteesi siséltia materiaaleja,jotka voidaan kierrittid,jos niiden hajoitus
annetaan tihin tehtivaan erikoistuneen yhtion suoritettavaksi.
Noudata paikallisia pakkausmateriaalien,tyhjien paristojen ja kiytostd
poistettujen laitteiden havitystd koskevia saannoksia.

Tekijanoikeustiedot

“DivX, DivX” Certified ja niiden logot ovat DivX, Inc:n
tavaramerkkeja, joiden kiyttoon Philipsilla on lisenssi.

Kaikki mainitut kaupalliset nimet ovat vastaavien valmistajiensa palvelu-
, tuote- tai rekisterdityja Internet- ja CD- / VCD- / DVD- tallenteiden
luvaton kopiointi ja jakelu voi olla tekijinoikeuslakien ja kansainvilisten
sopimusten vastaista.

Windows Media ja Windows-logo ovat Microsoft Corporationin
tavaramerkkeja tai rekisteroityja tavaramerkkeji Yhdysvalloissa ja/tai
muissa maissa.

4.1 Lataa DVD soitin

Kytke AC/DC adapteri pistorasiaan

* PUNAINEN LED osoittaa ettd lataus on kaynnissa.
Kun laite ei ole ollut kiytossi, sen tiyteenlataus kestdd 4
tuntia. Kun laite on kdytdssi, sen tiyteenlataus kestdd yli 8
tuntia.

* PUNAINEN LED sammuu kun laite on ladattu
tdyteen.

Kun alhainen akku ikoni tulee nikyviin ruudulle, lataa
soittimen akku.

4.2 Kauko-ohjaimen virtaldhde _

1 Avaa akkulokero. Poista muovinen suojakalvo (vain
ensimmiiselld kerralla).
2 Asenna koteloon yksi 3 V litium -paristo (tyyppi
CR2025) ja sulje lokero.
O 5.

VAROITUS!
* Paristot sisdltavit kemiallisia aineita, joten ne on havitettiva
asianmukaisella tavalla.

Vaihda paristo vain toiseen samanlaiseen tai vastaavaan
paristoon.

Paristojen vaara kaytt6 voi aiheuttaa elektrolyyttivuodon ja
syOvyttad paristokokeron tai saada aikaan paristojen

halkeamisen.

Poista paristot, jos laitetta ei tulla kiyttimain pitkdhkoon
aikaan.

Perkloraattimateriaalia - voi vaatia erikoiskasittelyd. Katso
www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

General

X (VOD)
Parental

=] Choose [ Select

2 Paina A / V¥ korostaaksesi valintaasi.

3 Paina 4« tai P> asettaaksesi alaotsikko

4 Kayti navigaationdppidimid korostaaksesi valittua asetusta ja paina
OK vahvistaaksesi.

5 SETUP (ASETUS) valikkoon kuuluu:

General (Yleistd)

Language (Kieli) Aseta On Screen Display (Nayton) (OSD) kielet

PBC Settings (PBC asetus)
Aseta Playback Control (Toiston siito) -toiminto
ON/OFF. Tama toiminto on saatavilla Super
VCDitlle.

Power Save (Virransdasto)
Aseta Virransaastd ON/OFF

DivX (VOD)  Hanki DivX (Video-On-Demand) koodi

5.7 Kuva-CD:n Playback (Toisto)

Soittimesta voi katsella vain JPEG muodossa olevia kuvia.

1 Paina POWER ON nippiinti soittimen yldosassa kytkedksesi
virran péille.

2 Aseta DVD soittimen oikealla puolella olevaan levyasemaan.

3 Laite aloittaa levyn toiston automaattisesti.

4 Kiytd navigaationdppdimia valitaksesi kansion ja JPEG tiedoston
néytolle.

PHILIPS

Partenal (Vanhemmat)
Valitse vanhempien vaihtoehdoista

Set password (Aseta salasana)
Change password (Vaihda salasana) (oletus: 1369)

Factory settings (Tehdasasetukset)
Palauta alkuperiiset tehdasasetukset

Video

TV display (TV Naytto)
Aseta TV ruudun niyttésuhde

TV standard (TV Standardi)
Aseta videon ulostulomuoto TV jarjestelmain

Audio
Dolby Aseta Dolby output (ulostulo)
Digital (SPDIF)  Aseta digitaalinen ulostulomuoto

DyD
5.2 DVD Playback (Toisto) <=0
1 Paina POWER ON nippiinti soittimen yldosassa kytkezdksesi
virran péille.
2 Aseta DVD soittimen oikealla puolella olevan levyasemaan.
3 Soitin aloittaa levyn toiston automaattisesti.

TARKEAA Al3 aseta 8 cm mini DVD levy soittimeen. DVD

soitin ei toista mini DVD levyja.

4 Kiyti 4, P, A, ¥ navigaationdppiimii valitaksesi kohde DVD levy
valikosta, kuten toista nyt, valitse kieli tai alaotsikko.
5 Seuraavat toiminnot ovat mahdollisia toiston aikana:

Pid4 taukoa  Paina Pl pitiiksesi taukoa toistossa. Voit
palauttaa toiston painamalla DIl uudelleen

Edellinen / Seuraava
Paina l«4« tai »» kerran tai useamman kerran
valitaksesi haluamasi kappaleet

Kelaa taaksepiin / Kelaa eteenpiin
Jatkamalla 4« tai B>t n painamista etsiminen
tapahtuu nopeasti, 2X, 4X, 8X...Paina timan
jalkeen M1 palataksesi normaaliin toistoon

Adnenhallinta Paina A tai ¥ nopeasti tai toistuvasti lisataksesi tai
vihentiiksesi dgdnen voimakkuutta

Pysaytad Paina M soittimen oikealla puolella lopettaaksesi
toiston

Alaotsikko Vaihda alaotsikkonayttoa. Toiminto on saatavilla
painamalla joko SUBTITLE tai OPTIONS
nappainta.

Kieli Vaihda kieli. Toiminto on saatavilla painamalla
joko AUDIO tai OPTIONS niéppiinti

Kulma Vaihda katselukulmaa DVD levylla. Toiminto on
saatavilla painamalla OPTIONS nappiinta.

Zoom Zoomaa ruutua, ja kdytd navigaationappaintd

liikkuaksesi ruudulla. Toiminto on saatavilla
painamalla joko ZOOM tai OPTIONS
nappainta.

A-B Repeat (Toisto)
Aseta tietyn kohdan jatkuva toisto. Paina A-B
asettaaksesi aloituskohta ja paina A-B
asettaaksesi lopetuskohta. Niin soitin toistaa
valitun kohdan. Paina A-B lopettaaksesi valitun
kohdan toisto.

icompac

5.3 VCD Playback (Toisto)

1 Paina POWER ON nippiinti soittimen yldosassa kytkedksesi
virran piille.

2 Aseta VCD soittimen oikealla puolella olevaan levyasemaan.

3 Laite aloittaa levyn toiston automaattisesti.

4 Seuraavat toiminnot ovat saatavilla toiston aikana:

Pid4 taukoa  Paina DI pitddksesi taukoa toistossa. Voit
palauttaa toiston painamalla DIl uudelleen

Edellinen / Seuraava
Paina I«« tai »» kerran tai useamman kerran
valitaksesi haluamasi kappale

Kelaa taaksepiin / Kelaa eteenpiin
Jatkamalla 4« tai »»i:n painamista etsiminen
tapahtuu nopeasti, 2X, 4X, 6X tai 8X. Paina sitten
P11 palataksesi normaaliin toistoon

Ainenhallinta Paina A tai ¥ nopeasti tai toistuvasti lisitiksesi tai
vihentaiksesi ddnen voimakkuutta

Pysaytd Paina M soittimen oikealla puolella lopettaaksesi

toiston

Audio Joissakin VCD:ssd on pelkidstddn 2 valittavana
olevaa kieltd. Voit vaihtaa kielen kdyttamalla tita
toimintoa. Toiminto on saatavilla painamalla joko

AUDIO tai OPTIONS nippiinti.

Zoom Zoomaa ruutua, ja kaytd navigaationdppainta
liikkuaksesi ruudulla. Toiminto on saatavilla
painamalla joko ZOOM tai OPTIONS

nappainta.

A-B Repeat (Toisto)
Aseta tietyn kohdan jatkuva toisto. Paina A-B
asettaaksesi aloituskohta ja paina A-B asettaaksesi
lopetuskohta. Niin soitin toistaa valitun kohdan.
Paina A-B lopettaaksesi valitun kohdan toisto

comPACT

5.4 Super (S)-VCD:n Playback (Toisto)

(Super) Video CD voi sisiltaéa PBC (Play Back Control) toiminnon.

Tamin avulla voit toistaa video CD:td interaktiivisesti, seuraamalla

ndyton valikkoa.

1 Paina POWER ON nippiinti soittimen yldosassa kytkedksesi
virran paille.

2 Aseta (S)VCD levyasemaan soittimen oikealla puolella. Jos PBC on
pailla, levyindeksivalikko ilmestyy ruudulle.

3 Kaytd numerondppdimistod 0-9 asettaaksesi valintasi tai valitaksesi
toistovaihtoehto.

4 Paina RETURN kaukosiitimessi palataksesi edelliseen valikkoon.

5 Kytkedksesi Playback Control (Toiston hallinta) toiminto on/off
mene SETUP ja valitse PBC settings (asetukset).

compact

5.5 Musiikki CD Playback (Toisto) LIS
1 Paina POWER ON niéppiinti soittimen yldosassa kytkeaksesi
virran péille.
2 Aseta DVD soittimen oikealla puolella olevaan levyasemaan.
3 Laite aloittaa levyn toiston automaattisesti.
4 Seuraavat toiminnot ovat saatavilla toiston aikana:
Pid4 taukoa  Paina DI pitiiksesi taukoa toistossa. Voit
palauttaa toiston painamalla DIl uudelleen
Edellinen / Seuraava
Paina i« tai »» kerran tai useamman kerran
valitaksesi haluamasi kappale
Kelaa taaksepiin / Kelaa eteenpiin
Jatkamalla 4« tai »»:n painamista padset nopeaan
etsintdtoimintoon.

Music file 1
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5 Seuraavat toiminnot ovat saatavilla toiston aikana:
Pidd taukoa Paina DI pitiiksesi taukoa toistossa. Voit
palauttaa toiston painamalla Pl uudelleen
Edellinen / Seuraava
Paina 4« tai »» kerran tai useamman kerran
valitaksesi haluamasi kappale
Paina OPTIONS nappiinta valitaksesi rotate
toiminto. Paina sitten <« kiertidksesi kuvan
my&tipaivain. Paina P kiertaksesi kuvan ei-
myG6tipaivaan. Paina OPTIONS néppainta
poistuaksesi rotate toiminnosta.
Zoomaa ruutua, ja kidytd navigaationdppainta
liikkuaksesi ruudulla. Toiminto on saatavilla
painamalla joko ZOOM tai OPTIONS
nappainta.
Paina M soittimen oikealla puolella lopettaaksesi
toiston
6 Toiston lopussa paina B A poistaaksesi levyn soittimesta.

5.8 Playback (Toisto) USB:lItid
Tama USB portti tukee JPEG / MP3 / WMA / DivX / MPG-4
tiedostojen toistoa.

Kiertad

Zoom

Pysayta

Tiedon siirto ja nauhoittaminen DVD:ltd USB:lle ei ole

mahdollista.

Paina POWER ON nippiinti soittimen yliosassa kytkeaksesi
virran péille.

Aseta USB flash asema ja USB muistikortinlukija USB porttiin.
Soitin selaa ja ndyttada USB flash laitteen sisillon automaattisesti.
Kéytd navigaationdppaimia valitaksesi haluamasi tiedosto ja paina
sitten OK toistaaksesi se.

PHILIPS
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5 Poista USB flash asema tai USB muistikortti soittimesta toiston
loputtua

6.1 DISPLAY Menu (NAYTTO Valikko)

Kun painat DISPLAY toiston aikana, seuraava valikko ilmaantuu
vastaavaan toimintoon ja tietoon:

Turn off LCD (Kytke LCD pois pailti)
Voit katkaista virran ruudusta joissain tilanteissa,
kuten silloin kun olet katselemassa TV:t4 tai kun
soitat musiikkilevyja. Tama voi sadstda virtaa
Brightness (Kirkkaus)
Tamd mukauttaa ruudun kirkkautta
Contrast (Kontrasti)
Tamd mukauttaa ruudun kontrastia
Tama mukauttaa ruudun varia viiledsta lampimaan
ja normaaliin.
Battery level (Virtataso)
Tamd ndyttdd virtatason

Color (Viri)

6.2 Liitin
6.2.1 Kuulokkeet

Liita kuulokkeet jompaan kumpaan soittimen sivulla olevaan
kuulokejakkiin.

:0:0

6.22 TV
Voit liittdd soittimen TV:seen ja nauttia DVD:
katselusta.

v
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6.2.3 AV input (sisddntulo)
Voit liittdd soittimen toisiin laitteisiin kuten
Digitaaliseen Videonauhoittimeen, Digitaaliseen

Kameraan jne.
Amplifier
Valkoinen
LOf =
wooor Buinainen
.

O -
eltainen
vioco out (O) fer e

6.2.4 Coaxial

Tama toimittaa digitaalisen audio
ulostulosignaalin, jonka voit liitdd
kotiteatterilaitteistoosi dekoodataksesi
digitaalisen audiosignaalin.

Amplifir

samn O -mm

7 Vianmadritys
Jos DVD-video vaikuttaa vialliselta, tutustu ensin tahdn tarkistuslistaan.
Jokin asia on saattanut jaada huomaamatta.

VAROITUS Ali missain tapauksessa yriti korjata laitetta itse,
silla se mititoi takuun. Jos laitteessa ilmenee vika, tarkista alla
luetellut kohdat ennen kuin viet sen korjattavaksi. Ellet saa

ongelmaa ratkaistua nailld ohjeilla, ota yhteys myyntiedustajaan tai
huoltoon.

Ainenhallinta Paina A tai ¥ nopeasti tai toistuvasti lisitiksesi tai
vahentddksesi danen voimakkuutta

Toisto Paina OPTIONS valitaksesi 1 kappaleen tai
kaikkien kappaleiden toisto.

Sekoittaa Paina OPTIONS nippiinta kytkeidksesi toiston
sekoituksen on/off.

Pysaytd Paina M soittimen oikealla puolella lopettaaksesi

toiston

5.6 Musiikki MP3/WMA-CD Playback (Toisto) s

1 Paina POWER ON nippiinti soittimen yldosassa kytkedksesi
virran péaille.

2 Aseta DVD soittimen oikealla puolella olevaan levyasemaan.

3 Laite aloittaa levyn toiston automaattisesti.

4 Kiyti navigaationappaimia valitaksesi kansion ja MP3/WMA
tiedoston soitettavaksi.

PHILIPS
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5 Seuraavat toiminnot ovat saatavilla toiston aikana:

Pidd taukoa  Paina Pl pitddksesi taukoa toistossa. Voit
palauttaa toiston painamalla DIl uudelleen

Edellinen / Seuraava
Paina 4« tai »» kerran tai useamman kerran
valitaksesi haluamasi kappale

Kelaa taaksepiin / Kelaa eteenpiin
Jatkamalla <« tai »»i:n painamista etsiminen
tapahtuu nopeasti. Paina sitten P11 palataksesi
normaaliin toistoon

Ainenhallinta Paina A tai ¥ nopeasti tai toistuvasti lisitdksesi tai
vihentaiksesi ddnen voimakkuutta

Toisto Paina OPTIONS valitaksesi 1 kappaleen tai
kaikkien kappaleiden toisto.

Sekoittaa Paina OPTIONS nippiinta kytkezksesi toiston
sekoituksen on/off.

Pysaytad Paina M soittimen oikealla puolella lopettaaksesi

toiston

Ratkaisu

 Tarkista, ettd padjohdon kumpikin pistoke
on kytketty kunnolla.

 Tarkista pistorasian toimivuus kytkemalla
siihen jokin toinen laite.

* Tarkista, ettd akku on asetettu oikein.

 Tarkista, ettd autosovitin on oikein

kytketty.

Tarkista, ettd levyssa ei ole sormenjilki ja

puhdista se pehmeilld ja puhtaalla

kankaalla keskeltd ulospdin suuntautuvin
vedoin.

» Kuvassa voi vililld esiintyé pienid hdirioita.
Tama on normaalia, kyseessi ei ole
laitteen toimintahairio.

NTSC/PAL-asetus voi olla virheellinen.

Tarkista, ettd television asetukset ovat

yhdenmukaiset soittimen asetusten kanssa.

Ongelma
Laitteessa ei ole virtaa

Vairistynyt kuva .

Taysin vadristynyt
kuva / TV-ruudulla ei
ole vireja

Aianti ei kuulu

Tarkista daniliitinnat. Jos kiytossa on hifi-
kaiutin, kokeile jotakin toista ddnilihdetta.

Levya ei voi toistaa * Varmista, etti levyn etikettipuoli on
ylSspain.

* Puhdista levy.

* Tarkista, onko vika levyssa yrittamalld
toistaa jotakin toista levya.

Osoita kauko-ohjaimella suoraan soittimen

etuosassa olevaa signaalin tunnistinta.

Tarkista,ettei signaalin reitilld ole esteita.

Tarkista tai vaihda akku.

Kéyta vain kiytossi olevaan televisioon

(PAL/NTSC) sopivaksi alustettuja levyja.

Soitin ei vastaa kauko-
ohjaimen komentoihin

DVD-CD-levyn kuva
on vadristynyt tai
mustavalkoinen

Ei ddnta digitaalisesta
lahdosta

Soitin ei vastaa
toimintokomentoihin

Tarkista digitaaliset liitinnat.

* Levy ei salli nditad toimintoja.
* Tutustu levyn kansilehdessd oleviin toisto-

ohjeisiin.
Soitin tuntuu Kun laitetta kdytetdan pitkadn, sen pinta
lampimalta kuumenee.

Tdmid on normaalia.

Naytté himmenee kun |Laite sadstad virtaa, jotta akkutoiminnon
laite kytketddn irti soittoaika pitenee. Tama on normaalia. Voit
verkkovirrasta saatdd kirkkautta SETUP-toiminnolla.
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Ratkaisu

Tarkista, ettd virtajohdon kumpikin pistoke
on kytketty kunnolla.

Tarkista pistorasian toimivuus kytkemalld
siihen jokin toinen laite.

Tarkista, ettd autosovitin on oikein
kytketty.

Kayta vain 12 V:n autolaturia
(henkiléautoille), dla 24 V:n autolaturia
(kuorma-autoille)

Ympiriston lampétilan on oltava 0° - 35°
celsiusastetta. Elektroniikan suojelemiseksi
soittimen lataaminen pysihtyy liian
kylmissa tai liian kuumassa.

Ongelma
Soitinta ei voi ladata

Tdma tuote on Euroopan unionin radiohiiridita koskevien
vaatimusten mukainen.

8 Tekniske data

Mitat 255x17.0x 3.1 cm
Paino 0.97 kg /213 Ib
Virtaldhde DC-virta 9V 1.8A
Virrankulutus <20W
Kayttslampétila 0-45°C (32- 113°F)
Laserin aallonpituus 650nm

Videolaite NTSC / PAL / AUTO

PHILIPS pidittdi oikeuden muuttaa tuotteen
parantamiseksi sen ulkoasua ja teknisia tietoja ilman
ennalkdkoilmoitusta.

Muut kuin valmistajan valtuuttamat muutokset voivat
mitatoidd kayttdjan kiyttooikeuden tihdn laitteeseen.
Kaikki oikeudet pidatetaan.

Tekijanoikeustiedot

Kopiosuojatun materiaalin esim. tietokoneohjelmien, tiedostojen,
radio- ja tv-ldhetysten ja dénitallenteiden luvaton kopiointi rikkoo
kopiosuojaoikeutta ja on siksi laitonta. T4ti laitetta ei saa kiyttdd
sellaiseen tarkoitukseen.

Vanhan tuotteen hdvittiminen

Tuotteesi on suunniteltu ja valmistettu laadukkaista
materiaaleista ja komponenteista, jotka voidaan kierrittaa ja
kayttdd uudelleen.

Tuotteeseen kiinnitetty yliviivatun roskakorin kuva
tarkoittaa, ettd tuote kuuluu Euroopan parlamentin ja
—_— neuvoston direktiivin 2002/96/EY soveltamisalaan.

Ota selvii sihkolaitteille ja elektronisille laitteille tarkoitetusta
kierratysjarjestelmasta alueellasi.

Noudata paikallisia saént6ja édldka havitd vanhoja tuotteita tavallisen
talousjitteen mukana.Vanhojen tuotteiden havittiminen oikealla tavalla
auttaa vahentamaan ympiristolle ja ihmisille mahdollisesti koituvia
haittavaikutuksia.

Luokan 1 laserlaite

Varoitus! Laitteen kiyttiminen muulla kuin tissd kdyttdohjeessa
mainitulla tavalla saattaa altistaa kiyttdjan turvallisuusluokan 1
ylittévalle nakymiattomille; asersiteilylle. Oikeus muutiksiin varataan.
Laite ei saa olla alttiina tippu-ja roiskevedelle.

2.1 Seu DVD Player portatil

Seu DVD Player portitil reproduz discos de videos digitais segundo o
padrio universal de video em DVD.Com isso, vocé podera assistir
filmes de longa metragem com qualidade de imagem cinematografica
e som estéreo ou multicanais (dependendo do disco e da
configuragio da reprodugdo).

Todos os recursos exclusivos da fungdo DVD-Video, como selecio
de faixa, de idiomas para legendas e de diferentes angulos da camera
(novamente, dependendo do disco) estdo incluidos.

——
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Bright-Dot

Nao é possivel efectuar uma ligagio directa entre a porta USB
do computador ao leitor de DVD portitil mesmo que tenha

ficheiros mp3 ou wma no seu computador.

Sempre use o adaptador AC/DC (AY4127) fornecido

Nzo aumente o volume para um nivel tio elevado que impega que
ouga o que o rodeia.

Deveri ser cuidadoso ou interromper temporariamente a
utilizagio do equipamento em situagdes potencialmente perigosas.
Nio utilize os auriculares durante a condugio de veiculos
motorizados e bicicletas, ao andar de skate, etc. pois tal poderd
criar uma situagdo de perigo para o transito e é ilegal em muitos
paises.

Importante (para modelos com fones de ouvido incluidos): A
Philips garante a conformidade com a poténcia sonora maxima dos
seus leitores de dudio, tal como é determinado pelas devidas
autoridades regulamentares, com o modelo de fones original
fornecido. Se for necessario proceder a sua substitui¢do,
recomendamos que entre em contato com o seu revendedor para
encomendar um modelo idéntico ao original fornecido pela Philips.
Seguranca no transito: nio utilize o aparelho enquanto estiver
dirigindo um veiculo ou andando de bicicleta, pois vocé podera
causar um acidente.

Nio exponha a calor excessivo causado por equipamento de
aquecimento ou por exposicio directa ao sol.

Este produto ndo é a prova d'dgua: Nio deixe cair o produto ou
permita que caiam objetos no produto. O aparelho pode sofrer
sérios danos caso seu interior entre em contato com a agua.

Nao utilize nenhum agente de limpeza que contenha alcool,
amoniaco, benzina, ou abrasivos uma vez que estes podem
danificar a unidade.

Os aparatos ndo devem ser expostos a gotas ou salpicos. Ndo
coloque nenhumas fontes de perigo sob os aparatos (ex. objectos
contendo, liquidos, velas acesas)

Nio toque na lente!

Quando o aparelho estiver em uso por longo tempo, a

superficie ficard aquecida. Isso é normal.

CUIDADO!
* O uso incorreto das baterias pode causar vazamento do
eletrolito e corrosio do compartimento, ou o estouro das

baterias.

Perigo de exploséo se a pilha for incorretamente substituida.
Substitua sempre por outra do mesmo tipo ou equivalente.
A utilizagio incorreta das pilhas pode provocar a fuga de
electrdlito e a corrosdo do compartimento ou causar a
explosio das pilhas.

Tire as pilhas se ndo for utilizar o aparelho por muito tempo.
Material Perchlorate - Cuidado especial deve ser tomado.
Consulte www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

5.1 Setup
1 Pressione SETUP. Uma lista de fun¢des é exibida.
Setup menu PHILIPS
Linguage

g PBC settings

@I choose [ Select EE it

2 Use A/ V¥ para fazer a selegdo.

3 Use 4« ou MM para entrar em um sub-menu

4 Use as teclas de navegagdo para selecionar as suas configuragdes
desejadas e pressione OK para confirmar.

5 O menu SETUP inclui:

General (Geral)

Language (Idioma)
Configura o Idioma de Exibi¢io (OSD)

PBC settings (Configuragio PBC)
LIGA/DESLIGA a fungio de controle de
reproducio. Esta fungio esta disponivel para
Super VCD

Power save (Economia de energia)
LIGA/DESLIGA o modo de economia de energia

DivX (VOD)  Obtém o codigo DivX (Video-on-demand)

Parental (Parental)
Selecione a opgio de parental

Set password (Configure a senha)
Altera a senha (padrio: 1369)

Factory settings (Configuragdes de fébrica)
Restaura as configuragdes de fabrica

Controle de volume
Pressione A ou V¥ rapidamente para aumentar ou
diminuir o volume de som

Parar Pressione rapidamente M no canto direito do

aparelho para parar a reprodugio

Legenda Altere a exibi¢io da legenda. A fungio esta
disponivel pressionando a tecla SUBTITLE ou

OPTIONS

Idioma Altere o idioma. A fungdo estd disponivel

pressionando a tecla AUDIO ou OPTIONS

Angulo) Altere o 4ngulo de visualizagio fornecido pelo
disco de DVD. A fungio esta disponivel

pressionando a tecla OPTIONS

Zoom Aproxime a tela, e entdo use as teclas de
navegagdo para movimenta-la. A fungio estd
disponivel pressionando a tecla ZOOM ou

OPTIONS

Repetir A-B  Configure o loop de repeti¢do da reprodugio.
Pressione A-B para configurar o ponto de
inicializagdo e pressione A-B para configurar o
ponto de conclusio. Entdo, o aparelho ird repetir
o loop de reprodugio. Pressione A-B para
cancelar o loop de reprodugio.

comeact

5.3 Reproducdo de VCD

1 Pressione rapidamente o botio POWER ON na parte superior
do aparelho para liga-lo.

2 Insira o VCD na bandeja de disco no lado direito do aparelho.

3 O aparelho ird iniciar a reprodugio do disco automaticamente.

4 As fungdes a seguir estio disponiveis durante a reproducio:

Pausar Pressione Pl para pausar a reprodugio. Vocé
pode continuar a reprodugio pressionando M1
novamente

Anterior/Préximo

Pressione rapidamente 4« ou »» uma vez ou
vérias vezes para selecionar o capitulo desejado

Avancol/retrocesso rapido
Mantenha pressionado 4« ou M para procurar
em rapida velocidade; 2, 4X, 6X ou 8X. Entio,
pressione Pl para continuar a reprodugio normal

Controle de volume
Pressione A ou ¥ rapidamente para aumentar ou
diminuir o volume de som

Parar Pressione rapidamente M no canto direito do

aparelho para parar a reprodugio

Audio Alguns VCDs contém apenas 2 idiomas para
selegdo. Vocé pode alterar o idioma usando esta
fungdo. A fungido esta disponivel pressionando a

tecla AUDIO ou OPTIONS

Zoom Aproxime a tela, e entdo use as teclas de
navegagdo para movimenta-la. A fungio estd
disponivel pressionando a tecla ZOOM ou

OPTIONS

Repetir A-B  Configure o loop de repeticio da reprodugio.
Pressione A-B para configurar o ponto de
inicializagdo e pressione A-B para configurar o
ponto de conclusio. Entdo, o aparelho ird repetir
o loop de reprodugio. Pressione A-B para

cancelar o loop de reprodugio

compacT

5.4 Reproducio de Super (S)-VCD

CDs (Super) Video podem conter PBC (controle de reprodugio). A

reprodugio PBC permite a vocé reproduzir CDs de video

interativamente, seguindo o menu na tela.

1 Pressione rapidamente o botio POWER ON na parte superior
do aparelho para ligar o aparelho.

2 |Insira o (S) VCD na bandeja de disco no lado direito do aparelho.
Se PBC estiver ligado, o menu de indice do disco ira aparecer na
tela.

3 Use o teclado numérico 0-9 para inserir a sua selegdo ou
selecionar uma opgio de reprodugio.

4 Pressione RETURN no controle remoto para retornar ao menu
anterior.

5 Para ligar/desligar o modo de Controle Remoto, por favor siga
para SETUP e selecione Configuragées PBC.

5.5 Reproduzindo CD de Masica U5

1 Pressione rapidamente o botio POWER ON na parte superior
do aparelho para liga-lo.

2 Insira o DVD na bandeja de disco no lado direito do aparelho.

3 O aparelho ird iniciar a reprodugdo do disco automaticamente.

4 As funcdes a seguir estio disponiveis durante a reproducio:

Pausar Pressione Pl para pausar a reprodugio. Vocé
pode continuar a reprodugio pressionando PI
novamente

Anterior/Préximo

Pressione rapidamente 4« ou »» uma vez ou
vérias vezes para selecionar o capitulo desejado

Avancolretrocesso rapido
Mantenha pressionado 4« ou »»I para entrar no
modo de procura rapida.

Controle de volume
Pressione A ou ¥ rapidamente para aumentar ou
diminuir o volume de som

Repetir Pressione a tecla OPTIONS para selecionar

Repetir 1 Faixa ou Repetir Todas as Faixas

Aleatério Pressione a tecla OPTIONS para ligar ou

desligar a reprodugio aleatoria

Parar Pressione rapidamente M no canto direito do

aparelho para parar a reprodugio

UiSE

5.6 Reproduzindo CD de Muasica em MP3/WMA

1 Pressione rapidamente o botio POWER ON na parte superior
do aparelho para liga-lo.

2 Insira o DVD na bandeja de disco no lado direito do aparelho.

3 O aparelho ird iniciar a reprodugio do disco automaticamente.

4 Use as teclas de navegagio para selecionar a pasta e o arquivo

Parar Pressione rapidamente M no canto direito do

aparelho para parar a reprodugio

6 No final da reproducio, pressione B A para ejetar o disco do
aparelho.

5.8 Reproducio a partir do USB

Esta porta USB é compativel com a reprodugio de arquivos JPEG /

MP3 / WMA / DivX / MPG-4.

Transferir ou gravar dados do DVD para a porta USB nio é

possivel.

1 Pressione rapidamente o botio POWER ON na parte superior
do aparelho para liga-lo.

2 Insira um flash drive USB ou leitor de cartio de meméria USB na
porta USB.

3 O aparelho ird procurar automaticamente e exibir o contetido do
dispositivo flash USB.

4 Use as teclas de navegagdo para selecionar o arquivo que vocé
deseja acessar, entio pressione OK para reproduzir.

Disc PHILIPS
Folder 1

([@T=] Choose: D select

5 No final da reprodugio, desconecte o drive flash USB ou o leitor
de cartio de meméria USB do aparelho.

6 Fungdes adicionais
6.1 Menu de EXIBICAO
Quando vocé pressionar DISPLAY durante a reprodugio, o menu a

seguir ird aparecer e vocé pode acessar a fungio e informagio
correspondente.

Display menu

¥ Brightness

Desligar o LCD
Vocé pode desligar a tela em algumas situagoes,
como quando conectado na TV ou reproduzindo
discos de musica. Isso pode economizar energia
da bateria

Brilho Permite o ajuste do brilho da tel
Contraste) Permite o ajuste do contraste da tela
Cor) Permite o ajuste de cor fria, quente ou normal da

tela
Nivel da bateria Exibe o nivel da bateria

6.2 Conexio

6.2.1 Fone de ouvido
Conecte o fone de ouvido em um dos plugues do fone de ouvido na
lateral do aparelho.

20:0

6.2.2 TV
Vocé pode conectar o aparelho em uma TV para aproveitar o seu
DVD.
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6.2.3 AV input
Vocé pode conectar em outro dispositivo como Gravador de Video
Digital, Camera Digital, etc.

Amplifier
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6.2.4 Coaxial
Fornece uma saida de sinal de dudio digital para vocé conectar o seu
home theater no decodificador de sinal de audio digital.

Amarelo
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7 Resolugdo de problemas

Se o DVD-Video Player aparentar algum defeito, consulte primeiro
esta lista de verificagdo.Talvez algum detalhe tenha passado
despercebido.

AVISO Em nenhuma hipétese tente consertar o aparelho vocé
mesmo; isso anulara a garantia. Se surgir uma falha, verifique
primeiramente os pontos enumerados a seguir, antes de levar o

aparelho para manutengdo. Se ndo conseguir resolver o
problema seguindo estas sugestoes, consulte o seu fornecedor
ou centro de assisténcia técnica.

MP3/WMA a ser reproduzido. Smtomas. Soluc?o
} Sem energia * Verifique se ambas as tomadas do cabo
Dise PHILIPS principal estio conectadas
corretamente.
* Verifique se ha energia na tomada CA
conectando ali outro aparelho.
* Verifique se o conjunto de baterias estd
inserido corretamente.
EESIChoose [ elet * Verifique se o adaptador de automével
5 As funcdes a seguir estio disponiveis durante a reproducio: estd conectado corretamente.

Pausar Pressione Pl para pausar a reprodugio. Vocé Imagem distorcida * Verifique se ha marcas de dedo no disco
pode continuar a reprodugio pressionando Pl e limpe-o com um pano macio,
novamente esfregando do centro para a borda.

Anterior/Préximo + As vezes, pode ocorrer uma leve

Pressione rapidamente 4« ou »» uma vez ou
vérias vezes para selecionar o capitulo desejado
Avancolretrocesso rapido
Mantenha pressionado 4« ou »» para procurar
em rapida velocidade. Entio, pressione Pl para
continuar a reprodugio normal
Controle de volume
Pressione A ou V¥ rapidamente para aumentar ou
diminuir o volume de som
Pressione a tecla OPTIONS para selecionar
Repetir 1 Faixa ou Repetir Todas as Faixas
Pressione a tecla OPTIONS para ligar ou

Repetir

Aleatorio

Video desligar a reprodugio aleatoria

TV Display (Exibigao de TV) Parar Pressione rapidamente M no canto direito do
Configura a relagdo altura/largura de exibicdo da aparelho para parar a reprodugio
tela o

TV standard (Padrdo de TV)
Configura o formato de saida de video para o
sistema de TV

Audio

Dolby Configuragdo Dolby Digital

Digital (SPDIF) Configura o formato de saida digital

5.2 Reproducdo de DVD <5

1 Pressione rapidamente o botio POWER ON na parte superior
do aparelho para liga-lo.

2 Insira o DVD na bandeja de disco no lado direito do aparelho.

3 O aparelho ird iniciar a reprodugio do disco automaticamente.

IMPORTANTE Nio insira mini-disco de DVD de 8-cm no

aparelho. O aparelho de DVD ndo reproduz mini-disco de DVD.

4 Use as teclas de navegagio 4, P, A, ¥ para selecionar um item do
menu de disco do DVD, como reproduzir reprodugio, selegio de
idioma e de legenda.

5 As funcgdes a seguir estio disponiveis durante a reproducio:

Pausar Pressione Pl para pausar a reprodugio. Vocé
pode continuar a reprodugio pressionando PI
novamente

Anterior/Préximo

Pressione rapidamente 4« ou »» uma vez ou
vérias vezes para selecionar o capitulo desejado

Avanco/retrocesso rapido
Mantenha pressionado 4« ou »» para procurar
em alta velocidade, 2X, 4X, 8X... Entdo pressione
P11 para continuar a reprodugio normal

iliSE

5.7 Reproduzir CD de Imagem

O aparelho pode ler apenas imagens no formato JPEG.

1 Pressione rapidamente o botio POWER ON na parte superior
do aparelho para liga-lo.

2 Insira o DVD na bandeja de disco no lado direito do aparelho.

3 O aparelho ird iniciar a reprodugio do disco automaticamente.

4 Use as teclas de navegagio para selecionar a pasta e o arquivo
JPEG a ser reproduzido.

PHILIPS

=] Choose [0 select

5 As funcdes a seguir estio disponiveis durante a reproducio:
Pausar Pressione Pl para pausar a reprodugio. Vocé pode
continuar a reprodugio pressionando Pl novamente

distor¢do imagem. Isso ndo é uma falha.

Imagem completamente |A configuragio NTSC/PAL pode estar com
distorcida/ndo ha cor |o status errado. Faga a correspondéncia
no display do televisor |das configuragdes da TV e do DVD

Nao hd som Verifique as conexdes de dudio. Se estiver
usando um amplificador HiFi, experimente
outra fonte sonora.

O disco ndo é * Verifique se a etiqueta do disco esta

reproduzido voltada para cima.
* Limpe o disco.
* Verifique se o disco tem algum defeito

experimentando um outro.

Sintomas Solucdo

O aparelho nio
responde ao controle
remoto

Aponte o controle remoto diretamente
para o sensor existente na parte frontal do
aparelho. Evite qualquer obsticulo que
possa interferir no trajeto do sinal.
Verifique ou substitua as baterias.

Use somente discos formatados de acordo
com o televisor usado (PAL/NTSC).

Imagem distorcida ou
em preto e branco
com disco DVD ou
CD de video

Nzo hd dudio na saida |+ Verifique as conexdes digitais.
digital

O aparelho nio
responde a todos os
comandos

* As operagdes nio sio aceitas pelo disco
* Consulte as instru¢des do disco.

O aparelho parece
aquecido

Quando o aparelho estiver em uso por
longo tempo, a superficie ficara aquecida.
Isso é normal.

O ecri escurece
quando se desliga a
corrente CA

A unidade estd a poupar energia para
garantir um maior tempo de reprodugio
quando alimentada por bateria. E uma
situagdo normal. Ajuste a luminosidade
com a fungio SETUP.

Nio é possivel
carregar o leitor

Verifique se ambas as fichas do cabo de
alimentagio estdo correctamente ligadas.
Verifique se existe corrente na tomada de
corrente eléctrica ligando outro aparelho.
Verifique se o adaptador para automovel
esta ligado correctamente.

Utilize apenas um carregador de automével
de 12 V (para ligeiros) e ndo utilize um
carregador para automoével de 24 V (para
camides).

A temperatura ambiente deve situar-se
entre os 0° e 35°. Para proteger os
componentes electroénicos, o leitor para de
carregar quando esta demasiado frio ou
demasiado quente.

Este aparelho estd de acordo com as normas estabelecidas pela
Comunidade Europeia relativa a interferéncias de radio.

8 Dados técnicos

Dimensoes 255x17.0x 3.1 cm
Peso 0.97 kg/2.13 b
Alimentagio CC9V 1.8A
Consumo de energia <20W

Faixa de temperatura de operagio

0-45°C (32 - 113°F)
Comprimento de onda do laser

650nm

Sistema de video NTSC / PAL/ AUTO

A PHILIPS reserva-se o direito de efetuar alteracdes de
design e especificacdo para aperfeicoamento do produto
sem aviso prévio.

Modifica¢des ndo autorizadas pelo fabricante poderio
anular a autoridade dos usuarios para operar este
dispositivo.

Todos os direitos reservados.

Informacgio sobre os direitos de autor

Fazer cépias ndo autorizadas de material protegido, incluindo
programas de computador, ficheiros, transmissdes e gravagdes, pode
infringir os direitos de cépia e constituir crime. Este equipamento nio
deve ser usado para tais finalidades.

Eliminacdo do seu antigo produto
O seu produto foi concebido e fabricado com materiais e
componentes de alta qualidade, que podem ser reciclados e
reutilizados.
Quando este simbolo de um caixote de lixo com um
circulo e um trago por cima constar de um produto,
significa que o produto esta abrangido pela Directiva
Europeia 2002/96/CE
Informe-se quanto ao sistema local de recolha diferenciada para
produtos eléctricos e electrénicos.
Proceda de acordo com as regulamentagdes locais e ndo elimine os
seus antigos produtos juntamente com o lixo doméstico. A
eliminagio correcta do seu antigo produto evita potenciais
consequéncias nocivas para o ambiente e para a salide publica.

rAPAHTUMHbIM TAAOH

PHILIPS

Ha UuupoBbie ayAMONAeepbl Ha 6ase GASLL-NAMATU MAM XKECTKOro AMCKa

| Moaenab:

|Cepm71Hb|171 HOMep:

|AaTa NPOAXKM:

MPOAABELL:

|Ha33aHMe $upmbi:

|TeAe¢0H bupmbl:

|AApec u E-mail:

Anterior/Préximo

Pressione rapidamente 4« ou »» uma vez ou varias
vezes para selecionar o capitulo desejado

Pressione a tecla OPTIONS para selecionar o
modo de rotagio. Entio, use € para girar a imagem
no sentido horario. Use P> para girar a imagem no
sentido anti-horario. Pressione a tecla OPTIONS
para sair do modo de rotagio.

Aproxime a tela, e entdo use as teclas de navegagdo
para movimentar a tela. A fungdo estd disponivel
pressionando a tecla ZOOM ou OPTIONS

Rotacdo

Zoom

MEYATH

®UPMbI - TIPOAABLIA | Y3 peAME NOAYUMA B UCTIPABHOM COCTOSIHUM.
C yCAOBMAMM rapaHTMM O3HAKOMAEH M COrAaceH

(moanmcy nokynateas)

BHumaHue! MNapaHTHHBIN TaAOH HepelcTBUTEAEH 6e3 neyaTu npoaasLa.
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EApvika

Meprexopeva

I  Zrowxeia eAéyxou kat 4 POPTION TWV HOVASWV

Aairoupyika 4.1 dSpTion Tou DVD player
E§‘,1P""l|l,°""°‘ 4.2 Evepyoroinom Tou

I.I' Emdvw pépog Tou player TAexelptoTpiou

1.2 ApioTepr| MAeupd Tou 5'Evapgn

player 5.1 PuBpiceig
1.3 TMNpdooyn Tou muageo 52 Avamapaywyn DVD
1.4 Acgia mheupd Tou player g3 Avarmapaywyf VCD
1.5 Ae&ia mheupd Tou player g 4 Avarmapaywyr Super (S)-

1.6 Tnhexeipliomiplo VCD
1.7 EmTtpamélia Baomn Tou 5.5 Avamapaywyr
player Houoikwv CD

2  Ewaywyn 5.6 Avarmapaywyr HOUGCIKNG
2.1 To ¢opnté cag DVD MP3/WMA-CD
player 57

Avarrapaywyr Picture-
22 Amocuokeuacia CD
23 TomoBémon

24 dopuad diokwv TTou
HTTopouv va

5.8 Avamapaywyn amé USB
6 MpooBeTeg NerToupyieg
6.1 Mevou DISPLAY

avarmapayoliv 6.2 T0vdeon
24.1 DVD-Video 6.1 AcouoTicd
242 Video CD

6.2.2 Tnhedpaon

243 Audio CD / MP3 CD / 623 Eicoboc AX

244 CD ue apyeia JPEG ;'2‘4 OAPOQ?;OWKC,’
245 Tyerica pe To DivX VTILETWITION
mpoBAnpaATWY

24.6 Zero Bright Dot™

3  Tevikég MAnpodopieg 8  Texvikad oToieia

| XTtoixeia €€
1.1 Emavw pépog Tou mrpageo (BAétre sicodva [1))
1 POWER ON/OFF

EvaMayn Tou mpageo o Evepyomoinon /
armevepyoTtroinon

XOU Kdl AelToupyika eEapTripara

2 RESET Emravekkivnon Tou Tipagec ot mepimTwon mTou
autd kKoMnoeL
3 DISPLAY  PUBuion Twv TIHWVY arrelkoviong Tou

ouoTHHATog

YBakaeMblit noTpeburean!

3:07 PM Page 12

4 OPTIONS TllpdoPaon oe mpodcheTeg AeiToupyieg
5 MENU Epgavion tou pevou dicikou DVD
1.2 ApioTepr| TAEUpa Tou TTpageo (BAéme eikova[1])

9 Ymodoxn aKouoTIKWV

10 AV OUT ‘E€odog rixou kai Bivreo

11 AV IN Eicodog nyou kai Bivreo

12 USBY modoxr) USB

13 Coaxial ‘E&0dog Ynérakoul rixou

14DCIN Ymodoxn olUvdeong PoptioT/ MeTacxnuariom)

yia mapoyn NAeKTpIKNG Tpo¢o§ociag
1.3 TMpéooyn Tou Tpageo (BAéme eikdva 1))

6 Pl OK 1} avamrapaywyn/maion
A/Y I'I)\T]KTpo Tr)\or]yr]cmg emavw/ KaTw M au§r]crr]/
Heiwon évraong KaTd TV avamapaywyr
4/ >y MAfkTpo mhoriynong apiotepd/ deia i

TIPOTNYOUHEVO/ ETTOPEVO KOUPATL 1] YPTYopT
avalniTnon mpog Ta eumpog/ miow
15 POWER-IR*CHG
POWER LED tpododociag oe Trpactvo xpwpa
IR Aicbnmipag umepiBpwv
Charging To LED ¢o6pTiong avaper oe KOKKINO xpwpa
kata Tn didpkela g $opTIoNng kat oPrivel pe
v mApn $épTIoN.
1.4 Ac&1a mAeupa Tou Trpageo (BAétre ewkova [1))
7 HA MiéoTe a ¢opa yia dakorm g
avamrapaywyne. Meéote dUo dopég yia e€aywyn
Tou diokou
8 Eooxn diokou
1.5 Ae&1a mAeupa Tou rpageo (BAétre ewkova [1])
16 O™ Bidag otpiEng o€ auTokivnTo
17 Baon

I 6 Tn)\alepwmplo (BAémre sikéva [2])
Eugavion Tou MENU (MENOY)

2 A, V, 4, »  TAkTpo mhonfynong emavw / katw / aploTtepa /

Sekia
OK EmBaBalwo‘q sm}\oyr]g
VOL+/- EAeyxog € évraog fixou

3 DISPLAY  PiBuion Twv TIHWY armelkovIonG Tou
ouoTAHATog

4 < MetdBaon oo mponyoluevo kedpdAalo, Koppdart
1 Titho

5 >l ‘Evapin /mpocwpivr Slakotm / cuvéyion
avamapaywyng

6 m MiéoTe duo dpopég yia diakotm Tng
avamapaywyng.

70-9 Ap1BunTIKS TIANKTPOAGYIO

8 SUBTITLE EmAoyn yYAwooag umréTiTAwy

9 RETURN MNa ) oehida pevou Tou VCD

10A-B MNa emavaAnyn 1 cuvexn emavainyn piag
akohoubiag o€ €vav TiTAo

11 SETUP Eioodog oto pevous SETUP (PYOMIZEI)

12 OPTION MNpoéoPaomn os mMPoobeTeg AciToupyieg

13 »p MeTdfaocn oTo emépevo kepahalo, KOPPATL 1y
TiTAO

141K Mndeviopuodg svmo-r]g (otyaon) player

15 AUDIO Emoyn Y)\wccug fxou

16 ZOOM Mey£Buvon eikdvag Bivreo

1.7 EmrpaméCia Baon Tou mmpageo (BAéme
ewova [3))

Mrmopeite va avacnikwoete To DVD player oo ypadeio oag yia

TTapakoAolbnaom Tawviwv.

Tpapnére £5w ™ Bdomn oTo Tiow PEPOG TOU TTHAGES.

2.1 To ¢opnt6 cag DVD player

To ¢opnTd cag DVD avamapayet ynéraxkois diokoug Pivreo ot

ouppdépdwon pe To maykéopto mpoTutio DVD Video. Me autd, a

UTTopEiTE va amoAaloeTe TAvieg TIATPOUG PIKOUG HE TTOLOTNTA

aknBvrg kivnuartoypadikng €1kOvag kat oTEPEOGWVIKS i

ToAukavaAikoé fxo (avaloya pe To dioko Kkat T pubuion Tng

AetToupyiag avamapaywyng).

Ta povadika xapaxktnptoTikd DVD-Video, 6mwg n duvarémra

£MAOYNG KOPPaTIWV avamapaywyng CD, yAddooag utoTiTAwy Kkat

S1adpopETIKLV YwVIWV Kapepag (TTah avaloya pe To dioko),

oupmepthapBavovTal o auTr) T GUCKEUT.

EmmAéov, To yoviké kAeidwpa odg emTpEmel va amopacioceTe

moleg Tawieg Ba prropolv va BAémouv Ta adid cag. Oa Ppeite ™

OUOKEUT avamapaywyng eEalpeTika euxpnoTn Xapn oty

Suvarémra mpoBohig otnv 086vn (OSD) kat oty LCD g

OUOKEUNG, O oUVdUAoHO PE TOV EAEYXO HEOW THAEXEIPLOTTPIOU.

2.2 Amoocuokeuacia

Apxika eAEYETE Kal avayvwpioTe Ta TEPLEXOHEVA TNG CUCKEUAoiag

TIou avadépovTal TTapakaTw:

* ®dopntd DVD player

* Tnhexepiomplo

* [Mpoocapuoyéag autokiviitou (12V)

* TpododoTiké AC

* XeT emavadpopTIZOUEVWV UITaTAPLLOV

* Eyxepidio xpriong

* [MpooTareuTikn Brkn

* Kit opi&ng oto mpooképako Tou auToKiviiTou

* Eyxepidio xprio

2 3 TomoBémon
* TomoBeTroTE TN CUCKEUT avamapaywyng oe pla otabepn,
emimedn emaveia.

* Mnv TV ToTroBeTiCETE KOVTA OF OIKIAKEG CUOKEUEG Béppavang
Kal og onueia ou eival exTedeipéva oe aueco nAlakd dwe.

* Av n cuokeur] avammapaywyng dev propei va Siapdoel cwoTa
Siokoug CD/DVD, dokIpdoTe va XprooTIoINoeTE €va
CD/DVD kaBapiopou mou cuviifwg cupmepthapfdaveral, yia va
kabapioeTe To $pakd TPV SLICETE T CUCKEUT] YIA ETTIOKEUT).
ANeg nébodol kabapiopol propei va katacTpéPouy To dakd.

* ®povTioTe To TOPTAKL Tou dickou va gival Tavra KAeloTé yia
va unv ouykevTpwoei okévn oo $ard.

* O dardg prmopei va BoAwoel av 1) CUCKEUT] avamapaywyng
peTadepBei Eadvika amd kpuo oe LeoTd mepiBalov. ToTe dev
6a eivar duvatn n avamapaywyr diockwv CD/DVD. AdrioTe ™
ocuoKeur avarapaywyng oe Leotod mepiBallov péxpl va
e€artpioTei ) vypacia.

2.4 Poppa diokwv TTOU pITOpOUV Va

avarmrapayx9oiv
ExTdg amé dickoug DVD-Video, 8a pmopeite emiong va
avarrapayete 6Aa Ta A ewdvag kat nyou (cupmepiiapfavopévwy
Twv CDR, CDRW, DVD#+R kat DVD+RW).

2.4.1 DVD-Video

Avahoya pe To n:plaxépsvé Toug (Tawia, Biv-rso KA, VD
emelc6dia 5papaTu<ng cslpag, KT)\) auToi ot dickol -
propei va £xouv évav 1) epiocdTepoug Tithoug, kat kaBe Tithog
utopei va €xel éva 1) meplocoTepa Keddahaia. MNa edkoln kat dvern
mpdofaoc, | CUCKEUT avamapaywyng odg EMTPETTEL va
peTakiveioTe peTa&l Twv TiTAwv kabwg Kkat peta&l Twv
Kedahaiwv.

2.4.2 Video CD omeacr
Avdloya pe To TeplexoUevS Toug (Tawvia, Bivreo kA, @ﬂg@
emelo6dla Spapariknig oelpdg, kTA.), autoi ot Siokol
utopei va €xouv éva 1} TIEPIOCOTEPA KOPUATLA, Kal Ta

KOUPATIA PTTOPEL va €xouv €va 1} TIEplocoTEPA EUPETTPLA, avdloya
pe T avaypaderar on Bnkn Tou diciou.MNa g0koAn kal BoAkn
mpoécfBaocm, | CUCKEUT avamapaywyng cdg EMTPETEL va
peTakiveioTe peTal TWv KOPPATILV Kat emiong petal Twv
EUPETNPIWV.

2.4.3 Audio CD / MP3 CD / WMA

Ta Audio CD/MP3 CD /WMA mepiéxouv pévo Houctka
KoppdTia. Mmopeite va Ta avamapdyete He Tov
oupariké TpoTo, dnAadr) HEcw EVOG OTEPEOPWVIKOU
CUCTIATOG XPNOILOTIONIVTAG Ta TTAKTPA TOU
TAexelploTpiou f/kar Tng Bacikng povadag 1
u€ow TnAedpacmng, XPNOILOTIOIVTAG TN
Suvarétra mpofohrg otnv 086vn (OSD).
2.4.4 CD pe apxeia JPEG

2€ QUTH T CUCKEUT avamapaywyng KITopEiTe £Tiong va
mpoPaiete pwroypadieg JPEG.

2.4.5 ZxeTika pe To DivX

To DivX eival pia dnpodirig Texvohoyia media mou
Snuioupynnke amé v DivX, Inc. Ta apxeia media
mepléxouv Pivreo udmAng cupmieong pe uPnAn moldéTTa Baong
mou €xel €va avrioTolyo péyebog apyeiou deiypatog. Ta apxeia

DIV

®upma Philips BbipaxkaeT 6AaroaapHocTb 3a Baw BbIGOp 1 rapaHTUpyeT BbICOKOE Ka4ecTBO U GesynpeyHoe ¢pyHKLMOHUPOBAHME AGHHOTO U3AEAMS

npu cobaloAeHUU NpaBUA €ro 3KCnAyaTauuu.

Mpu nokynke y6eanTeAbHO npocum Bac npoBepuTb NPaBUALHOCTbL 3aMOAHEHMS FapaHTUIMHOrO TaAoHa. py 3TOM CepuitHbI HOMEp U HaMMeHOBaHMe
MoAeAn npuobpeTeHHoro Bamu ToBapa AOAXHBI 6bITb MAGHTUYHBI 3aMUCK B rapaHTMIAHOM TaAoHe. He AomnyckaeTcs BHeceHMs B TaAOH Kakux-Au6o
M3MEeHeHMI, UCrpaBAeHUIA. B cAyyae HenpaBUABHOTO MAW HEMOAHOTO 3aMOAHEHMS rapaHTUIMHOrO TaAOHa HEMEAAEHHO OBpaTMTeCh K MPOAABLLY.

AaHHoe n3AeAmMe NPeACTaBASIET COBOM TEXHUUECKM CAOXKHDINM TOBap. [pu 6epeXKHOM 1 BHUMAaTEALHOM OTHOLLEHMM OH BYAET HAAGKHO CAYXUTb Bam
AOATUE TOADI. B XOAg€ 3KCMAyaTauun He AonycxaﬁTe MeXaHUYeCKnxX ﬂOBPe)KAeHMﬁ, nonaaaHUA BOBHYTPb MOCTOPOHHUX NPEAMETOB, XMAKOCTeﬁ,
HaCeKOMbIX, B TE4EHUE BCEro CpoKa CI\)’)K6I>I CA€AUTE 32 COXPAHHOCTbIO MAeHTMq)MKaLIMOHHOI’I HaKAeMKM ¢ 0603HaYEeHNMEM HaMMEHOBaHUA MOAEAU U

CepMﬁHOFO HOMEpa U3AEAUA.

Ecav npouecce 3KCnAyaTauun nsaeana Bbi co4TeTe, YTO NMapameTpbl PaGOTbI TOBapa OTAMYAIOTCA OT U3AOXKEHHbIX B UHCTPYKLIUM MOAb3OBATEAA,
PeKOMeHAYeM OBPaTUTLCS 3a KOHCYAbTaLIMEN B Hall VIHPOPMALIMOHHBIM LLEHTP.

YcaoBua rapaHTum
CPOK rapaHTuu (MC‘-IMCAReTCR CO AHS rnepeaavn ToBapa I'IOTPeGMTeAIO)

CpOK CAYXGbl (MCUUCASIETCA CO AHS MEpeAayn ToBapa NoTpebuTeAlo)

| roa
| roa

Mo oKkoHYaHMM cpoKa cAyBbl 06paTUTECh B aBTOPU3OBAHHbINA CEPBUCHBIN LIEHTP AAA NMPOBEAEHUSA NPODUAAKTUYECKMX PaBOT U MOAyUYeHUs

PEKOMEHAALIMI MO AAAbHEWLLEN SKCMAYaTaLMU USACAMS.

Bo usbexaHMne BO3MOXKHbBIX HEAOPa3yMEHUI1, COXPaHANTE B TEHEHME CPOKA CAYXKObl AOKYMEHTBI, MPUAAraeMble K TOBapy MpuU ero npoaaxe (AaHHbIN
rapaHTUIHBIA TAAOH, TOBaPHbIM M KaCCOBbIM YEKM, HAKAAAHBIE, MHCTPYKLIMIO MO SKCMAYaTaLMK (Ha AlOGOM HOCMTEAE) M MHble AOKYMEHTbI).

lapaHTUitHOe 06CAYXKMBaHWE He PacrpOCTPAHAETCA Ha U3AGAUS, HEAOCTATKM KOTOPbIX BOHMKAW BCAEACTBME:

| Hapyuwienns notpebuteAem NpaBuA SKCMAyaTaLMm, XpaHEHHUS! AW TPAHCMOPTUPOBKM TOBApa.

2 AeiCTBUI TPETbUX AULL
* PEMOHTa HeyNOAHOMOUYEHHBIMM AULIAMM;

* BHECEHWA HEeCaHKLIMOHMPOBAHHbIX U3rOTOBUTEAEM KOHCTPYKTUBHBIX MAM CXEMOTEXHUYECKUX U3MEHEHUI U M3MEHEHUI MPOrPaMMHOro

obecneyeHus;

* oTKAoHeHue oT [ocyaapcTeHHbix TexHuueckux CraHaapTos (TOCTOB) U HOPM MUTAIOLLMX, TEAEKOMMYHUKALIMOHHbIX U KabeAbHbIX ceTel;

* HernpaBMAbHOM YCTaHOBKU U MOAKAIOHEHUS U3AEAUSA.

3 AeicTBMA HEMPEOAOAUMON CUAbI (CTUXMS, MOXKAP, MOAHUS U T.M.);

NioByio MHGOPMALMIO O PACMOAOKEHMM CEPBUCHBIX LLIEHTPOB M O CEPBUCHOM OBCAYXKMBaHMM Bbl MOeTe noAyunts B MHdopmaumonHom LieHtpe

TeaedoHn: (7 495) 961-11-11,

MuTtepret: www.philips.ru

8 800 200-08-80 (6ecraaTHbIN 3BOHOK no Poccuu)

DivX pmopouv etriong va mepiéxouv ponyuéveg AeiToupyieg media
STWG pevou, UTTOTITAOUG Kat evalakTikd KoppdTia fixou. MoAAa
apxeia DivX media gival Siabéopa yia Mqyn online, kat propeite
eUkoha va dnpioupyroeTe To Sikd Tag XPNOIHOTIOIVTAG TO
TIPOCWTIIKG Tag TEPLEXONEVO Kal Ta elxpnoTa epyaleia améd To
DivX.com.

2.5 Zero Bright Dot™
ArroAaloTe Tig £1kOveg UPnAiig TToldTNTaAG, oL oTToiEg 2RO\
Bright:Dot

eival aralaypéveg amoé Ta evoxAnTika palpa oTiypara,

otnv 086vn LCD. O1 086veg LCD éxouv cuxva atéleleg,

ol omoieg opifovTtal amd Toug karackeuaoTeg Twv LCD wg

"pwrelvég Koukideg". ‘Evag Treploplopévog aplOnog wTeVwV

KOUKISWV KatoTe GawpziTo WG avamopeukTo anon’:)\scpa ™mg

palikng rrapaywyng Twv LCD. Me mv avotnpr diadikacia

TIOLOTIKOU EAEYXOU TTOU XPT|CIHOTTOLEL T) Phlllps oTig dopnTEg

ouokeuég DVD, ol 006veg pag LCD mapdyovral pe pndevikr

avoxr yla "¢pwrelvég koukideg". EmAEETE PopnTEG ZuoKeuég

DVD mou cuvodelovTal pe v MoAiTikn TG MOyunt Zero Bright

Dot™, yia v e€acpalion Tng BEATIOTNG TTOLdTNTAG 0B6VNG.

H utmpeoia yylinong moikiAel amméd meploxn oe mepLox.

EmkowvwvrioTe pe Tov Tomkéd avrimpécwtro g Philips yia

TEPLOCOTEPEG AeTITOpEPEIG TTANPOdOpiES.

2.6 ZupBatéTnTa TG ouvdeong USB ot @

auté 1o ¢opnté DVD player:

AuTé To popnTé DVD mpagec umoompilel TIG TTEPIOCOTEPEG

ouokeuég USB Mass storage (MSD) o1 oroieg eivar oUpdwveg pe ta

mpdTua USB MSD.

- O1 m\éov Kolvég ouokeuég kKAAomg Mass storage gival ot povadeg
flash, Ta memory stick, ol povadeg jump KA.

- Eav epdaviorei pua "Movada Aiockou" oTov umoloylo cag
adol ouvBETETE TN CUCKEUT| ATTOBNKEUONG E TOV UTTOAOYIOTH,
To mBavoéTepo eival 611 Ba gival cupPartr pe To mpdTUTTO MSD
Kkal 671 Ba AerToupyei pe autd To dopnTé DVD mpageo.

Edv n ouokeur| amoBrikeuong amaiTei pia prratapia / mmyn

Tpododooiag. Befawwbeite 611 StabéTel pia yepam pmarapia 1

doptioTe mMpyTa T cuokeur) USB kat ot ouvéxela cuvdEoTe T Kat

maM oo ¢popnté DVD player.

2 6.1 Mouokn
* Auti 7 ouokeur] uTooTNPIZEL P6VO HOUGIKG KOpRATIA XWPiG
TpooTacia pe ™y ££Ng £MEKTAOT apyeiou:

.mp3
.wma (avahoya To HOVTENO)

* Ta pouoikd koppdaria ou ayopdlovrar amo of-pi&e pouoika
katacThuara Sev umooTnpilovral emeldn MpooTarelovral amd
Digital Rights Management (DRM 1 Wnéiakn Alaxeipion
Akaiwpdrwy).

2.6.2 dwroypadieg

* Autr 1 cuokeun] uooTnpilel pévo apxeia eikévag pe Ty e&ng
€TéKTACT) apxeiou:
ipg

2.6.3 Bivreo (avaloya 1o povréAo)

* Aut 1 cuokeur] uootnpilel apyeia video DivX. H akéhoubn

€TEKTACT) apyeiou eivat:

.dixv, .dix

Aev givar Suvari} ) ameuBeiag ouvdeon Tng BUpag USB Tou
utrohoytoTr) pe To dopnTd DVD player akoun kat edv €xete

€va 1 kal Ta dUo apyeia mp3 1} wma oTov UTTOAOYLOTH) Cag.

3 Tlevikég mAnpodopieg

Mnyég Tpododoaiag

AuTr} 1 povada Aettoupyei pe TpopodoTikd AC, mpooappoyia

QUTOKIVITOU ) € OET £MavapoPTILOUEVWV UITATAPLLOV.

* Befawwbeite Mwg n Taon e1c6dou Tou TpodpodoTikou AC eival
oupBat pe ™y Tomikn Taom. AladopeTikd, To TpododoTiKd
AC kat 1 povada prropei va karacTpagouv.

* Mnv ayyiCete To TpopodoTiké AC pe Bpeyuéva xépla yiari
uttapyel kivduvog nAextpomAngiag.

* ‘Ortav mpaypaTotoleiTe GUVOEDT) XPNOILOTIOIVTAG
TIpocappoyéa autokiviiTou (avarripa), Befaiwbeite 6TL N Tdom
£10680U Tou TIpocappoyEa eival idia pe Ty Tdon Tou
QUTOKIVITOU.

* Byalete To TpododoTikd AC amd v mpila 1} adaipeite To oET
prratapiwy 6tav 1 povada dev xpnolporroleiTal yia peyalo
Xpoviké diaotnpa.

* la va amoouvdéoeTe To TpopodoTikd AC, macTe To dig amd
To Buoua. Mnv TpaBdre To kahwdio.

MgBovorroieéTe TitTa ToE mageyriveEo vetacyBvariota

(AY4127)

Ac(|>a)\£la KaL cuvTipnon
Mr]v amoouvappoAoYEiTe m povada kabuwg ot aKTweg )\algap
eival emkivduvegyla Ta pdmia. OmoladnmoTe £TTOKEUT TIPETTEL
va yivetar amé kardMnAa katapTiopévoug €181koUg.

* Av ot povada e10éN8e1 uypd 1 dMa avTikeipeva, Bydite To
TpododoTikdé AC aré v mpila yia va SiakdPeTe TNV
Tpododoaoia.

* [Mpocé&Te va unv cag méoel KATW 1 povada 1) va pnv utrooTei
Suvarolg kpadacpoug ylati KATL TETOLO PTTOPEL va TTPoKaréoEL
SuchetToupyia.

Aocdaleia Tng akong cag

Kavete akpéaon ot pérpia évraon rixou.

* H xpnon akouoTikWv oe udnAn €vraon 1ixou umopsi va
BAayel Ty akor} cag. Autéd To Tpoidy ptopei va
TIapAyeL XOUG O€ TIEPLOXEG NXNTIKNG LoxUog (decibel)

ol otroieg gival duvatoév va TTpokahéoouv armwAELla akorg o
£vav puciohoyikd avBpwrro, akdépn KL av o xpdvog kBeong oe
auToUg TOUG TXOUG £ival HIKPOTEPOG Tou evog Aetrrol. Ot
udmASTEPEG TTEPLOXEG NXNTIKNG LoXUOG TTpocdépovTal yia Ta
aTopa Tou {owg £Xouv 1131 UTTOOTEL KATTOLA ATTWAELA AKONG.

* O rixog propei va e€amamoet. Me Tv mapodo Tou xpdvou, To
"emrimedo dveong" TG akong oag TTpocappoleTal oTIG
uymASTEPEG evraoelg rixou. ETol, petd amé akpdaot yia peydho
XPOVIkS 81doTnua, autd Tou akouyeTal "ductoloyikd” prmopei
oV Tpayuarikém™Ta va givat duvard kai emPBAaPég yia Tnv
akon} cag. MNa va mpooTareubeite amd autdv Tov kivduvo,
pubpicTe TNV évract Tou fxou oag ot €éva acalég emimedo
TIPIV TIPOCAPHOCTEL 1) akon) oag Kat aprioTe TNV pubICEVN eKE.

lMa va mpoodiopicere éva acpalig emimedo évraong:

* PuBpioTe Tv évracn Tou fixou cag ot éva xaunho emimedo.

* AulrioTe apyd Tnv £vraon pPEXpPL TO OTUEIO OTIOU UTTOPEITE va
akoUTe Tov 1X0o avera kal kabapd Xwpig TTapapopPuoEelg.

Kavete akpéaon yia Aoyikd xpovika diactipara:

* H ékBeomn oTov fixo yia oAl peydla xpovika Siactrpara,
akoun kat ota puctoloyikd "acdaln” emimeda, pmopei ermiong
va TTpoKaléoel amwAela akonG.

* PpovTioTe OTIWOINTTIOTE va XPNOIUOTIOLEITE TI) CUCKEUT) 0ag o€
Aoyikd TAaicla kai va kavete avahoya diaheippara.

PpovTioTe OTTWOINTTOTE Va TNPEITE TiIg akoAouBeg
Baocikég odnyieg 6Tav KAVETE Xprion TWV
AKOUOTIKWV oag.

Kavete akpdaomn oe hoyikad emimeda évraong yia Aoyikd xpovikd

Siaotrpara.

PpovrioTe va unv alalete Ty £vracr Tou fxou kadwg

TIpocapudleTal 1 akor oag.

Mn SuvapveTe TNV évracn o€ onueio TTou va un Popeite va

akoUTe TI cupPaivel yipw oag.

Na gioTe TPOOEKTIKOG 1) va BIAKOTITETE TTPOCWPIVA TN XPrion

o€ evOEXONEVWIG ETTIKIVOUVEG KATAOTACELG.

Mn xpnotpomoleite akouoTika dTav OdNYEITE PnYavokivnTo

oxnua, 6Tav kavete modnAaro, TAauefoacd, KAT.. Autéd pmopei

va amoTeAéoel kivduvo yia Tnv odikr kKukAodopia Kkat givat

TIApPAvVoHo ot TTOANEG TTEPLOXEG/XWPEG.

ZnuavTiko (yia povréAa ou diabétouv bypacked akouoTika): H

Philips sWUdTul ™m cuppép¢wo-r] He T péylcrr'r] chepn

NXNTIKNG 10XJ0G TWV CUCKEUWY avamapaywyng fixou g,

omwg aum KaGoptCsTal amé Toug appo&oug pubuioTikolg

dopeig, pévo e Xpriom Tou apyikol HOVTEAOU TwV

TIAPEXOUEVWY AKOUCTIKWV. X€ TIEPITITWOT| TTOU AuTO TO HOVTEAO

XPEIACTEL QVTIKATAOTACT), ©AG CUVIOTOUHE VA ETTIKOIVWVIOETE

ME TOV TOTIKG 0ag avTIMPOoWTTO ALaviKNg TIWANoNG

TIpOKEIEVOU va TrapayyeileTe akpifug To idlo povrélo pe To

apyKd, To otoio mapexeTat améd T Philips.

Aodadleia kukhodopiag: Mn XxpnOIUOTIOLEITE TN CUCKEUT EVW

odnyeite 1) kdveTe TodNAaTo kabuwg pPropei va TmpokAnBouv

atuynpara.

Mnv exBéTeTe TN cuokeun] og BeppPdTNTA TTPOEPXOUEVN aTTd

eEomAiopd Béppavong 1 apeon emadr pe Tov HAlo.

auTtd To TIpoldy dev eival adiaBpoyo: Na pn Bubilete To

OUOKEUNG avamapaywyng ot vepd. Edv e10€A0eL vepd o

OUOCKEUT avarrapaywyn, evOéxeTal va TpokAnOei onpavTikm

BAGPn kar okoupra.

Mn xpnopotoleite kabaploTikd Ta orroia TEPLEXOUV

owoérveupa, appwvia, Bevivn 1 TPITITIKA cUCTATIKA, KaBwg

utropei va katacTpéPouv Tn viplopévn empavela Tou

OUOKEUNG avamapaywymng.

H ouokeun| dev mpémel va ekTiBeTal og uypd. Mnv TomroBeTeiTe

mOavwg emikivduva avTikeipeva Tavw oTn cuokeun (Tr.x.

QVTIKEIEVA TTOU TIEPLEXOUV UYPA, avappéva Kepld).

Mnv ayyi&eTe Toug parkolg Tng cuoKeung.

2npetdelg: OTav n cuckeun avamapaywyng XenoLpoToleiTal
yia peydlo xpovikéd didoTtnua, 1 emdaveld mg Beppuaiverat.

Eivair kati ¢ucioloyiko.

Xatpwpog diokwv
Mnv koA\ate oTo dicko xap'n i Tawia.
* ®uldooeTe To Sioko pakpld amd apeco nAlakd
bwg kat TMyég BeppodTTag.
* Balete To dioko ot ia Brkn diokou peTa Ty
avarapaywyn.
* Ta va kaBapiceTe To Sioko, okouTrioTe TOV
armé To KEVTPO TIPOG Ta £§wW HE €va pakako,
kabapd mravi mou Sev adrivel Xvoudi.
Kara m xprion tTng 006vng LCD
H 066vn LCD é€xel kataokevaoTei pe xprion Texvoloyiag uPnArg
akpipelag. Mmopei, woTdoo, va Seite pikpég palpeg Koukideg
f/kat £yXpWHEG KOUKIDEG (KOKKIVEG, MTTAE, TIPACIVEG), OL OTTOIEG
epdavifovral ouvexwg oty LCD. Mpdkeiral yia ducioroyikd
amotéAeopa g Siadikaciag kataokeung kat dev UTTOSNAWVEL
SucheiToupyia.

MAnpodopicg oxeTika pe To mepiBailov

‘Exer napa}\sl¢esl a@e epITTS UAIKS cuckeuaciag. H ouokeuacd
umopei va diaxwploTei e0kola oe Téooepa uhika: xapTovl, PS, PE,
PET.

H cuokeur| cag amoTteleital amd ulikd TTou pmopoly va
avakukAwBouv edv amoocuvappoloynBei amd karrola etaipeia mou
e€e1dikeveTal oTOV TOpéa auTo. XagmapakaloUpe va TNPHoETe
TOUG KAvovIoHOoUG TToU LoXUOUV OTN XwWpa oag

wg TPog TNS1ABeoT TWV UMKWY CUCKEUAsiag, ASelwv UmaTapiuv
Kal TTaAQLV CUCKEUWV.

MAnpodopicg oxeTIKA PE TA TIVEUPATIKA
dikaiwpara

O\ ovopaoieg "DivX, DivX" Certified, kar Ta avrioToixa AoyoéTuma
amoTeloulv eumopika onuara g DivX, Inc. kat xpnoipomotolvrat
karémy adeiag.

‘Ola Ta gummopika ofpara Kal Ta KaToXUpwHEvVa gUTTopika onpara
QViKouV OTOUG avTiOTOILKOUG LOLOKTATEG.

H avtiypadr kat n diavopr) Twv apxeiwv mou mepléxovTal oTnv
TomoBeaia Tou Internet / oo CD / VCD / DVD ywpig adsia
TapaPiafouv Toug VOUOUG TTEPI TIVEUNATIKWY SIKAIWHATWY Kat TIG
Siebveig oupPaoeis.

H ovopacia Windows Media kal To Aoyétuto Windows armroteholv
€pTTOPIKA oTpara ) onuara kararedévra g Microsoft
Corporation oTig Hvwpéveg MoMiteieg f/kar AMeg Xwpeg.

4 PopTIOoN TWY POVASWY

4.1 ®opTion Tou DVD mrpageo

TuvdéoTe To peTacxnuatioy/ doptiot AC/DC
* To KOKKINO LED umodnAwvel 611 1 $opTION €ival

ot eZENEN.

‘Orav 8¢ xpnoiyoroleiTal | CUCKeUT, amaiTouvTat

Tepitou 4 Wpeg yia Tv AP $épTIon ™. QoTdoo,

oTav xpnolporoleital, amarrodvral TeplocoTePEG amoé 8
Wpeg yia Ty AN $épTIon TG,

¢ To KOKKINO LED ofrvel 6Tav n cuokeur|

doprTiletar MApwe. OTtav epdavifetar oty 086vn To €1kovidio
XapnAig otadbung prrarapiag, MPETEL va GopPTICETE TO TTHAGEC.
4 2 Evepyotroinon Tou ThAexeiptotnpiou

1 Avoi&te To Siapépiopa Twv p.T[ClTQple
AdaipéoTe TV T[pOO‘I'O.TEUTlKT] Tr)\achKn
mpoe€oxn} (uoévo kata mv TPWT™ Xpr]
TomoBetoTe | pmarapia Aiiou 3X Tunou 2025
Kat kheioTe To Slapépiopa.

3 g

N

MPOZOXH

» O pmatapieg TEPIEXOUV XNUIKEG OUTIEG, KATA CUVETTEIQ
TIPETTEL VA ATTOPPITITOVTAL CWOTA.

» Kivduvog éxpnéng €av n prmarapia avrikaracTadnke
Aavbacpéva. AvTikaTacTnoTe e pratapia idou 1
loodUvapiou TUTIOU.

Ecdalpévn xprion Twv pmartaplidv popei va mpokarécel
nAekTpoAuTin) Siappor, n omoia Ba diaBpwoel To
Siapépiopa 1 Oa kavel Tig parapieg va avarivayx8ouv .
BydAte Tig pmatapieg 6Tav n cuokevr Sev TIPOKELTAL va
xpnotporoimnBei yia peyako xpovikéd didotnua.
AeghudgiAg wiih - éody amaiteéTal e181ANY PeIGIOVIYX.
ppYte www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

5.1 PuBpicsig
1 Méote SETUP. Epdaviletar pia Aicta Aettoupyiov.

Setup menu

PHILIPS

Language

Factory settings

(@] Choose

D select EmE it

2 XpnouporomoTe Ta A / 'V yia va emonpuavere Tnv emAoyn cag.
3 XpnolpotomoTe Ta M« 1) P yia va PTeiTe o€ éva uTTopevoU
4 XpnolpotomoTe Ta TANKTPA TTAOIYNONG Y1a va MONUAVETE TN
pubuion ou BéleTe kal méoTte OA yia emPefaiwon.
5 To pevot SETUP (PYOMIZEI) mepihapfaver Tig emAoyég:
General (Mevikég)
Language (Mwooa)
PUBpion g YAWooag Evdei&ewv OB6vng (OSD)
PBC settings (PUBuion MBI
Evepyotoinon/ amevepyotoinon Tng Aeitoupyiag
EAéyxou Avamrapaywyng. Aut n AetToupyia ival
S1abéoiun yia Tmeo VCD.
Power save (EEoikovounon evépyelac)
Evepyotoinon/ amevepyomoinon Asitoupyiag
e&olkovopnong evépyelag
DivX (VOD) Anygn tou kwdikou DivX (Video-On-Demand)
Parental (Ma yoveig)
Emihoyég yia yoveig
Set password (Opiopdg kwdikol mpdoBacng)
AMayn Tou kwdikol TpéoBactg
(mpoemiAeypévog: 1369)
Factory Settings (EpyooTaciakég PuBpioeig)
Emravadopd epyooTaciakwy pubuicewy
Video (Bivreo)
TV Display (Ewdva TnAedpaocnc)
PU6puion g avahoyiag eikévag
TV Standard (TnAeomTicé clotnpa)
Opiopdg dpoppd e&6dou Bivreo o TnAeomTid
ouotnua
Audio (Hxog)
Dolby EmAoyn €€6dou Dolby
Digital (SPDIF) EmAoyn} doppa ¢néraxng e€6dou

5.2 Avamapaywyn DVD

1 MiéoTe oTryaia To mAnktpo POWER ON oo emdvw pépog
Tou player yla va eVePYOTTOI|CETE TT) CUOKEUT).

2 Ewoayete To DVD oy eooxr diokou o Se&1d Aeupd Tou
player.

3 To mpageo apyilel autépara Tnv avamapaywyr Tou dickou.

vioEo

ZHMANTIKO Mnv Tommobeteite Siokoug 8 ekatooTwv mini

DVD oo player. To DVD mpagec dev avamapayst diokoug
mini DVD.

4 XpnouworroioTe Ta TMAKTpa mhorynong 4 >, A, ¥ yia va
emAEEeTe €va oTolkeio amo To pevou Tou dickou DVD, 6mwg 1
apeon avarrapaywyn, N emAoyn YAWooag kat ot uTtoTITAOL

5 Kara m Sidpkeia g avamapaywyng ivar diabéopeg ot
axkdAoubeg AetToupyieg:

Mauon MiéoTe P yia mpoowpivr) drakorm
avarapaywyng. Mmopeite va cuvexicete Tnv
avamapaywyt, mégovrag Eava M.
Mponyoupevo/Erépevo
MiéoTe oTiypaia <4 PM pia 1) TeplocdTEPEG
dopég yia va emAéEeTe Ta kepahaia Tou B€AeTe
Fpiiyopn avalimon mpog Tta Miow / Epmrpog
MéZovrag nupaTaTapéva 4« 1) P>l exTeAeiTAL
ava{nmcm ot ypnyopn quumm 2X, 4X, 8X...
2m O’UVCXE[Q méoTe P | yia OuvExIon TNG
KAVOVIKNG avanapaywyng
PUOuon évraong
MiéoTe oTiypiaia 1) emavelAnppéva A 1 ¥ yia va
auENoETE 1) HEWDCETE TNV £VTACT) XOU
MiéoTe otypaia M ot de€1a mAeupa Tou
player yia va Siakéete TV avamapaywyn

ANayn g epdaviong umoTithwy. H
AetToupyia eivar SiaBéoiun meéovrag To
mAnkTpo SUBTITLE (YméTitAol) iy
OPTIONS (Emmihoyécg)

ANayn ydwooag. H Aettoupyia eival diabéoiun
méCovrag To mMnkTpo AUDIO (Hxog) 1)
OPTIONS (Emhoyig)

ANayn TG ywviag Béacng Tou TTapéxeTal oTo
Sioko DVD. H Aetrroupyia givar Siabéoipun
méfovrag To mMAikTpo OPTIONS (Emoyég).

Mey£Buvon g 086vng Kkal oTn cuvéxela
HETakivnoT TG XPNOIHOTIONIVTAG Ta TTAKTPA
mhofiynong. H Aettoupyia eivar Siabéoiun
méCovrag To mMAiikTpo ZOOM (Mey£buvon) iy
OPTIONS (Emihoyég)

Emravainymn tujparog AB

XpnopomomoTe auTr v emAoyn yia pUbuion
emavahapfavopevng cuvexoUg avamapaywyng.
MéoTe A-B yia oplopd Tou onpeiou évap&ng
kat méoTe mah A-B yia oplopd Tou onueio
MEnG. X cuvéyela To TiHageo emavalapfavel
TN ouvexn avamapaywyr. Miéote A-B yia
aKkUPWOT) TNG CUVEXOUG avamapaywymng

AwakoTtm

YmoTitAot

Nwooca

Fwvia

MeyéBuvon

Fpryopn avaliitnon mpog Ta Miow / Epmrpog
MéCovrag mapateTapéva 4« 1} BH ekTeAeital
avalimon o peydhn taxomra, 2Q, 4Q, 6Q 1
8Q. X ouvéxela méoTe P yia cuvéxion Tng
KAVOVIKNG avamapaywyng

PGBpion évraong

MiéoTe oTyaia 1 emaveldnupéva A 11 'V yia va

auENOETE 1) HEWDCETE TNV £VTAoT) TiXOU

MiéoTe otiypaia M otn de&1a mAeupd Tou

player yia va diakéeTe Tnv avamapaywyn

Opiopéva VCD mepiéxouv poévo 2 YAWooeg yia

emAoyr. Mmopeite va alMagete ™ yAwooa

XpnoigorolwvTag autny T Aettoupyia. H

Aettoupyia eivar diaBéoiun meéfovrag To

mhikTpo AUDIO (Hyog) 1 OPTIONS

(Emmhoyéq)

MeyéBuvon Tng 006vng Kkar otn cuvéxela

METAKIVNOT) TNG XPNOILOTTOIIVTAG Ta TTATKTPaA

mhofiynong. H Aettoupyia eivar Siabéoiun

méLovrag To hiikTpo ZOOM (Mey£Buvon) i

OPTIONS (Emhoyég)

EmavaAnyn tuqparog AB
XpnowotoioTe auth Tnv emAoyr} yia pUBuion
emavalapPavopevng cuvexoug avamapaywyng.
MiéoTte A-B yia oplopd Tou onueiou évaping
kat méoTe mah A-B yia oplopd Tou onpueio
MEnG. X ouvéxela To TrHageo emavalapBavel
T ouvexr avamapaywymn. Miéote A-B yia
akipwon TnG cuvexoUg avamapaywyng

Awakomm

"Hxog

MeyéBuvon

compacT

5.4 Avamapaywyn Super (S)-VCD

Ta (Super) Video CD pmopei va diaBétouv PBC (Play Back

Control). H duvarémra aut cag emtpémel va avamapdyeTe Ta

video CD diadpacTikd, akohoubuvTtag To pevol otny oBovn.

1 MiéoTe oryaia To mifiktpo POWER ON oo emavw pépog
TOU TIHAGEC YIA VA EVEPYOTIOOETE TI OUCKEUT|

2 Ewayete 1o (S)VCD omv ooy Siokou ot de€1d mAeupd Tou
player. Eav n Aeitoupyia PBC eival evepyotoinpévn,
epdaviletal oTnv 006vn To pevou eupeTnpiou diokou.

3 XpnoipormomoTe To aplfunTikd mAnkTpoAdyio 0-9 yia va
€loayeTe TNV £mMAOYT oag 1 yia va emAEEETe [a emAoyn
avamapaywyng.

4 Méote RETURN oTo TexelploTplo yia va emoTpéPeTe oTO
TIPONYOUHEVO HEVOU.

5 Ta va evepyotoioeTe/ amevepyotrooeTe TN AetToupyia
Playback Control, rmyaivete oto pevot SETUP ki emAégTe
PBC settings (PuBpioeig PBC).

5.5 Avamapaywyi poucikwv CD @Dg.u@

1 MiéoTe oTryaia To mAnktpo POWER ON oo emdvw pépog
TOU TTHAGES YIA VA EVEPYOTTOICETE Tr) CUCKEUT.

2 Eiwoayete To DVD oty ecoyr] diokou oTn de&la mheupd Tou
player.

3 H cuokeun apxilel autépara v avamapaywyn Tou dickou.

4 Kara m Sidpkeia g avamapaywyng eivar diabéoiueg ot
axkdloubeg AetToupyieg:

Pause MiéoTe PN yia mpoowplivr| diakotm
avamapaywyng. Mmopeite va cuvexioete Tv
avamapaywyr, mégovrag Eava Ml
Mponyoupevo/Emrépevo
MéoTe oTiypiaia M4 1} PM pia 1) TeploodTEPEG
dopEg yla va emAEEETE TO KOPPATL TToU B€AeTE
Fpiiyopn avalitnon mpog Ta Micw / Epmrpog
MiéZovrag mapareTapéva 44 PP emmAEyeTal n
Aerroupyia ypriyopng avaZimong,.
P0OBuion évraong
MiéoTe oTiypiaia 1) emaveldnupéva A 11 'V yia va
au&noETE 1) HEWDOETE TNV £VTACT) 1XOU
MiéoTe To MAikTpo OPTIONS yia va
emAégeTe Repeat 1 track (Emavainygn |
koppatiov) 1) Repeat all tracks (Emmavainyn
OAWV TWV KOPPATILIV)
Tuxaia avamrapaywyn
MiéoTe To MAikTpo OPTIONS yia
£vepyoTToinom 1 amevepyotroinomn TG Tuxaiag
avarapaywyng
MiéoTe otiypaia M otn 8e€1a MAeupd Tou
player yia va diakéeTe Tnv avamapaywyn

5.6 Avamapaywyn poucikiig MP3/WMA-CD -

1 MiéoTe oryaia To minktpo POWER ON oo emavw pépog
TOU TTHAGEC YIA VA EVEPYOTIOICETE Tr) CUCKEUT.

2 Eiwoayete To DVD oty eooxr} diokou oTn de&1a mheupd Tou
player.

3 H ouokeun apxilel autépara Tv avamapaywyn Tou dickou.

4 Xpnootmowovrag Ta MAkTpa mAonynong emAéETe To pdrelo
kat To apxeio MP3/WMA mou BéAeTe va avamrapdyere.

Emavainyn

Awakotm)

PHILIPS

@ Folder 1

Music fle 1

(3= Choose (3 select

wv

Kara m didpkela g avamapaywyng ivar diabéoipeg ot
axkéloubeg AetToupyieg:

Madon MiéoTe PN yia mpoowpivr| diakotm
avamapaywyng. Mmopeite va cuveyioete Tnv
avarrapaywyn, mégovrag Eava Ml
Mponyoupevo/Emrépevo
MiéoTe oTiypiaia M« 1) PH pia 1} TeEPLOCOTEPEG
bopig yla va emAEEETE TO KOPPATL TTOU B€AeTE
Fpiyopn avalimon mpog Ta Micw / Epmrpog
MiéCovrag mapaTeTapéva 4« 1} BH ekTeAeiTal
avalrimon oe peydhn Tax0TnTa. XTM CUVEXELQ
méoTte P yia ouvéxIon TNG Kavoviknig
avarapaywyng
P0OBpion évraong
MiéoTe oTypiaia 1) emaveldnupéva A 11 'V yia va
audnoETE 1) HEWDCETE TNV £VTACT) 10U
MiéoTe To MAkTpo OPTIONS yia va
emAégeTe Repeat 1 track (Emavainygn |
koppatiov) 1) Repeat all tracks (Emravainyn
OAWV TWV KOPUATILOV)
Tuxaia avamapaywyn
MiéoTe To MAikTpo OPTIONS yia

£vepyoTTOINOT 1) amevepyoTmoinom TG Tuxaiag
avarapaywyng

Emavainyn

Awakotm) MiéoTe oTypaia M otn 8e&€1a mAeupd Tou

player yia va diakéete Tnv avamapaywyn

icomeact

5.7 Avamapaywyn Picture-CD

To mpageo propei va diaBalel eucdveg pévo oe poppa JPEG.

1 MéoTe omrypaia To mAikTpo POWER ON oTo emavw pépog
TOU TTHAGEC YIA VA EVEPYOTIOICETE Tr) CUCKEUT.

2 Ewoayete To DVD omy ecoxr diokou ot de&1d Aeupd Tou
player.

3 H ocuokeun apxilel autépara Tv avamapaywyn Tou dickou.

4 Xpnowomowovrag Ta MAkTpa mhonynong emAeETe To $dxelo
kat To apxeio JPEG mmou BéAeTe va avamapadyete.

PHILIPS

@ Folder 1

Music ile 1
Music fle 2

Music ile 7

[ET=] choose O select

5 Kara ) Siapkela g avamapaywyng eivat diabéoipeg ot
akohoubeg AeiToupyieg:

Madon MiéoTe Pl yia mpoowpivr} Siakorm
avamrapaywyng. Mmopeite va cuvexioete Tv
avarapaywyr, mégovrag Eava Ml
Mponyoupevo/Emrépevo

MiéoTe oTiyplaia M« 1) PM pia 1} TEPIOCOTEPEG
dopég yla va emAEEETE TO KOPPATL TTOU BEAETE
MiéoTe To MAikTpo OPTIONS yia va
emAEEeTe AetToupyia TeploTpodr|G. XN
ouvéxela xpnolpototroTe To 4 yia
Se&l60Tpodn TEPIOTPOPN TNG EIKOVAG.
XpnopotomoTe To P yia aplotepdoTpodn
TepIoTPodr TG £1kévag. MigoTe To MAKTPO
OPTIONS vyia va Byeite amé ™ Aettoupyia
TepLoTPOdriG.

Msyzeuvcr] NG 006vng Kat om ouvéxela
HETAkivnoT) TG XPTOOTTOIOVTAG Ta TIAKTPa
mhonynong. H Aeitoupyia eivar SiaBéoiun
mégovrag To MAiikTpo ZOOM (Meyébuvon) iy
OPTIONS (Emhoyeg)

MiéoTe oTypaia M otn 8e&1a Aeupd Tou
player yia va diakéeTe Tnv avamapaywyn

MeproTpodn

MeyéBuvon

AwakoTtm

UISE
5 3 Avamapaywyn VCD &==
MiéoTe oTryaia To mAnktpo POWER ON oTo emdvw pépog
TOU TTHAGEC YIA VA EVEPYOTIO|CETE T1 CUCKEUT).
Eioayete To VCD omyv ecoxr| diokou oTn 8e&1a mAeupd Tou
player.
H ocuokeun apxilet autépara v avamapaywyr Tou Siokou.
Kara ™ didpkela g avamapaywyng eivar Siabeoipeg ot
axkdAoubeg AetToupyieg:

N

Hw

Mauon MiéoTe P yia mpoowpivr) Sakorm
avamapaywyng. Mmopeite va cuvexioeTe Tnv
avamapaywyn, mégovrag Eava Ml
Mponyoupevo/Emmépevo
MiéoTe oTiypiaia M« 1) PM pia 1} TepLlocdTEPEG
dopig yia va emAEEETE TO KOPATL TTOU B€AETE

6 XTo Téhog TG avamapaywyng, méote M A yia va e€ayeTe TO
Sioko aré To player.

5.8 Avarmrapaywyn a6 USB

Autr) 11 B0pa USB utrooTnpilel Tv avamapaywyn apxeiwv JPEG /

MP3 / WMA / DivX / MPG-4.

H petadopad kat eyypadr dedopévwy amé éva DVD ot Bipa

USB &ev eivat duvam

1 MiéoTe oTryaia To mifiktpo POWER ON oo emdvw pépog
TOU TIHAGES YIA VA EVEPYOTTOICETE Tr) CUCKEUT).

2 Eiodyete pa povada USB flash (pAacdxi) 1} évav avayvwotn
kapTwv pviipng USB o BUpa USB.

3 To mpageo mepimyeita ki epdavilel autépara Ta mepLEXOHEVA
ot povada USB flash.

——

4 XpnowotomoTe Ta TANKTpa MAonynomng yia va emAéEeTe To
apxeio TTou BEAETE va TIPOCTIEAACETE KAl GTN) CUVEXELA TIIECTE
OK yia v avamapaywyr Tou.

PHILIPS

@ Folder 1

=

[@I=] Choose: [ select

5 X710 TéAog TG avamapaywyng, amocuvdéoTe T povada USB
flash 1} Tov avayvwoTn kapTwv pvrjung USB amé To player

6 MNpdoBeTeg AciToupyic

6.1 MevoU DISPLAY

‘Orav méoete DISPLAY katd m didpkela Tg avamapaywyng,
epdaviletal To akdhoubo pevol kal PTiopeiTe va €xeTe MpdoPaocn
oty avtioTotxn AeiToupyia kat TTAnpodopieg:

Turn off LCD (Amevepyomoinon LCD)
Y€ OPICHEVEG TIEPITITWOELG MTTOPEITE vVa
amevepyoTronoeTe TNV 086vn, 6Twg 6Tav
ouvdéeoTe o€ pia TnAedpacn 1 6Tav
avarmapayete pouctkoug diokoug. Me autd Tov
TPOTIO £E0IKOVOUEITE LOYU TNG Wrrarapiag

Brightness (PwrevémTa)
2ag emTpEMEL va pubpilete ™ dwTevé™TA
g 084vng

Contrast (Avtibeon)
2ag emTpETEL va puBpileTe Tv avTiBeon Tng
08dévng

Color (Xpwpa) 2ag emTpETEL va TTPOCApUOTETE TO XPWHA TNG
086vng avapeca oe Yuxpo, Beppd Kal Kavoviko.

Battery level (X1abun prarapiag)
EpdaviCer ot otdbun g pmarapiag

6.2 2gvdeon

6.2.1 AkouoTika
2uvdEoTe Ta aKouoTIKA oe otoladnmoTe amd Tig duo uTtodoxég
AKOUGTIKWY OTO TTAAL TOU TTHAGEGC.

:0:0

6.2.2 TnAeépaon
Mropeite va cuvdéoeTe To player pe pua
TAedpaon yia va ammohapBavete Ta DVD

~ oag.

Aeukd 5

L -
" =
itpwvo
viogo N Q) = e
6.2.3 Eicodog

>
b

Mropeite va cuvdéoeTe Tn cuokeur He AAeg
OuoKeUEg OTTWG €va Wnlakd Bivreo, pia
Wnérakn Kapepa, KA.

Amplifier

EUKO

L - T
AUDIO OUT :’,KKIVO
" =
itpwvo

vio£o out () fee —mme-

6.2.4 Opoagovik

[ —eomecee |

o

Mapéxet yndraxd orpa e€6dou fixou To omoio
Umopeite va ouvdéoeTe oTov eEomAioud home
theater yia amokwdikotoinon Tou Yndrakou

onparog fxou.

7 AvTtipstwtmion mpofAnudaTwy

Eav oag ¢aiveral 611 ) cuokeur avarrapaywyng DVD-Video eival
eAatTwparikr, cupBouleubeite TpwTa auth T AioTa eAéyyou.
Mrmopei va éxeTe mapaheiPel kaTL

MPOEIAOMNOIHZH

2e Kapia TEPITITWOT| UNV TPOCTIABCETE Va EMIOKEUACETE
poévol oag To cuotnpa. Kar tétolo 8a akupoel Tnv gyyinon.
Av rapouaiacTei BAGPN, eAéyETe OAa Ta onpeia ou
avadépovTal To KATwW

TIPWV TIAPETE TNV cuoKeut] yia emdiépBwon. Av dev gicacTe
oe Béon va

NioeTe poévol To mpoPAnua pe faon Tig umodeiEels,
ETMKOVWVTOTE PE TOV avTimpoowTo 1 To oépPig Tng Philips
oTNV TIEPLOXT) Oag.

Mpo6BAnpa Ndon

Aev * BePawwbeite 611 ka1 Ta duo Pucpara Tou
Tipayparoroleitat kaAwdiou Tpododoaoiag eivar cwoTa
Tpododoaoia ouvdedepéva.

pedparog ¢ BePawwBeirte 611 repvacel pedpa amd v

mpiCaAC Balovrag pia aMn cuokeur|
oy mipila.

* BeBawwBeite 611 1) patapia €xel
Tomofe™0ei cwoTa.

* BeBawwBeite 611 0 TPpOCAPPOYEQG

auTokivATou €xel ouvdebei cwaTd.

Acite pimwg o diokog £xet dayTuAEG Kal

Mapapoppuwpevn |+

£1kOVa kabapioTe Tov e éva kabapd mavi,
oKkouTriovTag amoé To KEVTPO TIPoG Ta
£Ew.

« Kapa ¢popa pmopei va mapouoialeral éva

UiKPS TTocooTd Tapapdpdwaong. Autd
Sev amotelei SuohetToupyia.

Evredddg H p0Buion NTSC/PAL pmopei va unv €xet

mapapopdwpévn /  |oploTel cwoTd. Tawptagre T pUBuion Tg

Xwpig xpwpa oty | TnAebdpactig oag pe T puBuion Tg

08dvn g OCUOKEUT|G avamapaywymng.

MAedpaong

Aev avamrapayetar  |EAéYETe Tig cuvdéoelg rixou. Av

1xog xpnowgorroleite evioxut) HiFi, dokipdoTe

AaAAn Tmyn fxou.
¢ Befawwbeite 611 1 eTicETA Tou Siokou
eival oTpappévn TPog Ta Tavw.

Aev gival duvat n
avamapaywyn Tou

Siokou * KabapioTe T0 dioko.
* EAéyEre €av o Siokog eival
eAatTwparikég dokipalovrag aMo dioio.
H ouokeun MpooavaTtolioTe To TNAeXEPIOTHPLO £TOL

avamapaywyng dev
avTaroKkpiveTar oTo
TnAexelplOTNPLO

WOTE 0 AIoONTAPAG OTO PTTPOCTIVO HEPOG
va €ival oTPappEVOg oTr CUOKEUN
avamapaywyng. Ammo¢uyeTe epmodia mou
umopei va mapeppalovral otn dradpoun
Tou onuatog. EAéyETe ) avTikatacTrioTe
TIG pTTaTapies.

XpnowotoimoTe diokoug TTou eivat
Siapopdwpévol clpdwva pe Tmv
TnAedpaot mou ypnotpotoleiTat
(PAL/NTSC).

Mapapopuwpévn 7
acTIpopaupn £1KévVa
Kara Tnv
avarapaywyn
Siokou DVD b Video
CD

Aev avamrapdyerat
1xog 6Tav
XPnolporoLeiTat
Ynraxn €£odog

H cuokeun
avamapaywyng dev
avtamokpiveTar ce  |*
OAeg TIG eVTOAEG

EAéyETe Tig Yndrakég cuvdéaoelg.

* O diokog dev emTPETEL TNV EKTEAEOT
EVEPYELWV.

AvatpéETe oTIg 0dNYiEG OXETIKA HE TIG
evépyeleg katd T didpkela TG
avamapaywyng mou ecwkAeiovral oTo
Sioko.

H cuokeun ‘OTtav n cuokeun avamapaywyng
avamapaywyng ivai |XpnoLpoTIoLeiTal yia HEYAAo Xpovikd
Leom SidoTtnua, n emeaveld g Beppaiverat.
Eivai kaTi puciohoyiko.

H ouokeun egoikovopei evépyela yia va
eEaocdahioel peyahiTepo xpoévo
Aettoupyiag pe Tnv prrarapia. Auté eivai
duciohoyikéd. PubpicTe T pwrevotnTa

O ¢wTtiopés ™G
086vng xapnAwvel
oTav 1 cuokeur| dev
eival ouvdedepévn

oe mipifa AC. xpnotgorowwvrag T Asitoupyia SETUP.
TNG OUCKEUTNG BeBawwbeite 611 kat Ta dUo Bucpara Tou
avamapaywyng kahwdiou Tpododooiag eivar cwoTd

ouvdedepéva.

BeBawwbeite 611 Tepvael pelpa amoé Ty mpila
AT BaZovrag pia aMn cuckeur) oty Tipida.
BeBawwbeite OT1 0 MPOCAPOYEAG AUTOKIVTOU
£xel ouvdebei owoTa.

Xpnouorroleite pévo To $opTioT)
autokiviTou 12X (yia pikpd auTtokivnTo) kat
UNv XPNOOTIOLEITE GOPTIOTH QUTOKIVIITOU
24X (yia popnyo)

H Beppokpacia mepifalovrog Tpémel va eivat
avapeoa oTtoug 0° kat 35°. MNa mpooTacia Tou
NAEKTPOVIKOU ECWTEPIKOU PEPOUG, T) CUCKEUT|
avamapaywyng Ba oTapamoel va popTileTal
o TEPITTWOoN oAU XaunAng 1 oAl udmig
Beppokpaciag,

H cuokeur) aut TAnpoi Toug 6poug Tepi PadLoGuVIKLOV
mapepPoAwv g Eupwmaikng Kowvémrag.

——

8 Texvikd oTolxeia

AwacTtaocsig 255x 170x 3.1 cm
Bapog 097 kg/2.13 b
Tpododoaia DC 9V I.8A
Karavaiwon toxvog <20W

Eupog Beppokpaciag Aettoupyiag
0-45°C (32- 113°F)
650nm
NTSC /PAL / AUTO

Mrkog kopatog Aéilep
YUotnpa Bivreo

H PHILIPS emduAdooeTal Tou dikaidparog
Tpayuarotroinong aAAaywv ot oxediaon kat oTig
mpodiaypadég, xwpig Tpoeldotroinom, pe oTOXO0 T
BeATiwon Tou TpoidvVTOG.

Tpomomromoeig Xwpig Tn oXeTIKN Adgla Tou
KATAOKEUAOTH HTTopEl va akupwaoouv T dikalodoaoia Tou
XPNOTN Yla AeiToupyia TnG CUCKEUNG.

Me mv em¢UAadn mavrog dikaiwparog.

MAnpodopieg oxeTIKA pE TA TIVEUPATIKG SiKaipara
KaBe xwpig adela Tou vopipou kaudyou (Kat pn TTEPLOPLTULKA)
avarr qpo.ywyr]. avutypair]. SlaTKt:ur], psuuSom TWV
TpoTuaueuopévwy a 6 To Népo “mepi Mveupauiig ISokunriag”
£€pYwV, TupTEPIAAUBAV OPEVLIV TWV TTPOYPAHHAUWY NAEKUPOVIKLIV
UTTOAOYITUWV, apxeiwv, kabwg kai n avapeuadoTn kat
avarapaywyn fxXou Kai £ikévag, ara yopeUeual autunpd. Kabe
uéuola mapaPiatn OspeAicovel atuicry €uB0 vn yia ammolnpiwTn Kat
odnyei Te owvikr| diwdn Tou TrapaBdun. Auu 1 1 TTkeUT Sev
TIPETTEL Va XPNTILOTTOLEUAL Yia UEUOLOUG TKOTIOUG.
AmréppYn Tou TTaAol poioévTog cag

To mpoidv cag éxel oxedlaoTei Kal KATACKEUACTEL P

uAikd kat e€aptipara uPniiig ToldTag, Ta omoia

ummopouv va avakukAwBouv kat va

§avuxpr]clporromeodv

‘Orav éva mipoidv diabéTel To cipPolo svog
L &aypappsvou TpOXT])\QTOU Kadou amoppATwy, auté
onpaivel 671 To TPoIdV auTtd diémeTal amd Ty Eupwrraikn Odnyia
2002/96/EK.
Evnuepwesite oxeTikd pe To Tomké cloTnpa EexwpIoTrg
GUNOYTIG NAEKTPIKWV Kat r]AaK'rpovtva TTPOIOVTWV.
YuppopdwBeite e TNV 1oXUOUCA TOTTIKT vopobBeoia kat pnv
amoppinTeTe Ta Makid oag mpoidvta pali pe Ta olkiaka
amoppippara. H owot améppuyn Twv maliwv oag mpoiévrwy Ba
Bonéroel o peiwon Twy MOAVWV apvnTIKWY EMMTWOLWY Yid TO
mepiBalov kal Ty avBpwivn uyeia.

Pycckui

CoaeprkaHue

YcTaHoBKa NUTaHus
MyAbTa AMCTAHLIMOHHOTO

| OpraHbl ynpaBaeHua n 4.2
$yHKUMOHaAbHBIE

KOMMOHEHTbI ynpaeAeHus
BepxHss yacTb naeepa 5 Hauvaro pa6otbi
AeBasi cTopoHa naeepa 5.1 Hacrpoiika

|

2

.3 Auuesas ctopoHa naeepa 5.2 Bocnpousseaenne DVD
4 TlMpasas ctopoHa naeepa 5.3  Bocnpousseaenne VCD
5 Tlpasas ctopoHa naeepa 5.4 Bocnpousseaenme (S)-
6

7

[MyAbT AMCTaHUMOHHOTO VCD
yrpaBAeHusi 5.5 BocnpousseaeHue
1.7 HacroAbHas cToitka naeepa My3bIKaAbHbIX CD
2 Beepenue 5.6 BocnpousseaeHne
2. Baw nopratueHbit DVD My3bIKaAbHbIX
MpOMrpbiBaTEAb MP3/WMA-CD
2.2 Pacnakoska 5.7 BocnpousseaeHue
2.3 PasmelleHue Picture-CD
24 BocnpoussoanMbie 5.8 BocnpousseaeHue c
¢dopmaThbl AUCKOB USB-HocuTeas
24.1 DVD-video 6 A onoAHUTEAbHDbIE
242 Video CD (B1A€O KOMMaKT- yHKUMM
243 ?\M;';)O KOMMAKT-AMCK / AUCK 6.1 Meno DISP“LAY
MP3 1 WHMA 62 C(AMC'-V\E"‘)
2.4.4 KoMmnakT-AUCK € daiiaamu b OCANHEHNA
JPEG 6.2.1 HaywHuku
245 O DivX 6.2.2 TeaeBuzop
6.2.3 AV-Bxoa

2.4.6 Zero Bright DotlL]

3 O6w,as uudpopmaums
4  3apaaKa yCTPOMCTB
4.1 3apsaka DVD-naeepa

6.2.4 KoakcmaabHbIn

7  YcTpaHeHue
HEMOAAAOK

8 TexHuueckue paHHble

| OpraHbl ynpaBAeHMs U GyHKLIMOHAAbHbBIE KOMMOHEHTDI

1.1 BepxHasa yacTb naeepa (cM. pmc. [1])
| POWER ON/OFF
BkAtoueHue/ BbikAlOUEHUE MAeepa

2 RESET Mepesarpyska naeepa npu "sasucarmm”

3 DISPLAY  OrtperyAupyiTe napameTpbl AUCTIACS B CUCTEME
4 OPTIONS AocTyn K AOMOAHUTEABHBIM GYHKLIMAM

5 MENU OrobpakeHne meHio DVD-auncka

1.2 AeBas cropoHa nAeepa (cMm. puc. (1)
9 Pa3beM AAA HayLUHMKOB

10 AV OUT AyANO-BUAEO BbIXOA

I AV IN AyAMO-BMAEO BXOA

12 USB USB-pasbem

13 Coaxial Lindposoit ayanosbixoa
14DCIN MoakAloueHne 3apsaHoro

ycTpoicTea/llepexoAHMKa K MCTOUHUKY MUTaHUs
1.3 AuueBasa ctopoHa naeepa (cMm. puc. [1])

6 Pl OK wnan BocnpousseaeHue/naysa
A/VY KaaBuiua nepemelieHns BBepX/BHU3 MAU
yBeAUYeHUe/yMeHbLUEeHWe rPOMKOCTM BO BpeMms
BOCMPOM3BEAEHUS
</ >p KaaBuiia nepemeliieHns BAEBO/BNPaBO MAM K

rpeAblAyLLLEMy/CACAYIOLLLEMY TPEKY, MAM BbicTpas
nepeMoTKa Haszaa/Briepea
15 POWERXIRXCHG
POWER MHAMKaTOp MUTaHUSA FOPUT 3€AEHbIM
IR MK-paTumk

Charging MHamkaTop 3apsiaku roput KPACHbIM Bo spems
NMOA3apAAKU U BbIKAIOYAE€TCA MO OKOHYaHUN
npouecca.

I 4 I'IpaBaﬂ cTopoHa nAeepa (cMm. puc. [1))

HA Haxkmure OAMH pa3 AAl OCTaHOBA

BocripousseAeHns Haxxmute ABaxkAbl AAs
U3BAEHEHMS AUCKa
8 CAoT AAA AUCKOB

1.5 TMpaBasa ctopoHa nAaeepa (cM. puc. [1])
16 OTBepcTUe AAA BUHTA KPENAEHUA B MallMHe
17 Croiika

1.6 TlyAbT AMCTaHUMOHHOro ynpaBAeHus (cMm.

puc. [2])
I MENU OrtobparkeHue ctpaHuusl MEHIO
2 AV, 4>  Khasuwa nepemeluenus ssepx/sHu3/eaeeo/Bnpaso
OK MoaTsepxaeHue BbiGopa
VOL+ /- VrnpaBsAeHUe rPOMKOCTbIO

3 DISPLAY  OrtperyAvpyiTe napameTpbl AUCTIAES B CUCTEME

4 4« Mepexoa K MpeAblAyLLelt FAaBe, TPEKY MAM
3aroAOBKY

5 »u IMyck/nprocTaHoBAeHMe/BO306HOBACHME
BOCMPOM3BEACHMS

6 m HaxkmuTe ABaXKAbl AAS OCTaHOBA BOCMPOM3BEAEHMS

70-9 Yucaosas kaaBuaTypa

8 SUBTITLE CeAeKTOp s13bIKa Cy6TUTPOB

9 RETURN Anrs menio VCD

IOA-B AAsi MOBTOPHOIO MAU LIMKAUMHOTO
BOCTMPOM3BEAEHUS MOCACAOBATEABHOCTH B
3aroAoBKe .

11 SETUP Bxoa 8 merio SETUP (HACTPOMKA)

12 OPTION AocTyn K AOMOAHUTEABHBIM GYHKLIMAM

13 »p Mepexoa K cAeayloLLeit rAaBE, TPEKY MAM
3arOAOBKY

14K OTKAIOYEHME FPOMKOCTH MAeepa

15 AUDIO CeAeKTOp si3bIKa 2y AMOAOPOXKKM

16 ZOOM YBeAuueHne BuAEOU306paXKEHUS

1.7 HacTtoAbHas cToitka naeepa (cMm. puc. [3))
MoxHo noanepetb DVD-nAeep Ha cToAe AAst MpOCMOTPa GpUABMOB.
BbiTaHWUTe cTOlIKy c3aAM NAeepa.

2.1 Baw nopTtatueHblit DVD npourpbiBaTeAb

Baw nopTaTueHbIM DVD npourpbiBaTeAb BOCMPOU3BOAMT LiMbpOBbIE
BUAEOAMCKM, OTBEYaloLLMe YHUBEpCaAbHOMY cTaHAapTy DVD Video.
C ero NnoMoLLbIO Bbl MOXKETE HACAAKAATLCA MOAHOMETPaXKHBIMU
$UABMAMM C Ka4eCTBOM M306paXKeHUs Kak B KMHOTeaTpe U
CTepeopOHMHECKMM MAU MHOTOKaHaALHBIM 3BYKOM (B 3aBUCUMOCTM OT
AMCKa U OT HaCTPOMKU BOCMPOU3BEAEHMS).

MpeAycMOTpeHO MCMOABL30BaHKUE BCEX YHUKAABHBIX GYHKLMIA PpopmaTa
DVD-Video, Takux Kak BblGOp s13bIKOB 3BYKOBOM AOPOXKU U
Cy6TUTPOB, a TaK¥Ke YrAOB Kamepbl (OMsTb-TaKM B 3aBUCUMOCTU OT
AMCKa).

Boaee Toro, dyHKLMA BAOKMPOBKM AOCTYMa (POAUTEALCKOTO
KOHTPOASI) MO3BOASIET OrPaHWU4MBATb MPOCMOTP AMCKOB AETbMM. Bbi
YBMAUTE, HACKOABKO MPOCT B UCMIOAB3OBAHMM BaLLl MPOUIPbIBATEAD,
6AaroAaps HaAUUMIO SKPaHHBIX MEHIO U AUCTIAEA NPOMIpbIBaTEAS B
coveTaHum ¢ nyabtom AY.

2.2 PacnakoBKa

CHayaaa cAeAyeT NPOBEPUTL U MAEHTUPULIMPOBATL COAEPXKMMOE
YMaKOBKM, KOTOPOE AOAXKHO BKAIOHATb CAeAylOLLee:

* [opTatuBHbit DVD npourpbiBaTeAb

MyAbT AMCTaHLIMOHHOTO YnpaBAeHUs

ABTOMOGUALHBIN asanTep (12 B)

AaanTep NUTaHMs NepeMeHHOro ToKa

3almTHas cymKa * PyxkoBoACTBO noab3oBateAs
*  KOMMAEKT KpenAeHus aBTOMOBUAbHO FapHUTYPbI

2.3 Pa3melneHue

* PasmecTuTe npourpbiBaTeAb Ha MAOCKOW FOPU3OHTAABHOM
NOBEPXHOCTH.

* AepxuTe ero noaaAblie OT PasAUYHBIX HarpeBaTeAel M NpAMbIX
COAHEYHbIN Ay4en.

* Ecan npourpbiBateAb naoxo cumTbiBaeT kKomnakT-/DVD-amncku,
nonpobyiiTe OYUCTUTL AMH3Y C MOMOLLbIO AOCTYMHOTO YMUCTALLETO
cpeacTBa aas CD/DVD nepea TeM, Kak OTHECTU MPOUrpbIBaTEAb B
PEMOHT. Apyrue YMCTALLME CPEACTBA MOTYT MOBPEAUTD AMH3Y.

» ABepla AMcKa Bceraa AOAXKHa GbiTb 3aKpbiTa BO M3bexaHue
MOMaAAHUA MbIAU Ha AUH3Y.

* [Mpu 6bICTPOM NepeMmelLLeHNM NMPOUTPBIBATEAS C XOAOAR B TEMAO
AMH3a MOXET 3anoTeTb. B aTom cAyvae BocnpouseeaeHue
komnakT-/DVD-AncKOB cTaHeT HeBO3MOXHbIM. OcTaBbTe
MPOUTPbIBaTEAb B TEMAE U AOXKAUTECH UCTIAPEHUS BAArU.

2.4 BocnpousBopuMblie popMaTbl AUCKOB
Momumo amnckoe DVD-Video, Bo3MOXXHO BOCrpousBeAeHHe Bcex
BMAEO M ayAMO KOMMaKT-AmckoB (Bkatovass CDR, CDRW, DVD+R u
DVD+RW).

2.4.1 DVD-video

B 3aBMCMMOCTH OT 3aMMCaHHOrO Ha AMCKe MaTepuara
(d1ABM, BUACOKAMMBI, APAMATUHECKUIA CEPUAA U T.M), 3TU
AMCKM MOTYT COCTOSTb M3 OAHOTO MAU HECKOABKMX
NPOMU3BEAEHUI, A KaXAOE MPOU3BEAEHUE MOXET COCTOSATb U3 OAHOTO
MAM HECKOABKMX pasAeAoB. AAs obecriedeHms npocToro u yaobHoro
AOCTyNa Ha NpourpbiBaTeAe

NPeAYCMOTPEHO MepeMeLLLeHUE MEXAY NMPOUIBEASHUAMA U
pasAeAamu.

2.4.2 Video CD (BMAE0 KOMMNAKT-AMCK)

B 3aBMCMMOCTM OT 3aMMCcaHHOro Ha AMCKe MaTepMaAa
(purAbM, BMACOKAMMI, ApaMaTUHECKMIA CepUaA 1 T. n), aTu
AMCKM MOTYT COCTOSTb U3 OAHOM MAM HECKOABKUX
AOPOKEK, 2 AOPOXKKM MOTYT COCTOSITb U3 OAHOTO MAM
HECKOAbKUX $parMeHTOB, YTO yKa3blBaeTcs Ha KOpobKe AmcKa.AAs
obecneyeHns NpocToro U YAOBHOro AOCTyna Ha MpoUrpbiBaTeAe
NPEAYCMOTPEHO MEPEMELLLEHNE MEXAY AOPOXKKaMU U pparmMeHTamu.

2.4.3 Ayauno KomMnakT-pmck /| auck MP3 / WMA
Ayano komnakT-aucku / ancku MP3/ WMA coaepriat
TOABKO My3bIKaAbHbIE AOPOXKM. VX MOXHO
BOCMPOM3BOAUTL OBbI4HbIM OGpasom yepes
CTepeocncTeMy C MOMOLLLbIO KHOMOK Ha myAbTe AY
U/MAM Ha OCHOBHOM YCTPOMCTBE, a TaK)Ke Yepes
TEAEBU3OP C MOMOLLbIO 3KpaHHbIX MeHto (OSD).

2.4.4 KomnakTt-amuckK c ¢paitaamn JPEG
Ha AaHHOM npourpbiBaTeAe BO3MOXKEH TakKe MpocMOTp poTorpaduit
B dopmare JPEG.

2.4.5 O DivX

DivX - nonyAspHasi MyAbTUMEAMITHAs TEXHOAOTUS, Div>e
cospanHas DivX, Inc. MyabTumeamitHble daiabl DivX

COAEPXaT BUAEO B CMAbHO CXKaTOM ¢opMaTe C BbICOKMM KaqeCTBOM
M306paeHusi, obecrneumBasi CPaBHUTEALHO HEGOABLLION pasMep
daitra. Daitabl DivX MOryT TakyKe COAEPXKaTb AOMOAHUTEAbHbIE
MyAbTUMEAMIHbIE GYHKLIMM, TaKME KaK MEHIO, CyETUTpLI U Apyrue
ayanokomnosuumm. MHorve MyAbTUMeAMiHbIEe daitabl DivX MoxxHO
3arpy3utb u3 MHTepHeTa. Bbl MoKeTe co3paBaTh coBCTBEHHbIE
baiiAbl, UCNOAB3Ys COBCTBEHHYIO MHGOPMALIMIO M NPOCTble
MHCTPyMeHTbI caifta DivX.com.

2.5 Zero Bright Dot™ .
HacaaauTech KapTUHKaMm BbicovaiiLero KayecTsa 6es (ZERO)
nomex Ha YKK-akpaHe. Cpeaun XXK-aucrirees Bright-Dot
pacnpocTpaHeHbl HEAOCTATKM, U3BECTHbIE B OTPACAU KaK "spkue
Toukm". OrpaHM4EeHHOE KOAMYECTBO SIPKUX TOYEK paHee CYMTAAOCh
HeusbexKHbIM NMo6OoUHBIM 3¢ddeKTOM MaccoBoro npomseoacTsa K-
Ancnaees. Baaroaaps mpoLieAypam CTPOroro KOHTPOAS Ka4eTcTsa
Philips, ncrioabsyembix npu npoussoactse noptatueHbix DVD-
naeepos, Haim XKK-AMCMAeM M3roTaBAMBAIOTCA C HYAEBOWM
MOrpeLHOCTbIO MO SPKMUM TouKaM. Bbibupaitte nopratusHble DVD-
naeepbl ¢ Zero Bright Dot™ Policy (noAuTuka oTcyTcTBus spKMX
TO4eK) AAR obecreyeHms ONTUMAABHOTO KayecTBa M306paKeHMs.
lapaHTHitHOe OBCAYKMBaeTCA pasAnYaeTCs B 3aBCUMUCOTM OT
pernoHa. BoAee NOAPOGHYO MHGOPMALIMIO MOXHO MOAYUMTb B

MecTHoM npeacTaeuTeAbcTe Philips.
2.6 CosmectumocTtb USB-coeanHeHus @
AaHHoro noptatusHoro DVD-naeepa:

AaHHbii nopTaTuHbI DVD-nAeep noAAepXmBaeT GOAbLLIMHCTBO

USB-ycTpoitcts Maccoeoro xpaHenus (MSD), coBmecTuMbIx co

craHaaptamm USB MSD.

- Hanbonaee pacnpocTpaHeHHble yCTPOMCTBA MaCCOBOTO XpaHEHMS -
bAILU-HAKOMUTEAM, KAPTbl MAMATH, jUMP-HAKOMUTEAU U T.A.

- Ecav Ha akpaHe komnbloTepa noseasieTcst coobuuerue "Disc Drive”
(AMCKOBOA) MoCAe MOAKAIOHYEHUS K HEMy YCTPOWMCTBA MacCOBOTO
XpaHeHUs, CKopee Bcero, oHo coBMecTumo ¢ MSD u Gyaet
paboTaTb C AaHHbIM NopTaTueHbIM DVD-naeepom.

EcAv Bawemy ycTpoicTBY MaccoBOro XpaHeHus notpebosaAach

6aTapes/UCTOYHMK NUTaHUs. Y6eAUTECh B HAAUYMM 3apSiXKEHHOM

6aTapen B yCTPOMCTBE MAM CHauaAa 3apsiaute USB-ycTpoiicTeo 1

3aTeM CHOBa MOAKAIOUMTE ero K noptaTueHoMmy DVD-naeepy.

2 6.1 My3bika

* AaHHoe yCTPOMCTBO MOAAEPXKMBAET TOABKO He3alLMLLEHHbIE
My3bIKaAbHbIE $aiiAbl CO CACAYIOLLMM paclMpeHUeM:

.mp3

.wma (BapbMpyeTCcs B 3aBUCUMOCTU OT MOAEAM)

Mys3bika, KyrnAeHHas B MHTEPHET-MarasmHax, He MOAAEPXKMBAETCS,
T.K. OHa 3almieHa cuctemoit Digital Rights Management
(Ynpasaenune undposbimm npasamu) (DRM).

2.6.2 KaptuHka

YCTPOMCTBO NOAAEPXKMBAET TOABKO (aitAbl U306PAXKEHNUI CO
CASAYIOLUM PacLUMpEHUEM:

P8

2.6.3 Buaeo (BapbupyeTcs B 3aBUCMMOCTH OT MOAEAM)
AaHHoe ycTpoitcTBO NoAAep»KuBaeT Buaeodaiabl DivX.
Cheaytoliee paclumpeHune daiaa:

dixv, dix

VibEO

diSe

(DiGImAL viDEQ)

IS

GIGITAL AUDID

Mpsamoe noakAloueHne mexay USB-noptom kommbioTepa u
noptatueHbiM DVD-nAeepoM HEBO3MOXHO AaXKe MPU HaAUYMM
darroe obonx TMnos (Mp3 MAM wma) UAM $aftAOB OAHOTO

TUNa Ha BallleM KoMmrbloTepe.

3 O6uwas nHpopmaLus

UcTouHuku nutanmna

MuTaHMe AAHHOrOYCTPOMCTBA OCYLLLECTBASIETCS Yepes BXOASLUMI B
KOMIAEKT aAarTep rnepeMeHHOro TOKa, aBBTOMOBMABHbIN aAaNTep UAK
OT aKKYMyASTOPHOTO 6AOKa.

y6eAMTer, YTO BXOAHOE€ Hanps»xeHue aAanTepa nepemeHHoro
TOKa COOTBETCTBYET HanMpsAXXeHUIo B MecTHoM ceTu. B NpOTUBHOM
CAy4ae apanTep NepeMeHHOro Toka U yCTPOMCTBO MOTYT GbiTh
NOBpeXAEHbI.

He AOTPaFMBaﬁTer AO apanTepa nepemMeHHOro Toka BAa>KHbIMU
PyKamu BO M36eKaHME MOPAXKEHUS SAEKTPUYECKMM TOKOM.

p1 NOAKAIOYEHMM aAanTepa SAEKTPOMUTaHUS aBTOMOBUAS
(3aXkuraaku) ybeamnTech, HTO BXOAHOE HampsiKeHWe apanTepa
NnepemMeHHOro Toka COOTBETCTBYET Hanps>XeHUIO B CeTU
aBTOMOGMAS.

EcAvt Bbl He cobupaeTech MOAL3OBaTbCS YCTPOMCTBOM AAUTEABHOE
BpeMmsi, OTCOEAMHUTE aAanTep NepeMeHHOro ToKa OT CeTeBOMn
PO3€eTKM MAM U3BAEKMTE BaTapeiHblit GAOK.

pu oTcoeAMHEHUM aAanTepa NEPEMEHHOTO TOKA AEPXKMTECH 3a
BUAKY. He TaHUTe 3a WHYp nuTaHms.

Bceraa 1cnoAb3yitTe rpuaaraeMbiit mepexoAHUK nepem./mocr.

Toka (AY4127)

Be3zonacHoCcTb U OGCAY)KMBRHME

* He nbiTantTech pa3o6path yCTPOMCTBO; Aa3€pHbIE Ay4M OMACHbI AAS
raas. Atoboe 0b6CAY>KMBAHME AOAYKHO BbIMOAHATHCS
KBaAMPULMPOBAHHBIMU CMELIMAAMCTAMM.

* EcAv BHYTpb yCTPOWCTBa MOMaAa BAAra WA MOCTOPOHHUE
MpEeAMETbl, OTCOEAMHUTE aAANTEp MEPEMEHHOrO TOKa.

» CrapaiTecb He POHATb YCTPOMCTBO U HE MOABEPraTb €ro CUAbHBIM
YAQpaM - 3TO MOXXET BbI3BaTb HEMCMPABHOCTH.

MpaBnAaa 6e30MacHOCTH MPYU NPOCAYLLIMBAHUMU

CAYI.IJaMTe NPy yMEpEHHOH rpOMKOCTH.
Mcnoab3oBaHMe HayLLHWKOB MPU BbICOKOM POMKOCTU
MOXET MOBPEAUTb CAYX. AaHHOE U3AEAUE M3AAET 3BYKMU B
AeLMBEAbHOM AWanasoHe, KOTOPbIA MOXET MPUBECTH K
noTepe CAyXa y 3AOPOBOTO YEAOBEKA AQXKE MPU AAUTEABHOCTU
BO3AEMCTBUA MeHee MUHYTbI. BoAee BbicoKMe ypoBHM rpoMKOCTH
PEKOMEHAYIOTCS AULIAM, YKE CTPAAAIOLLMM OMPEAEAEHHOM
noTepen cAyxa.

* 3ByK MOXeT 6bITb 06MaHuMBbIM. MocTeneHHO "KOMbOPTHBINA
YPOBEHb" CAyXa aAanTUPYeTCs K BbICOKOM rpomkocTu. [Mostomy
MOCAE AAMTEALHOIO MPOCAYLLMBAHUSA "HOPMAAbHbII" 3BYK MOXET
Ha CaMOM AeAe 6biTb FPOMKMM U BPEAHBIM AAS! BalIEro cAyxa. Y
TO6b! 3aLUTUTL cebs, yCTAHOBUTE FPOMKOCTL Ha Be3onacHbIi
YPOBEHb, MPeXA€e YeM Balll CAYX aAarnTUPYeTCs, U OCTaBbTe ee Ha
3TOM ypOBHe.

YT106bI ycTaHOBUTbL 6€30NacHbIit YpOBEHb FPOMKOCTH:

* YcTaHOBUTE pyu4Ky FPOMKOCTM Ha MaAbliA YPOBEHb.

* MeAAeHHO MOBbILLANTE FPOMKOCTb, MOKa 3By4YaHWE He CTaHeT
KOMGOPTHBIM U YETKMM.

lMpocAylIMBaHME He AOAXKHO MPEBBIWATHL Pa3yMHbIE CPOKM:

* AanTeAbHOE BO3AEMCTBUE 3BYKA, AAXKE MPU HOPMAAbHbIX
"Be30MacHbIX YPOBHSIX', MOXKET TaKKe MPUBECTU K MOTEPE CAyXa.

* ChAeAyeT pasyMHO MCMOAb30BaTb arnmnapaTypy U AeAaTb May3bl B
MPOCAYLIMBAHUM.

O6na3zaTeAbHO cO6AIOAANTE CACAYIOLLME MPABUAA NMPU

MCMOAb30BaHMM HaYLIHUKOB.

» CAyLwaiiTe npu yMEpeHHOM yPOBHE FPOMKOCTU B TEHEHHe
PasyMHOTO MPOMEXYTKa BpPeMeHM.

* He peryAnpyiiTe rpoMKOCTb MO Mepe aaanTaLmm CAyxa.

* He nosbiwwaiiTe rpOMKOCTb Ha CTOABKO, YTO HE CMOXKETE CAbILLATb
NpoMCXOASiLLLee BOKPYF Bac.

* CheayeT cobAIOAATb OCTOPOXHOCTb MAM BPEMEHHO MPEKpaTUTL
MCMOABb30BaHWUE HaYLIHMKOB B MOTEHLIMAABHO OMACHbIX CUTYaLIUSIX.

* He u1cnoAb3yiiTe HayLWHUKM BO BpPeMs YNpaBA€HUs TPaHCMOPTHbIM
CPEACTBOM, BEAOCMMEAOM, KaTaHUsi Ha CKEMTOOPAE U T.A. - 3TO
MOXET CO3AaTh OMAaCHOCTb Ha Aopore. Kpome Toro, Bo MHOrmx
CTpaHax 3TO 3arpeLueHo.

* BaxHo! KomnaHus (kacaetcs MOAEAeM, B KOMMAEKTE C KOTOPbIMU
nocTaBAstoTcs HaywHMKK): Philips rapaHTupyer, uto npu
MCMOAB30BaHWUM OPUrMHAABHOM MOAEAW HayLLIHMKOB, BXOASLLEN B
KOMMAEKT MOCTaBKM ayAMOTIPOMUTPbIBaTEAS, MOCAEAHUE
obecneymBaloT HAIAAEXKALLYIO FPOMKOCTb 3ByKa
ayAMOMPOUrPbIBATEAS], BEAUUMHA KOTOPOM OMPEAEASETCS
COOTBETCTBYIOLLMMU PETYASTMBHBIMM OpraHamu. [pu
HEOBXOAMMOCTH 3aMeHbI HayLLIHUKOB PEKOMEHAYeTCs 06paTUTbCs
K PO3HUYHOMY MPOAABLLY M 3aKa3aTb aHAAOTUYHYIO MOAEAL
OpUMMHAALHBIX HaylHWKOB Philips.

* bBesonacHoCTb Npu ABMXKEHUU: He MOAb3YITECh BO BPEMS €3Abl HA
MallMHE MAM BEAOCMMEAE, TaK KaK 3TO MOXET MpMBECTM K aBapUM.

* He noagepraiite nsaeAne YpesmepHOMy Harpesy oT
HarpeBaTeAbHbIX NMPUGOPOB MAM MPSIMbIX COAHEYHDBIX AyHe.

* AaHHoe yCTPOMCTBO He ABASETCS BOAOHENPOHULIAEMbIM; He
AOryCKaunTe NOrpy>KeHUsi MpourpbiBaTeAb B BoAy. [lonasiwas B
MPOMrpbIBaTEASl BOAA MOXET MPUBECTU K 3HAYUTEALHOMY
MOBPEXXAECHUIO 1 PXKaBEHMIO.

He noAb3yiiTech HUKAKMMM YUCTSLLMMM CPEACTBAMM,
COAEPKaLLMMM CMIMPT, aMMUaK, GEH30A MAM aBpasuBHbIe BELLECTBa,
MOCKOABKY 3TO MOYET MOBPEAUTb MPOUTPbIBATEAb.

3anpeLuaeTcs NoOABEpraTb yCTPOMCTBO BO3AEMCTBUIO BOAbL. He
NoMellaiTe Ha YCTPOMCTBO MPeAMETHI, MPEACTaBASIOLLME
OMacHOCTb (HarpUMEpP, COCYABI C XKMAKOCTAMM, 3aXKEHHbIE
cBeuYm).

He npukacaittech K AuHzam npourpbiBateast CD!

Mpumeuanme: [Npu HenpepbIBHOM MPOACAKUTEABHOM
MCMOAB30BAHUM MPOMIPLIBATEAS! EFO MOBEPXHOCTb MOXET

HarpeBaTbcs. OTO HOPMAABHO.

06pau.|.eHue ¢ AMCKaMM
He npukpenasiiTe K AMCKy Gymary MAM AeHTY.

* AepXuTe AMCK MOAAAbLLE OT MPSMbIX
COAHEYHBIX Ay4eit AU UCTOUHWUKOB Harpesa

* [MocAe BocnpousBeAeHUs MOMeLLATe AUCK B
ero Kopobky.

* [pu ouncTke NpoTUpaitTe AUCK OT LieHTpa K
KpasiM MSrKOW YMCTOM TKaHblo 6e3 Bopca.

O6pawenue c XKK-ancnaeem

Mpu npoussoacTee XXK-AMCMAes MCNOAB30OBAAMCH BbICOKOTOUHbIE
TexHonorun. OpHako, Ha XKK-Aucriaee MOTyT MOSIBUTBLCS KPOLLEYHble
TeMHbIe U/MAM SIPKUE TOUKM (KpacHble, CUHUE, 3eAeHble). DTO
HOPMaAbHbIM 3¢pPeKT, BOSHUKAIOLLMIA B MPOLLECCE NMPOUSBOACTBA, U He
ABASIIOLLMIACA MOAOMKOM.

UHPopmaumna no oxpaHe oKpyKatollLeit cpeAbl
Mb1 CAEAQAU BCE BO3MOXKHOE AAA TOrO, 4TOGbI YNMaKoBKa MOrAa 6bITb
A€TKO pasAeAeHa Ha YeTbipe rpynnbl OAHOPOAHbBIX MaTE€PUAAOB:
KapToH, MoAUCTUpOA, PS, PE, PET.

Balue ycTpOiCTBO M3rOTOBAEHO M3 MaTEPUAAOB, KOTOPbIE MOTYT 6biTb
BTOPUYHO UCMOAb30OBAHbI MPU YCAOBUU, YTO P336OPK3 BbIMOAHAETCA
CreLMaAm3MpoBaHHBIM MpeAnpusiTueM. Mpocum Bac cobaoAaTb
NOCTaHOBAEHUSI MECTHbIX BAACTE OTHOCMTEABHO BblGpOCa
YNaKOBOYHbIX MAaTEPUAAOB, Pa3pSAMBLUMXCS GaTapeit BbILLEALLEro 13
ynotpebaeHus 060pyAOBaHUS.

Unpopmauma 06 aBTOpcKux npasax

“DivX, DivX” Certified n cooTBeTCcTBYyIOLUME AOTOTHIMbI ABASIOTCS
ToprosbiMu Mapkammu DivX, Inc. U MCnoAb3yloTcs Mo AULLEH3NMU.
Bce TOproBbIit Mapku 1 3aperucTpUpoBaHHbIE TOProBble MapKu
ABASIIOTCA COBCTBEHHOCTBIO COOTBETCTBYIOLLMX BAAAEAbLIEB
HeaBTOpM30BaHHOE KOMMPOBaHWE M pacNpOCTpaHeHue 3anucei
MHTepHeTa / KomnakT-anckos /VCD / DVD Hapyliaet
3aKOHOAATEALCTBO 06 aBTOPCKOM MpaBe U MEXAYHapOAHbIe
COrAaLLIeHUs.

Windows Media 1 rorotnn Windows sIBASIIOTCS TOProBbIMM MapKamu
WAV 3aperncTpUpOBaHHBIMU TOPrOBbIMM MapKaMM KOpHopaLum
Microsoft 8 CLLA u/mAn aApyrux cTpaHax.

4 3apsAKa ycTpoOMcTB

4.1 3apsaaka DVD-naeepa

nOAKAIO“IMTe NEPEXOAHUK I'IepeM./I'IOCT. TOKa

* KPACHDbIM vHAMKaTOp yKa3blBaeT Ha XOA 3apAAKM.
EcAn ycTpoicTBO He UCMOAb3yeTCs, MOAHas 3apsiaKa
3aHMMaeT npumepHo 4 vaca. OAHaKo BO Bpems
MCMNOAb30BaHUA Ha 3TO MOXKET )’ﬁTM 60nee 8 yacos.

* KPACHDbIM nHaMKaTOp NoracHeT NocAe NoAHOM
3apsiAKKM ycTpoiicTBa. Ecan Ha akpaHe oTobpaxaeTcs
3HAYOK HU3KOTO 3apsAa aKKYMYAATOpa, 3apsAMUTE MNAeep.

4.2 yCTaHOBKa NMUTaHUA NyAbTa AUCTAHLUOHHOIO

ynpaBAeHus
I OrtkpoiiTe KpbilwKy 6aTapeiHoro otceka. Yaaaute
3aLLMTHBIM MAACTMACCOBBIN A3bI4OK (TOABKO MpK
NEepPBOM WUCMOAB30BAHNM).
2 BcrasbTe | AuTHeBYyIO 3-BOAbTOBYIO GaTapeto TUNa
CR2025, 3aTeM 3aKpoiTe OTCeK.

OCTOPOXHO!

» bBaTapen coaep)KaT XMMUUECKMe BellleCTBa: pasMelLaiiTe X
OCTOPOXKHO.

* [pu HempaBuAbHOM 3aMeHe GaTapeu CyLUECTBYET OMacHOCTb
B3pbiBa. 3aMeHSAITE TOABKO Ha 6aTapeio TaKoro e UAU
SKBMBAAEHTHOrO TUMa.

HenpasuAbHoe McroAb3oBaHMe GaTapeil MOXET MPUBECTU K
YTEUKE SAEKTPOAUTA; 3TO MOBAEYET 32 COBOM MOBPEXAEHME

OTCeKa AU B3pbIB GaTapeit.

EcA ycTpoicTBO He ByAET MCMOAL3OBATHCS B TEYEHWE
MPOAOAKMTEABHOTO BPEMEHM, BbIHLTE U3 Hero Gatapes.
[epXxAopaTHbBI MaTepuaa - MOryT MPUMEHSITLCS CreLaAbHble
TpeboBaHusa no obpateHmio. Cm.
www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

5 Hayano pabotbl
5.1 Hacrtpoiika
I Haxmute SETUP. OTobpaxaeTcs crnvcok ¢pyHKLuiA

PHILIPS

Setup menu

set

D)
Parental

Choose ([T Select ) it

2 WUcnonassyitte A/ ¥ AAS BbIAGAGHMS BbIGPAHHOM OMLIMK
3 UcnoabsyiiTe M4 1AM PP AAS BXOAA B MOAMEHIO
4 VicnoAb3yiTe KAQBMWIM NEPEMELLEHMS AAS BBIAGACHNUS HYXKHOIA
HacTpoikun 1 Haxmmute OK AAs MoATBEpXKAEHMA.
5 Menio SETUP (HACTPOWKA) coaepxut:
General (OBLLEE)
Language (f3bik) HacTpoitTe si3bikn akpaHHoro metto (OSD)
PBC settings (Hactpoitku PBC)
YcTaHoBuTe GyHKLMIO yrpaBAeHUs
BoCripomsseaeHrem B noroxeHne ON/OFF
(BKA/BbIKA.). 2Ta ¢yHKUMA AOCTYMHA AAS
Super VCD.
Power save (QHeprocbepexxeHue)
VcTaHoBMTE pexm SHeprocGepeskeHus B
noaoxenne ON/OFF (BKA./BbIKA.).
DivX (VOD)  Toayuute koa DivX (Buaeo no sanpocy)

Bo Bpems BoCmpoMsBeAEHUS AOCTYMHbI CACAYtOLLME
Maysa Haskmute DIl AAst nprocTaHoBAEHUS
BocrnpowuseeAeHus. MoXXHO BO306HOBUTL
BOCrpousBeAeHue, Haxae P ewwe pas
MpeAblaywmnit/caepyiowmin
KpaTKoBpeMeHHO HaXKMUTE M4 MAK PP OAUH MAU
HECKOABKO Pa3 AASl BbIGOPa Hy>HbIX FAaB
BbicTpas nepemoTka Hasaa/Bnepea
AepxuTe HOKATbIMU M4 MAK PP - BeaeTCS
BbICTPbIi MOUCK co ckopocTbio 2X, 4X, 6X...
3atem HaxkmuTe Pl A BO3OGHOBAEHMS
06bI4HOTO BOCTIpOM3BEAEHMS
YnpaBAeHue rpoMKoCTbIO
Haxkmute A nan ¥ KpaTKOBPEMEHHO WAM
HECKOABKO Pas AASl YBEAUMEHUSI/yMeHbLLEHUS!
FPOMKOCTH 3ByKa
OctaHoBuTb KpaTkoBpeMeHHO HaxkmuTe Il C NPaBOM CTOPOHbI
nAeepa AAfl OCTaHOBA BOCMPOM3BEAEHMS
HekoTopble VCD coaep<aT TOAbKO 2 si3blKa
ayAMOAOPOXKU. MOXHO M3MEHUTb A3bIK C
nomoLLbio 3Toi $yHKUMK. DyHKUMA AOCTyMHa
nytem HaxaTusi Kaasmwu AUDIO uan
OPTIONS
VBeAnubTe M306paXKeHMe Ha 3KpaHe, 3aTeM
MCMOABL3YITE KAQBMLLM MEPEMELLEHNUS AAS
nepexoAa no skpaHy. OyHKLMA AOCTyMHa nyTem
HaxkaTus Kaasuwn ZOOM nan OPTIONS
A-B noBTop  YcTaHOBKTE NOBTOPSIOLLEECS LIUKAUMHOE
BocriponseeaeHue. Haxxmmute A-B aAs ycTaHOBKM
Ha4YaAbHOM TOYKM U 3aTeM HaxxmmuTe A-B eule pas
AAS YCTaHOBKM KOHEYHOW TOYKM. 3aTeM naeep
6yAeT NOBTOPSATL LIMKAUYHOE BOCMPOU3BEAEHME.
Haxmute A-B AASt OTMEHBI LIMKAUYHOTO
BOCMpOU3BEAEHMS

HKLWN:

Ayauno

YBeAnuntb

compact

5.4 Bocnpoussepenue (S)-VCD

Awmcku (Super) Video CD moryT obaaaatb ¢pyHkumeir PBC

(YnpasaeHue BocniponsseaeHrem). OHa NO3BOASET BOCMPOU3BOAMTD

TaKue AUCKM B MHTEPAKTMBHOM PEXMME COTAACHO MEHIO Ha AMCTIAee.

I KpaTtkospemerHo HaxxmuTe kHorky POWER ON ceepxy naeepa
AAS BKAIOYEHMS yCTPOMCTBA

2 BcrasbTe (S)VCD B CAOT AAl AUCKOB C MPaBOI CTOPOHbI MAEEpa.
Ecav PBC BKAloueHa, Ha 3KpaHe MOSIBUTCS MEHIO-yKasaTeAb AMCKa.

3 WUcnoabsyiTe uncaosble Kaasuium 0-9 A BBOAA Bawiero BbiGopa
MAM BbIGOPa OMLMK BOCTPOU3BEAEHMS.

4 Haxmute RETURN Ha nyAbTe AUCTaHLIMOHHOTO YMNPaBAEHUS AAS
BO3BpaTa B MPeAblAYLLEE MEHIO.

5 AAs BKAIOUYEHUs/BbIKAIOYEHUS pexkuMa "YnpaBaeHne
socnpoussepeHnem” otkpoitte SETUP u Boibepute PBC
settings (Hactpoitku PBC).

compacT

5.5 BocnpoussepeHue My3sbikaAbHbix CD n.ﬁ.vﬂ.%.@
I KpatkospemerHo HaxxmuTe kHorky POWER ON Ha BepxHen
YacTU MAeepa AA BKAIOYEHMS yCTPOWCTBa.
2 Bcrabte DVD B CAOT AASt AUCKOB C MPaBOit CTOPOHbI MAEepa.
3 YcTpoiCTBO aBTOMATMHECKM HaYHET BOCTIPOU3BEAEHME AMCKA.
4 Bo BpeMsi BOCMIPOU3BEAEHMS AOCTYMHbI CACAYIOLIME GYHKLIMM:
Maysa Haxmute Pl AAn npuocTaHoBACHNMS
BocripousseaeHusi. MoXHo Bo306HOBUTL
BOCrpousBeAeHue, Haxae P ewwe pas
Mpeablaywmit/caepytouwmi
KpaTKoBpeMeHHO HaXXMUTe M« UAU PPl OAMH AU
HECKOABKO Pa3 AASl BbIGOPA HY>KHBIX MAAB
BbicTpas nepemoTka Hasaa/Bnepea,
VAepXuBaiiTe HAXKaTbIMU 144 AL PPI - BKAIOUMTCS
pexum BbicTporo nowmcka.
YnpaBAeHHe rpoMKOCTbIO
Haxmute A nan ¥ KpaTKOBPEMEHHO MAM
HECKOABKO Pa3 AASl YBEAMHEHUSI/yMEHbLLEHNS
rPOMKOCTM 3ByKa
Haxmute kaasuiwy OPTIONS aas eoiGopa
byHKumm "TosToputb | Tpek" nan "ToeTopuTs
BCe TpeKu'
Mepemewarb Haxmute kaasuwy OPTIONS aas BrAtOUeHus
MAM BbIKAIOYEHUS! NepeMelLIeHHOTo
BOCMPOM3BEACHMS
KpatkospemeHHo HaxkmuTe Bl C NPaBOM CTOPOHbI
NAeepa AAl OCTaHOBA BOCMPOM3BEAEHMS!

MosTop

OcTaHOBUTb

5.6 BocnpounssepeHue My3biKaAbHbIX
MP3/WMA-CD

I KpatkospemerHo HaxxmuTe kHornky POWER ON Ha BePXHeM
YaCTU MAEEPa AA BKAIOYEHUS YCTPOWCTEA.

2 Bcrasbte DVD B CAOT AASt AUCKOB C MPaBOi CTOPOHbI MA€epa.

3 YcTpoicTBO aBTOMATMUYECKM HaYHET BOCTIPOU3BEAEHME AUCKA.

4 crnoAb3syifTe KAABULLKM NEPEMELLLEHUS AAS BbIGOpa

BOCMPOM3BOAMMON Manku u daitaa MP3/WMA.

PHILIPS
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5 Bo Bpems BOCMpOM3BEAEHMS AOCTYMHbI CAEAYIOLIME
Maysa Haxmute Pl AAn npuocTaHoBACHMS
BocrpousseAeHus. MoxHO BO306HOBUTL
BocripousseAeHue, Haxkas Pl ewe pas
MpeaAblaywnit/caepyiownin
KpaTKoBpeMeHHO HaXKMUTE M4 UAU PP OAMH WA
HECKOABKO Pa3 AASl BIGOPA Hy>KHbIX FAaB
BbicTpas nepemoTKa Ha3aa/Bnepea
AepxuTe HOKaTbIMU M4 MAK PH - BeaeTCA
BbICTPbII MOUCK CO CKOPOCTBIO. 3aTEM HaXKMUTE
P11 AAst BO306HOBAEHMS OBBIMHOTO
BOCMPOU3BEACHMSA
YnpasaAenue rpomkocTbio
Haxmute A 1AM ¥ KpaTKOBPEMEHHO MAU
HECKOABKO Pas AASl YBEAUUEHUSI/yMeHbLLEeHMs!
FPOMKOCTH 3BYyKa
Haxkmute kaaeuwy OPTIONS aas Bbibopa
byHkumm "TosToputb | Tpek" nan "MoeTopuTs
BCe Tpeku'

HKLUN:

MoBTop

Parental (PoAUTEABCKMIN KOHTPOAB)

Bbi6op napaMeTpoB POAUTEABCKOTO KOHTPOAS
Set Password (YcTaHoBka napoas)

MameHnTe napoab (o ymoadanuio: |369)
Factory settings (3aBOACKME HaCTpPOWMKH)

BoccTaHoBAEHME 3aBOACKMX HAacTpOeK
Video (Buaeo)
TV Display (TB-aucniaei)

HacTpoiiTe 4yacToTy pereHepaLimn Aucriaes
TV standard (TB-cTaHaapT)

YcTaHoBUTe popMaT BUAEOBBIXOAA Ha TB-

cucTemy
Audio (Ayauno)
Dolby HactponTe curHaa Dolby

Mepemewarb Haxmure kaasuwy OPTIONS aas BrAloveHUs
MAM BbIKAIOYEHUS MEPEMELLEHHOTO
BOCMpPOU3BEACHUS

KpatkospemeHHo HaxxmuTe Il C MPaBoi CTOPOHBI
MA€Epa AASl OCTaHOBA BOCMPOU3BEAEHMS!

OcTaHOBUTb

5.7 BocnpoussepeHnue Picture-CD

[Aeep MOXeT cumnTbIBaTb M306paXkeHNs ToAbKO B popmate JPEG.

| KpatkospemerHo HaxxmuTe kHorky POWER ON Ha sepxHei
YaCTU MAEEPa AAS BKAIOUEHUS YCTPONCTEA.

2 BcrabTe DVD B CAOT AASt AUCKOB C MPaBOii CTOPOHbI MAEepa.

3 YcTPOMCTBO aBTOMaTUHECKU HA4YHET BOCMPOU3BEAEHUE AMCKA.

4 Mcnoab3yiTe KAaBMLLM NepemelLieHUs AAs BbiGopa

BOCMPOM3BOAMMOM Manku u ¢aiaa JPEG.

Digital (SPDIF) Liupposon (SPDIF)
HacTpoiite ¢popmat umdpposoro curHasa

5.2 Bocnpoussepenue DVD

I KpatkospemerHo HaxxmuTe kHorky POWER ON Ha BepxHeit
4acTM NAeepa AASl BKAIOYEHUA YCTPOMCTBa.

2 Bcraebte DVD B CAOT AASt AUCKOB C MPaBOi CTOPOHbI MAEepa.

3 lMAeep aBTOMaTUYECKM HAYHET BOCMPOM3BEACHUE AMCKA.

vioEo

BHUMAHME He Bcrasasiite 8-MuaameTpoBbie MHU-DVD
Ancku B naeep. DVD-naeep He BocnpounssoanT MuHn-DVD ancku.

4 Vcnonabayitte KAaeuium nepemetiequs 4, P, A, ¥ aas BbiGopa
anemeHTa u3 MeHio DVD-aAmcka, Takue Kak "Bocnpowussectn
ceityac”, "BbIGpaTh A3bIkK" U "cy6TUTPBI".

5 Bo Bpems BOCNpOU3BEAEHUS AOCTYMHbI CAGAYIOLLME
Maysa Haxmute DIl AAs npuocTaHoBACHMS

BocrnpowusseAeHUs. MOXXHO BO306GHOBUTL
BOCrpousBeAeHue, Haxkas Pl ewe pas
MpeaAblaywnit/caeAyiowwmi
KpaTKOBpeMEHHO HaXKMUTE M4 MAM PPl OAMH UAM
HECKOABKO pa3 AASl BbIGOPA Hy>KHbIX rAaB
BbicTpas nepemoTka Hasaa/Bnepea
AepXKuTe HAXKATbIMK 44 MAK DI - BEAETCS
BbICTpbIN MOMCK co ckopocTbio 2X, 4X, 8X...
3atem HaxkmuTe Pl A9 BO306HOBAEHMSA
06bIMHOrO BOCMPOMU3BEAEHMS
YnpaBAeHue rpOMKOCTbIO
Haxmute A 1A ¥ KpaTKOBPEMEHHO MAW
HECKOABKO Pa3 AASl YBEAMYEHUS/yMEHbLLIEHNS
rPOMKOCTM 3ByKa

HKLLMNL

OctaHoBuTb KpaTkoBpemeHHO HaxkmuTte Il C MPaBOM CTOPOHbI
nAeepa AAfl OCTaHOBA BOCMPOM3BEACHUS

Cy6TuTphbi MameHuTe ancnaen cybtutpos. PyHKums
AocTynHa nyTeM Haxatus Kaasmwm SUBTITLE
it OPTIONS

A3bIK MameHuTe s3bIK. DyHKUMA AOCTYMHA MyTeM

HaxkaTus Kaasuium AUDIO van OPTIONS
MameHuTe yroa o6sopa Ha DVD-amcke. ®yHkums
AocTynHa nyTeM HaxkaTus Kaasuiun OPTIONS.

Yroa 0630pa

YBeAuunTb  VYBeAuubTe M306paXkeHUE Ha 3KpaHe, 3aTeM
MCMOABb3YITE KAQBMLLM MEPEMELLLEHNUS AAS
nepexoAa no skpaHy. OyHKLMSA AOCTyMHa nyTem
HaxkaTus Kaasuwn ZOOM uan OPTIONS

A-B nosTop  YcTaHOBUTE NOBTOPSAIOLLEECA LIUMKAUYHOE

BocripomsseaeHmre. Haxxmure A-B AAf ycTaHOBKM
HaYaAbHOM TOUKM U 3aTeM HaxxmmuTe A-B ee pas
AASl YCTAHOBKM KOHEUHOM TOUKM. 3aTeM naeep
6yAeT NOBTOPATb LIMKAMYHOE BOCTIPOU3BEACHME.
Haxmute A-B AASt OTMEHBI LIMKAMHHOTO
BOCTNPOU3BEACHUSA

compact

IS}
5.3 Bocnpousseaenme VCD
I KpatkospemerHo HaxxmuTe kHorky POWER ON Ha BepxHeit
YaCTU MAEEPa AAS BKAIOYEHUS YCTPOMCTEA.
2 BcrasbTe VCD B CAOT AASl AUCKOB C MPaBOI CTOPOHBI MAeepa.
3 YcTpPOMCTBO aBTOMATMHECKM HaYHET BOCMPOM3BEAEHWE AMCKA.

Disc PHILIPS
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5 Bo Bpems BOCMPOM3BEAEHMS AOCTYMHBI CAGAYIOLLME

Maysa Haxmute DI Ar9 npuocTaHoBACHUS
BocripousBeaeHusi. MoxHo Bo306GHOBUTb
BOCrpomsBeAeHue, Haxas Pl ewwe pas

TMpeaAblaywnit/caepyiowmni
KpaTKoBpeMeHHO Ha)KMUTe M« MAU P OAMH MAM
HECKOABKO Pas AASl BbIGOPa Hy>KHbIX FAAB

MoBepHyTe  Haxmute kaasuwy OPTIONS aas sbiGopa
pexxuma BpaLeHus. 3aTem ucrioabsyite 4 ans
BPALLEHMWsI KAPTUHKM MO YaCOBOM CTPEAKeE.
Mcrnonbsyitte P AAS BpaLLieHWs! KAPTUHKK MPOTUB
4acoBOM CTpeAKW. HaxxmuTe KaasmLuy
OPTIONS AAs BbIXOAQ U3 peXMMa BpaLLEHUs.

HKLNK:

YBeAnuntb  YBeAuubTe M306paxeHUe Ha 3KpaHe, 3aTeM
MCMOAL3YITE KAABMILW NEPEMELLLEHNUS AAS
nepexoAa no akpaHy. OyHKUMA AOCTyMNHa MyTem
HaxkaTus kAaasuwmn ZOOM uan OPTIONS

OctaHoBuTb KpaTkoBpeMeHHO HaxkmuTe Il C NPaBOM CTOPOHbI

nAeepa AAA OCTaHOBa BOCMPOU3BEAEHUA
6 Tlo okoHuaHuM BOCIMPOU3BEAEHUSI HAXXMUTE W A AAq u3BAGHEHMA
AMCKa U3 nAeepa.

5.8 BocnpoussepeHue c USB-HocuTean
AanHbiit USB-nopt noaaep»usaet BocriponsseaeHue daitroe JPEG /
MP3 / WMA / DivX / MPG-4.

Mepeaaya 1 3anmck AaHHbIX ¢ DVD Ha USB-nopt HeBosmoXxHa

I KpaTtkospemerHo HaxxmuTe kHorky POWER ON ceepxy naeepa
AAS BKAIOYEHUS YCTPOWCTEA.

2 BcrasbTe $asww-npusoa mam kapt-pusep USB B USB-nopr.

3 [lAeep aBTOMaTMUYECKM HAYHET MPOCMOTP M AEMOHCTPALMIO
coaepxaHus Ha $asw-yctpoiictee USB.

4 McrnoAb3yifTe KAABULLM NEPEMELLLEHUS AASl BbIGOPA HyXKHOTO
daiina, 3atem Haxkmmte OK AAs ero BocnpousseaeHus.

PHILIPS
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5 Mo oKOH4aHWUM BOCMPOM3BEAEHUS OTCOEAMHUTE OT rAeepa GAILL-
npueoa USB uaun kapTy namst USB

6 OAHUTEAbHbIE GYHKLIUM

6.1 Menio DISPLAY (AUCIMNAEN)

Mpu Haxkatum DISPLAY Bo Bpemsi BocripousseAeHUs
OTOGPaXaeTCsi CACAYIOLLLEE MEHIO, U Bbl CMOXKETE BOCMOAL30BATbCS
COOTBETCTBYlOLLEN PYHKLMENH U MHPOPMALIMEN.

== Vo

Turn off LCD (Bbikatounts XKKA)
MOXHO BBIKAIOUUTD SKPaH B HEKOTOPbIX
CUTyaLMsIX, HaMPUMEP, KOrAA MOAKAIOYEH
TEAEBU30P MAM BOCTIPOU3BOASTCS My3blKaAbHble
AVCKU. DTO CIKOHOMMT 3apsiA aKKyMyASITOpa
Brightness (ApkocTb)
MosBoAsIeT peryAMpoBaTh SPKOCTb 3KpaHa
Contrast (KonTtpacr)
Mo3BoAseT peryApoBaTh KOHTPACT 3KpaHa
[MosBoAsIET peryAMpoBaTh LIBET 3KpaHa nyTem
Bbl60pa OAHOTO U3 PEXMUMOB: "XOAOAHBIN",
"TenAbiit” 1 "06biuHbIN"
Battery level (YpoBeHb 3apsiaa akkyMyAsTOpa)
MokasbiBaeT ypoBeHb 3apsiaa aKKyMyASTOpa

6.2 CoepmHeHus

Color (Lser)

6.2.1 HaywHukm
MoAKAIOUMTE HaYLIHMKM K OAHOMY U3 PasbeMOB AAS HAyLLIHUKOB
c6oKy naeepa.

:0:0

6.2.2 TeAeBu3oOp
MOXHO NOAKAIOUUT MAEEp K TEAEBM3OPY M
HacAaxaaTbest npocmotpom DVD.

Beabiit
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MOXKHO MOAKAIOUMTBES K APYTMM YCTPOMCTBaM,
TakuMm Kak, Linppoeoit BuaeoMarHutTopoH,

Lindposas BuaeoKamepa 1 T.A.
Amplifier

Beabiit
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6.2.4 KoaKcuaAbHbIM
MepeaaeT curHaa ¢ LMPPOBOro ayAMOBbLIXOAR,
L | KOTOPBbI MOXHO MOAKAIOUUTL K AOMALLIHEMY
KMHOTEATPy AAS AEKOAMPOBAHMS STOTO

AKentbiit LM$ppOBOro ayAMOCUrHaAa.

g

o O -
7 YcTpaHeHMe HEMOAAAOK

IMpu BO3HUKHOBEHUM HEMOAAAOK B paboTe MpOUrpLIBATEAS AMCKOB
DVD-Video cHa4aAa NpOCMOTPUTE AaHHBI KOHTPOABHBIA CMIUCOK.
Bo3MOXHO, Bbl YTO-AUGO YMyCTUAW MpU paboTe C MPOMUrPLIBAETAEM.

MPEAYTPEXXAEHMUE: Hu B koem cAyyae He mbiTaiiTech
CarMOCTOSTEABHO PEMOHTMPOBATb CUCTEMY; STO CAEAaeT
rapaHTMIO HEAGUCTBUTEALHOM.

B cAyvae HeucrmpaBHOCTM MepeA TeM, Kak obpaTuTbCs B

PEMOHTHYIO MaCTEepCKYIO, NPOBEPbTE MPUBEAEHHbIE HIKE
coBeTbl. ECAM Bam He yAaAOCh yCTPaHUTL HEMCNPAaBHOCTD,
NPOKOHCYALTUPYIMTECh C BalIMM AMAEPOM MAU PEMOHTHOM
MacTepCcKOM.

Mpo6aema PeweHue

He noaaetca .
nuTaHne

MpoBepbTe MPaBUABHOCTL MOACOEAUHEHMS!

o6emnx BUAOK LUHYpa MUTaHUS.

* [lpoBepbTe HaAMUME SASKTPOMUTAHMS B
CceTeBOM po3eTKe, MOAKAIOUMB K Hell Apyroe
YCTPOMCTBO.

+ [poBepbTe NPaBUABHOCTb BCTABKM
6aTapeitHoro 6AoKa.

* [poBepbTe MPaBUABHOCTbL MOAKAIOHEHUS!

ABTOMOBMABHOTO aaanTepa.

MpoBepbTe, HET AU Ha paboueit MOBEPXHOCTH
AMCKa OTMEYATKOB MaAbLIEB; MPOTPUTE AMCK
MSITKOI TKaHbIO OT LIEHTPa K KpasiM.
* WUHoraa nsobpaxkeHne GbiBaeT HE3HAUUTEALHO
MCKXKEHO. DTO He SIBASIETCS HEUCPABHOCTBIO.
Bo3MoXKHO, HEMpaBMAbHO yCTaHOBAEH popmaT
suaeocurHasa NTSC/PAL. VcraHoska ¢popmata
Ha TEAEBM3OPE AOAXKHA.

M3o6parkeHne .
MCKaXKeHo

MoAHocTbIO
MCKaXKEHHOE
u3o6paxeHue
JoTcyTcTByeT LBeT
M306parkeHUs Ha
3KpaHe TeAeBU30pa

Hert 3Byka MpoBepbTe coeanHeHus aas ayamo. [pu
ncrioabsosaHuu ycuanteas HiFi nonpobyiite
MCMOAb30BaTh APYrOM UCTOYHMK 3BYKa.

Anck He * Y6eanTech, HTO AMCK 3arpy>KeH 3TUKETKON

BOCMPOM3BOAUTCS BBEPX.

* OuncTuTE AUCK.

* [MpoBepbTe, He SABASIETCS AV AQHHBIM AUCK
AedeKTHbIM, Monpo6oBas BOCMPOU3BECTU
APYTOM AUCK.

MpourpbiaTeAb He |HanpasbTe nyAbT AY HenocpeACTBEHHO Ha

pearupyet Ha AATUYMK Ha NepeAHel MaHeAW MPOUrpbIBaTEAs.

KOMaHABI MyAbTa  |YCTpaHuTe Bce NMpensaTcTBUS, KOTOpbIE

HaXOAATCs Ha MyTu curHaaa. ObcaeayitTe

6atapeun 1 Np1 HEOBXOAMMOCTH 3aMEHUTE MX.

McrnoAbsyitTe TOABKO AMCKM,

OT¢$OPMaTUPOBAHHbIE B COOTBETCTBUM C

$OpMaTOM, UCMOABb3YEMbIM TEAEBU3OPOM

(PAL/NTSC).

MpoBepbTe LMppOBbIE COEAUHEHMS.

M3o6parkeHue ¢
ancka DVD
MCKQXKEHO WA
YepHo-6eroe
OrtcyTcryerT 38yK
Yepes uuppoBomn
BbIXOA,
MpourpbiBateAb He |+ Onepaunm He paspeLleHbl C AQHHBIM AMCKOM.
pearupyet Ha Bce |+ O6paTtuTtech K MHCTPYKLMSAM MO

onepaLyoHHbIe BOCMPOU3BEAEHMIO, COMPOBOXAAIOLLUM
KOMaHABI AQHHbIA AUCK.

MpowurpbisateAb | py HeNpepbIBHOM MPOACAXKMTEABHOM
HarpeBaeTcs MCMOAb30BaHUM MPOUTPLIBAaTEAS €ro

MOBEPXHOCTb MOET HarpeBaThbCs.
3To HopMaAbHoO.

Aucnaeit TyckHeeT |YCTPOIMCTBO SKOHOMUT SHEpruio Arst Boaee
MPU OTKAIOYEHUU | AAUTEABHOTO BOCMPOM3BEACHMS MPU OAHOM
nUTaHKs 3apsiA€ aKKYMyASiTOpa. DTO HOPMAABHO.
OTperyanpyiTe IpKOCTb C MOMOLLBIO GyHKLIMM
SETUP

3apsiaka naeepa He ([lpoBepbTe MpaBUALHOCTb MOACOEAMHEHUS
MOeT BbITb 06emx BUAOK LUHYpa MUTaHMSL.

BbIMOAHEHa MpoBepbTe HaAUuME SAEKTPONUTAHUS B CETEBOWM
PO3ETKeE, MOAKAIOUMB K HEt APYroe yCTPOMCTBO.
poBepbTe MPaBMALHOCTL MOAKAIOHEHMS!
aBTOMOBMALHOIO apanTepa.

Mcronb3yitTe TOALKO aBTOMOGMABHOE 3apsiAHOE
ycTpoitcTeo |2 B (AAs AerkoBbix aBTOMOGUAEH) 1
HE MCMOAb3YITE aBTOMOGMALHOE 3apsiAHOE
ycTpoicTeo 24 B (aAs rpy30oBbix aBTOMOGMAEN)
TeMnepaTypa OKpy>KatoLLLEei CPeAbl AOAXKHA BbITb
B npeaeAax ot 0° Ao 35°. AAs 3awuTel
BHYTPEHHE SAEKTPOHMKM 3apsiAKa MAeepa
MPEKpALLAETCS MPU CAULLKOM HU3KOM MAM
CAWLLIKOM BbICOKOW Temrnepartype.

AaHHoe ycTpOMCTBO COOTBETCTBYET TPeGOBaHUAM MO
MHTepdepeHLIMm, AeicTBUTEAbHbIM B EBponieiickom Coobluectse.

8 TexHu4yeckue AaHHbIE

la6aputbl 255x 170x 3.1 cm
Bec 097 kg/2.13 b
DAeKTponUTaHMe DC 9V I.8A
SHepronoTpebaeHue <20W

AuanasoH pabounx Temnepatyp
0-45°C (32- 113°F)
650nm

NTSC / PAL / AUTO

AA1Ha BOAHBI Aa3epa
Buaeocucrema

Komnanua PHILIPS octaBasieT 3a co60it npaBo U3MeHATb
KOHCTPYKLMIO U cneuupuKkaumnmn nspeaus 6es
NPeABapUTEAbHOIO YBEAOMAEHMUS.

Moaudukauumu, He paspelleHHble MPOUM3BOAUTEAEM, MOTYT
NPUBECTU K AULLEHMIO NOAb30BAaTEAEN NpaBa Ha
MCMOAb30BaHUE AAHHOIO YCTPOMCTBA.

Bce npaBa coxpaHeHbl.

Unpopmaumla 06 aBTopckux npasax

NarotoeaeHue 6e3 CneunaAbHOro paspellueHusa Konumn MaTepHuaAa,
3alLMLLEHHOrO OT KOMUPOBaHUA, BKAKOYAA KOMMbIOTEPHbIe
nporpammbl, ¢aitAbl, pacrpoCcTpaHeHNe AaHHbIX U 3ByKO3arnmcu,
MOXXET pacCMaTpMBaTbCA B Ka4eCTBE HapyLLeHUA aBTOPCKMX MNpas U
MpecAeAOBaTbLCS MO YrOAOBHOMY 3akoHoaaTeAbcTBy. O6opyaoBaHue
He AOAXXHO UCMOAb30BaTbCA B TaKMUX LLEAAX.

yTMAM3aLI.M}'-| OTCAY>XXMBLUETO oGoponsame
A,aHHOe U3AEAUE CKOHCTPYMPOBAHO U U3rOTOBAEHO U3
BbICOKOKA4eCTBEHHbIX MATEPUAAOB 1 KOMIMOHEHTOB, KOTOPbIE MOAAGXKAT
nepepaboTke U BTOPUYHOMY UCMIOAL3OBAHMIO.
EcAM U3AeAME MapKMPOBAHO 3HAYKOM C M30GPaXKEHNEM MEPEYEPKHYTOrO
MycOpHOro 6aKa Ha KOAECax, 3TO O3HA4aeT, YTO U3AEAME COOTBETCTBYET
AunpekTuse Eponeiickoro Coiosa n Cosera 2002/96/EC

I YTHAMZALMM SACKTPUUECKUX U JACKTPOHHBIX U3ACAUN HEOBXOAMMEI

CBEAEHUA O MeCTHOMN OTAeAbHOH ccTeme c60pa OTXOAOB.

AeiicTByiiTe B COOTBETCTBUM C MECTHBIM 3aKOHOAATEALCTBOM U He BbIGpachiBaiiTe

OTCAYXKMBLUWE U3AEAUS B BbITOBOM Mycop. [paBuAbHAS YTUAU3ALIMS OTCAYXKMBLLETO

Oﬁop)'AoBaHMﬂ MOMOXKET NpeAOTBPaTUTL BO3MOXHOE BpeAHOe BO3AeljiCTBMe Ha

OKPYIOLLLYIO CPEAY M 3AOPOBbE YeAOBEKa.
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Polski

Spis tresci

1  Elementy sterowaniai 4.2 Zasilanie pilota

funkcjonalne 5  Uruchamianie
1.1 Gora odtwarzacza 5.1 Konfiguracja
1.2 Lewa strona odtwarzacza 52 QOdtwarzanie DVD
1.3 Przednia strona 5.3 Odtwarzanie VCD
odtwarzacza 5.4 Odtwarzanie Super (S)-
14 Prawa strona odtwarzacza VCD

1.5 Prawa strona odtwarzacza 55 Odtwarzanie plyt CD

1.6  Pilot zdalnego sterowania 56 Odtwarzanie muzyki w
1.7 Biurkowa podstawka formacie MP3/WMA-CD

odtwarzacza 5.7 Przegladanie ptyt CD ze
2  Wprowadzenie zdjeciami
21  Przenos$ny odtwarzacz 5.8 Odtwarzanie przy uzyciu
DVD portu USB
22 Rozpakowanie urzadzenia 6  Dodatkowe funkcje
23  Wybdr miejsca 6.1 Menu EKRANU
24 Odtwarzane formaty ptyt 6.2 Ziacza
24.1 DVD-Video 6.2.1 Stuchawki
242 Video CD 622 TV
243 Audio CD/WMA/MP3CD 623 Wejscie AV
244 CD z plikami JPEG 6.2.4 Gniazdo koncentryczne
245 ODivX 7  Rozwiazywanie
24.6 Zero Bright Dotd probleméw
3 Informacje ogélne 8 Parametry techniczne

4 Ladowanie

4.1 tadowanie odtwarzacza
DVD

1 Elementy sterowania i funkcjonalne

1.1 Goéra odtwarzacza (patrz: rysunki[1])
1 POWER ON/OFF

Wiaczanie / wytaczanie odtwarzacza
2 RESET Resetowanie zawieszonego odtwarzacza
3 DISPLAY  Regulacja jakosci obrazu
4 OPTIONS Dostep do funkeji dodatkowych
5 MENU Menu plyty DVD

1.2 Lewa strona odtwarzacza (patrz: rysunki[1])
9 Wejscie stuchawek

10 AV OUT Wyijscie audio / wideo

11 AVIN Wejscie audio / wideo

12USB Ztacze USB

13 Coaxial Cyfrowe wyjscie audio

14DCIN Ghniazdo zasilania tadowarki / adaptera

1.3 Przednia strona odtwarzacza (patrz: rysunki[1])
6 Pl OK lub odtwarzanie / pauza
A/Y Kursor nawigacji w gére / w doét lub regulacja
glosnosci w gore / w dét w czasie odtwarzania
Kursor nawigacji w lewo/w prawo lub wybér
poprzedniej/nastepnej Sciezki lub szybie
wyszukiwanie w tyl/w przéd
15 POWEREIRECHG
POWER Zielona dioda zasilania
IR Czujnik podczerwieni
Charging W czasie tadowania zapala sig CZERWONA dioda
i wytacza sie po catkowitym natadowaniu.
1.4 Prawa strona odtwarzacza (patrz: rysunki[1])
7 HA Weisnag¢ raz, aby zatrzyma¢ odtwarzanie. Wcisna¢
dwukrotnie, aby wyja¢ dysk
8 Kieszen dysku
1.5 Prawa strona odtwarzacza (patrz: rysunki[1))
16 Otwor na $rube do montazu w samochodzie
17 Podstawa

1.6 Pilot zdalnego sterowania (patrz: rysunki [2])

4t/ >

1 MENU Wyswietlanie strony MENU

2 AV <) Przyciski nawigacji w gore / w dot / w lewo / w
prawo

OK Potwierdzenie wyboru
VOL+ /- Regulacja glosnosci

3 DISPLAY  Regulacja jakosci obrazu

4 < Przejscie do poprzedniego rozdziatu, sciezki lub
tytutu

5 > Start / pauza / wznowienie odtwarzania

6 m Weisna¢ dwukrotnie, aby zatrzyma¢ odtwarzanie

70-9 Klawiatura numeryczna

8 SUBTITLE Wybér jezyka napiséw

9 RETURN Powrét do strony menu VCD

10A-B Powtarzanie lub zapetlenie sekwencji w utworze

11 SETUP Wejscie do menu KONFIGURACJA

12 OPTION Dostep do dodatkowych funkgji

13> Przejscie do nastgpnego rozdziatu, $ciezki lub
tytutu

141K Wyciszanie glosnika odtwarzacza

15 AUDIO Wybdr jezyka trybu audio

16 ZOOM Powiekszanie obrazu wideo

1.7 Biurkowa podstawka odtwarzacza (patrz:

rysunki [3])
Odtwarzacz DVD mozna ustawi¢ na biurku w czasie ogladania filmé
w.
Nalezy wysuna¢ podstawke znajdujaca sie z tytlu odtwarzacza.

2 Wprowadzenie

2.1 Przenosny odtwarzacz DVD

Ten przenosny odtwarzacz DVD odtwarza cyfrowe ptyty wideo

zgodne z uniwersalnym standardem DVD Video. Umozliwia ogladanie

petnometrazowych filmoéw z kinowa jakoscia obrazu oraz

stereofonicznym i wielokanatowym dzwigkiem (w zaleznosci od plyty i

konfiguracji odtwarzania).

Odtwarzacz obstuguje takze unikalne funkcje standardu DVD-Video,

takie jak wybor jezyka Sciezki dzwiekowej i napisow dialogowych

czy katéw widzenia kamery (takze w zaleznosci od plyty).

Blokada rodzicielska pozwala natomiast rodzicom decydowac, jakie

ptyty moga ogladac¢ ich dzieci. Odtwarzacz wyrdznia sie niezwykta

prostota obstugi za pomoca menu ekranowego, wewnetrznego
wyswietlacza i pilota.

2.2 Rozpakowanie urzadzenia

Najpierw nalezy sprawdzi¢ zawarto$¢ opakowania i poréwnac ja z

ponizsza lista:

* Przenosny odtwarzacz DVD  + Pilot zdalnego sterowania

* Zasilacz samochodowy (12 V) + Zasilacz sieciowy

* Futerat ochronny * Instrukcja uzytkownika

* Zestaw do montazu na zagtéwku fotela samochodowego

2.3 Wybo6r miejsca

» Odtwarzacz nalezy ustawi¢ na ptaskiej i stabilnej powierzchni.

* Nie powinien sta¢ na storicu ani w poblizu domowych urzadzen
grzejnych.

* W przypadku probleméw z poprawnym odczytywaniem ptyt
CD/DVD przed oddaniem odtwarzacza do naprawy nalezy
przeczysci¢ soczewke za pomoca dostepnej w sprzedazy plyty
czyszczacej CD/DVD. Zastosowanie innych metod czyszczenia
grozi uszkodzeniem soczewki.

» Kilapka ptyty powinna by¢ zawsze zamknigta, aby na soczewce nie
gromadzit sig kurz.

» Szybka zmiana temperatury w otoczeniu odtwarzacza z niskiej na
wysoka moze spowodowac zaparowanie soczewki. W takiej
sytuacji odczytywanie ptyt CD/DVD nie jest mozliwe. Nalezy
zostawi¢ odtwarzacz w cieptym miejscu i poczeka¢, az wilgo¢
wyparuje.

2.4 Odtwarzane formaty ptyt

Oproécz plyt DVD-Video mozna takze odtwarza¢ wszystkie ptyty

Video CD oraz audio CD (w tym CDR, CDRW, DVDIR i DVDIRW).

2.4.1 DVD-Video

W zaleznosci od nagranego materiatu (film, klipy wideo, %
odcinki serialu itp.) ptyta moze zawiera¢ pewna liczbe tytutd

w, a kazdy tytut - rozdziaty. W celu zapewnienia tatwej i vieee
wygodnej obstugi odtwarzacz umozliwia poruszanie si¢ migdzy
tytutami i rozdziatami.

2.4.2 Video CD

W zaleznosci nagranego materiatu (film, klipy wideo, compact
odcinki serialu itp.) ptyta moze zawiera¢ pewng liczbe dl[lg@
utwordw, a kazdy utwér moze mieé przypisane indeksy, co
jest zaznaczone na pudetku ptyty. W celu zapewnienia

tatwej i wygodnej obstugi odtwarzacz umozliwia poruszanie si¢ migdzy
utworami i indeksami.

2.4.3 Audio CD / WMA /| MP3 CD
Plyty Audio CD / WMA / MP3 CD zawieraja wylacznie
utwory muzyczne. Mozna je odtwarza¢ tradycyjnie w
zestawie stereofonicznym za pomoca klawiszy

pilota i/lub jednostki centralnej albo przez telewizor
za pomoca menu ekranowego (OSD).

2.4.4 CD z plikami JPEG
Odtwarzacz umotzliwia takze przegladanie zdje¢ JPEG.

2.4.5 O DivX

DivX jest popularng technologia dla mediéw opracowang
przez DivX, Inc. Pliki DivX zawieraja wysoko

skompresowane tresci wideo z wysoka jakoscia obrazu i o
stosunkowo niewielkich rozmiarach. Pliki DivX moga zawiera¢
zaawansowane funkcje takie jak menu, napisy i alternatywne $ciezki
dzwigkowe. Wiele plikéw DivX mozna pobra¢ z internetu lub
stworzy¢ whasne pliki z wykorzystaniem prywatnych nagran i prostych
w obstudze narzedzi z witryny DivX.com.

compact

BIGITAL AUDIO

DIV

2.5 Zero Bright Dot™
Ciesz sié obrazem wysokiej jakoceci bez irytuj'cych jasnych (Z775)
plamek na ekranie LCD.Wycewietlacze LCD zazwyczaj maj' |(Bright-Dot
ilocez jasnych plamek jest okrecelana jako nieunikniony efekt uboczny
masowej produkcji wycewietlaczy LCD. Dziéki surowym procedurom
odtwarzaczach DVD, nasze wycewietlacze LCD s' produkowane z
zerow' tolerancj' na jasne plamki. Wybranie przenocenych
optymaln' jakocez ekranu.
Serwis gwarancyjny ro;ni sié w zale;noceci od regionu. Nalezy
uzyskania szczegd®owych informacgii.
2.6 Zgodnos¢ potaczenia USB na niniejszym
Niniejszy przenosny odtwarzacz DVD obstuguje wigkszos¢
urzadzeni pamigci masowej USB (MSD), ktore sa zgodne ze
— Najczesciej stosowane urzadzenia pamigci masowej s3 to napedy
flash, karty Memory Stick, napedy Jump Driver itp.
mechaniky atd.
Jezeli po wiaczeniu urzadzenia pamigci masowej do komputera pojawi
MSD i bedzie wspotpracowat z niniejszym przenosnym odtwarzaczem
DVD.
Urzadzenie to obstuguje tylko niezabezpieczone utwory muzyczne
o nastepujacych rozszerzeniach plikow:
.wma (zalezy od modelu)
* Muzyka zakupiona w internetowych sklepach muzycznych nie jest
(Digital Rights Management).
2.6.2 Zdjecia:
rozszerzeniach plikdw:
ipg
* Urzadzenie to obstuguje pliki wideo DivX. Nastepne rozszerzenia
plikéw to:

wady, okrecelane przez przemys® LCD jako ‘jasne plamki'. Ograniczona
kontroli jakoceci Philips uzywanym w naszych przenocenych
odtwarzaczy DVD z polityk' Zero Bright Dot™ gwarantuje
skontaktowaz sié z lokalnym przedstawicielem Philips w celu
przenosnym odtwarzaczu DVD:
@

standardem USB MSD.
—Nejobvyklej$i pamétova zafizeni jsou flash disky, pamétové klice,
sie napis "Naped dyskowy", najprawdopodobniej jest on zgodny z
2.6.1 Muzyka:

.mp3

obstugiwana, poniewaz zabezpieczona jest programem DRM
* Urzadzenie to obstuguje tylko pliki zdje¢ o nastepujacych
2.6.3 Filmy (zalezy od modelu):

.dixv, .dix

Nie mozna wykona¢ bezposredniego pofaczenia z gniazda USB
komputera do przeno$nego odtwarzacza DVD nawet, jezeli

masz na swoim komputerze pliki mp3 jak i wma.

3 Informacje ogdlne

Zrédta zasilania

Urzadzenie moze by¢ zasilane przez dotaczony do zestawu zasilacz

sieciowy, zasilacz samochodowy lub akumulator.

* Napiecie wejsciowe zasilacza sieciowego musi odpowiada¢ napigciu
w sieci elektrycznej. W przeciwnym razie moze doj$¢ do
uszkodzenia zasilacza sieciowego i urzadzenia.

* Nie dotyka¢ zasilacza sieciowego mokrymi rekami ze wzgledu na
ryzyko porazeniem pradem.

* Przy podtaczaniu zasilacza samochodowego (gniazdo zapalniczki)
nalezy sprawdzi¢, czy napiecie wej$ciowe zasilacza odpowiada
napigciu w gniezdzie samochodowym.

* Przy dluzszym okresie nieuzywania urzadzenia odtaczy¢ zasilacz
sieciowy od gniazda lub wyja¢ akumulator.

* Przy odtaczaniu zasilacza sieciowego nalezy trzymac¢ przewdd za
wtyczke. Nie ciagna¢ za przewdd zasilajacy.

Korzysta¢ tylko z dostarczonego zasilacza AC/DC (AY4127)

Bezpieczenstwo i konserwacja

* Nie rozmontowywa¢ urzadzenia, gdyz promieniowanie laserowe
jest niebezpieczne dla oczu. Wszelkie czynnosci serwisowe
powinny by¢ wykonywane wylacznie przez autoryzowany serwis.

* W przypadku dostania sig ptynu lub przedmiotu do wnetrza
urzadzenia odtaczy¢ zasilacz sieciowy i wylaczy¢ zasilanie.

* Nie dopusci¢ do upadku lub silnych wstrzaséw urzadzenia, gdyz
moze to spowodowac jego nieprawidtowe dziatanie.

Bezpieczne stuchanie

Nalezy stucha¢ muzyki przy umiarkowanym poziomie

gltosnosci.

* Uzywanie stuchawek przy wysokim poziomie gtosnosci
moze uszkodzi¢ stuch. Produkt jest w stanie generowac
dzwigki, ktorych natezenie w decybelach moze
spowodowac¢ uszkodzenie stuchu u zdrowej osoby, nawet przy
stuchaniu przez okres krétszy, niz minuta. Te zakresy glo$nosci sa
przeznaczone dla oséb, ktére maja problemy ze styszeniem.

* Natezenie dzwigku moze si¢ wydawac nizsze, niz jest faktycznie. Z
czasem stuch przystosowuije si¢ do dzwigkéw o wyzszym
natezeniu i odbiera je, jak dzwigki na normalnym, komfortowym
poziomie. Tak wiec po dtuzszym okresie stuchania "normalne"
natezenie dzwigku moze faktycznie by¢ zbyt wysokie i szkodliwe
dla stuchu. Aby tego unikna¢ nalezy ustawi¢ gtosnos¢ na
bezpiecznym poziomie zanim stuch przystosuje si¢ do poziomu
zbyt gtosnego.

Ustawianie bezpiecznego poziomu gtosnosci:

* Ustawi¢ glo$nos¢ na niskim poziomie.

* Powoli zwigksza¢ natezenie dzwigku do momentu, gdy bedzie on
wyrazny, bez zalkiocen i nie bedzie przeszkadzat.

Nie nalezy uzywa¢ stuchawek zbyt dtugo.

* Dtugotrwate stuchanie dzwigkow - nawet o normalnym,
"bezpiecznym" natezeniu takze moze powodowa¢ uszkodzenie
stuchu.

* Stuchawek nalezy uzywa¢ z umiarem i robi¢ stosowne przerwy w
stuchaniu muzyki.

Uzywajac stuchawek koniecznie przestrzegaj

nastepujacych zalecen:

Stuchaj muzyki przy umiarkowanym poziomie gtosnosci i przez

umiarkowane okresy czasu.

Uwazaj, by nie zwigksza¢ natezenia dzwieku wraz z

przystosowywaniem sig stuchu do poziomu gtosnosci.

Nie zwigkszaj gtosnosci na tyle, by nie stysze¢, co sig dzieje wokot

Ciebie.

W sytuacjach, ktére moga stanowi¢ zagrozenie nalezy uzywac

stuchawek z umiarem lub na jakis$ czas z nich zrezygnowac.

Nie wolno uzywa¢ stuchawek prowadzac pojazdy zmotoryzowane,

rowery, jezdzac na desce, itp., gdyz moze to stanowi¢ zagrozenie

dla ruchu, a w wielu miejscach jest tez zakazane.

Wazne (dotyczy modeli z dofaczonymi stuchawkami): Firma Philips

gwarantuje, ze jej odtwarzacze s zgodne z maksymalng moca

dzwigku okreslong przez odpowiednie organy regulacyjne tylko w

przypadku uzywania ich z oryginalnymi stuchawkami. W przypadku

konieczno$ci wymiany stuchawek zalecamy skontaktowanie sig ze

sprzedawca w celu zamoéwienia modelu identycznego z

oryginalnymi stuchawkami dostarczanymi przez firme Philips.

Bezpieczne stuchanie: nalezy ustawia¢ gtosno$¢ na umiarkowanym

poziomie, gdyz korzystanie ze stuchawek przy duzej gtosnosci

moze uszkodzi¢ stuch.

Bezpieczenstwo w ruchu drogowym: nie korzysta¢ z aparatu

podczas prowadzenia samochodu lub jazdy na rowerze, gdyz moze

to spowodowa¢ wypadek.

Wywotanych przez urzadzenia grzewcze lub bezposrednie dziafanie

promieni stonecznych.

Aparat nie jest wodoodporny: nie nalezy zanurza¢ urzadzenia

odtwarzacza w wodzie. Dostanie si¢ wody do wnetrza urzadzenia

moze spowodowac jego powazne uszkodzenie.

Nie nalezy stosowa¢ zadnych $rodkéw czyszczacych zawierajacych

alkohol, amoniak, benzen lub substancje zrace, gdyz moga one
uszkodzi¢ wykonczona powierzchnie urzadzenia odtwarzacza.

Nigdy nie wolno dotykal soczewek odtwarzacza!

Przy dtuzszym korzystaniu odtwarzacz nagrzewa sie. Jest to

catkowicie normalne.

Zalecenia ogélne
* Do ptyt nie wolno niczego przykleja¢.
* Nie zostawia¢ ptyt na storicu lub w poblizu zrédet
ciepfa.
* Plyty przechowywac w pudetkach.
* Podczas czyszczenia przetrze¢ plyte od srodka do
zewnatrz migkka, niestrzepiaca i czysta Sciereczka.
Informacje na temat uzytkowania wyswietlacza

LCD

Niniejszy wyswietlacz LCD zostat wyprodukowany przy zastosowaniu
technologii o wysokiej precyzji. Mimo to mozna czasami
zaobserwowa¢ mate czarne i/lub jasne punkty (o kolorze czerwonym,
niebieskim, zielonym) ciagle wyswietlajace sig na ekranie LCD. Jest to
catkowicie normalne zjawisko wynikajace z procesu produkcyjnego i
nie stanowi defektu.

Informacje ekologiczne

Nie uzywamy zadnych zbednych opakowar. Opakowanie mozna
fatwo rozdzieli¢ na cztery odrebne materiaty: karton, PS, PE, PET.
Urzadzenie skfada sig z materiatéw, ktére mozna podda¢ procesowi
odzysku, o ile przeprowadzi to wyspecjalizowana firma. Nalezy
postapi¢ zgodnie z miejscowymi przepisami dotyczacych sktadowania
opakowan, zuzytych bateriioraz przestarzatych urzadzen.
Informacje o prawach autorskich

"DivX, DivX" Certified oraz inne powiazane loga sa znakami
handlowymi firmy DivX, Inc. i s3 uzyte na podstawie licenciji.
Wszystkie znaki handlowe i zastrzezone znaki handlowe s3 wiasnoscia
odpowiednich firm.

W Wielkiej Brytanii i niektdrych innych krajach kopiowanie materiatd
w chronionych prawem autorskim moze wymaga¢ uzyskania zgody
wiascicieli tych praw.

Windows Media i logo Windows sa znakami handlowymi firmy
Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub innych
panstwach.

4.1 kadowanie odtwarzacza DVD

Podtaczy¢ adapter AC/DC

* CZERWONA dioda oznacza tadowanie urzadzenia.
Jesli odtwarzacz nie jest uzywany, jego petne
natadowanie moze trwa¢ ok. 4 godz. Jesli odtwarzacz
jest uzywany, jego petne natadowanie moze trwa¢ ponad
8 godz.

* CZERWONA dioda zgasnie, gdy urzadzenie bedzie
catkowicie natadowane.
Gdy na ekranie pojawi sig ikona niskiego poziomu baterii,
urzadzenie nalezy natadowac.

4.2 Zasilanie pilota

1 Otworz komore baterii. Usun plastikowa widadke l

ochronng (tylko za pierwszym razem).
2 Wiz 1 baterig litowa 3 V typu CR2025, a
nastepnie zamknij komore baterii..

P g

(@]

<

UWAGA!

* Baterie zawieraja substancje chemiczne, nalezy o tym pamigtac¢
przy ich wyrzucaniu.

* Istnieje niebezpieczerstwo wybuchu w przypadku
nieprawidtowej wymiany akumulatora. Wymienia¢ wylacznie
na akumulator takiego samego typu lub o identycznej
charakterystyce.

Niewtasciwe uzycie baterii moze spowodowa¢ wyciek
elektrolitu i korozje komory baterii.

Nalezy wyja¢ baterie, jezeli ulegng wyczerpaniu lub nie beda
uzytkowane przez dtuzszy okres.

Materiat nadchloranowy - moze wymagac¢ specjalnego
transportu. Patrz:
www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

5.1 Konfiguracja
1 Weciénij przycisk SETUP. Wyswietli sig lista funkiji.

Setup menu PHILIPS

neral Language

setings

[@=3 Choose [ Select e Bt

2 Wecisna¢ A / 'V, aby zaznaczy¢ wybor.
3 Uzy¢ 4« lub »», aby przejs¢ do podmenu
4 Przy pomocy przyciskow nawigacji podéwietli¢ wybrane ustawienie
i potwierdzi¢ przyciskiem OK.
5 Menu SETUP uwzglednia:
General (Ogodine)
Language (Jezyk) Wybor jezykéw wyswietlanych na ekranie (OSD)
PBC settings (Ustawienia PBC)
WLH/WYL funkgji kontroli odtwarzania (PBC).
Funkcja dostepna w trybie Super VCD.
Power save (Oszczedno$¢ energii)
WL/WYL funkcji oszczedzania energii
DivX (VOD)  Pobieranie kodu DivX (Video-On-Demand)
Parental (Kontrola rodzicielska)
Wybér opciji kontroli rodzicielskiej
Set Password (Wybér hasta)
Zmiana hasta (domysline: 1369)
Factory settings (Ustawienia fabryczne)
Przywraca ustawienia fabryczne
Video (Wideo)
TV Display (Ekran TV)
Ustawianie wskaznika proporcji ekranu TV
TV standard (Standard TV)
Ustawienie formatu wyjsciowego sygnatu dla
systemu TV

Audio
Dolby Wybér opcji dekodowania Dolby

Digital (SPDIF) (Cyfrowe SPDIF)
Ustawianie formatu dzwigku cyfrowego

5.2 Odtwarzanie DVD <5

1 Kroétko wecisnaé¢ przycisk POWER ON na goérze odtwarzacza,
aby wiaczy¢ urzadzenie.

2 Wiozy¢ ptyte DVD do kieszeni po prawej stronie odtwarzacza.

3 Urzadzenie zacznie odtwarza¢ automatycznie.

WAZNE Nie wkiada¢ do odtwarzacza mini dyskéw DVD o

$rednicy 8 cm. Urzadzenie nie odtwarza mini dyskéw DVD.

4 Przy uzyciu przyciskéw nawigacji 4, P, A, ¥ wybra¢ pozycje z
menu ptyty DVD, np. odtwarzanie, wybér jezyka i napisow.
5 W czasie odtwarzanie dostgpne sa nastgpujace funkcje:

Pauza Weisna¢ Pl aby przerwa¢ odtwarzanie. Aby
wznowi¢ odtwarzanie nalezy ponownie wcisnaé
>

Poprzedni/Nastepny
Kroétko wecisnaé 4« lub »»i jednokrotnie lub kilka
razy, aby wybra¢ rozdziat

Szybkie przewijanie w tyl / w przéd
Ciagle naciskanie (4« lub »» powoduje wlaczenie

Powtarzanie A - B
Ustawianie ciaglego powtarzania wybranej
sekwencji. Wcisna¢ A-B, aby ustawi¢ miejsce
rozpoczecia i ponownie wcisna¢ A-B, aby wybra¢
miejsce zakonczenia. Urzadzenie bedzie
powtarza¢ wybrang sekwencje. Wcisna¢ A-B,
aby anulowa¢ powtarzanie.

compacT

5.4 Odtwarzanie Super (S)-VCD

Plyty (Super) Video CD moga posiada¢ opcje PBC (Play Back Control

- kontroli odtwarzania). Umozliwia ona interaktywne odtwarzanie

dysku CD, przy uzyciu menu na ekranie.

1 Krétko wecisna¢ przycisk POWER ON na gorze odtwarzacza,
aby wiaczy¢ urzadzenie.

2 Wiozy¢ ptyte (S)VCD do kieszeni po prawej stronie odtwarzacza.
Jesli wiaczona jest funkcja PBC, na ekranie pojawi sig indeks menu

3 Przy uzyciu przyciskow 0-9 mozna wprowadzi¢ swéj wybdr lub
wybra¢ opcje odtwarzania.

4 Wocisna¢ RETURN na pilocie, aby wréci¢ do poprzedniego menu.

5 Aby whaczy¢ / wytaczy¢ funkcje PBC, nalezy przejs¢ do menu
SETUP i wybra¢ PBC settings (Ustawienia PBC).

5.5 Odtwarzanie ptyt CD @Dg.u@n

1 Krétko wecisna¢ przycisk POWER ON na gorze odtwarzacza,
aby whaczy¢ urzadzenie.

2 Wiozy¢ plyte DVD do kieszeni po prawej stronie odtwarzacza.

3 Urzadzenie zacznie odtwarza¢ automatycznie.

4 W czasie odtwarzanie dostepne sa nastepujace funkcje:

Pauza Wecisnaé P aby przerwaé odtwarzanie. Aby
wznowi¢ odtwarzanie nalezy ponownie wcisna¢
g[8

Poprzedni/Nastepny

Krétko wcisna¢ 4« lub »»i jednokrotnie lub kilka
razy, aby wybrac¢ $ciezke

Brightness (Jasnos¢)

Umozliwia regulacje jasnosci ekranu
Contrast (Kontrast)
Umotzliwia regulacje kontrastu obrazu
Color (Kolor) Umotzliwia regulacje koloru obrazu od chtodnego,
przez cieply do normalnego
Battery level (Poziom natadowania baterii)
Pokazuje poziom natadowania baterii

6.2 Ziacza

6.2.1 Stuchawki
Stuchawki mozna podfaczy¢ do dowolnego gniazda stuchawkowego
znajdujacego sig z boku odtwarzacza.

:0:0

6.2.2 TV
Odtwarzacz mozna podtaczy¢ do monitora TV i cieszyc sig jakoscia
DVD.

v
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6.2.3 Wejscie AV
Odtwarzacz mozna podtacza¢ do innych urzadzen, takich jak cyfrowy
odtwarzacz wideo (DVR), kamera cyfrowa itp.

Amplifier

Szybkie przewijanie w tyt / w przod
Ciagte wciskanie (4« lub »» wlcza tryb szybkiego
wyszukiwania.

Regulacja gltosnosci
Wheisna¢ A lub ¥ jednokrotnie lub kilka razy, aby
zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ glosnos¢

Powtarzanie Wocisna¢ przycisk OPTIONS, aby wybra¢
powtarzanie 1 $ciezki lub powtarzanie wszystkich
Sciezek.

Odtwarzanie w przypadkowej kolejnosci
Weisna¢ przycisk OPTIONS, aby wiaczy¢ lub
wylaczy¢ odtwarzanie w przypadkowej kolejnosci

Zatrzymanie Kroétko wcisna¢ B po prawej stronie
odtwarzacza, aby skonczy¢ odtwarzanie

5.6 Odtwarzanie muzyki w formacie

MP3/WMA-CD
1 Krétko wecisna¢ przycisk POWER ON na gorze
odtwarzacza, aby whaczy¢ urzadzenie.
2 Wiozy¢ ptyte DVD do kieszeni po prawej stronie odtwarzacza.
3 Urzadzenie zacznie odtwarzac¢ automatycznie.
4 Uzywajac przyciskow nawigacji mozna wybra¢ katalog i plik
MP3/WMA, ktéry ma by¢ odtwarzany.

PHILIPS

Music file 3
Music ile 4
Musicfile 5
Music ile 5

[®T=] choose ([0 Select

5 W czasie odtwarzanie dostepne sa nastgpujace funkgje:

Pauza Wecisnaé¢ Pl aby przerwaé odtwarzanie. Aby
wznowi¢ odtwarzanie nalezy ponownie wcisna¢
48

Poprzedni/Nastepny

Krétko wcisna¢ 4« lub ¥ jednokrotnie lub kilka
razy, aby wybrac¢ $ciezke

Szybkie przewijanie w tyt / w przod
Ciagte wciskanie 4« lub »» wiacza szybkie
wyszukiwanie. Aby wroéci¢ do normalnego
odtwarzania, nalezy ponownie wcisna¢ Pl

Regulacja gltosnosci
Wecisna¢ A lub ¥ jednokrotnie lub kilka razy, aby
zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ gtosnos¢

Powtarzanie Wcisna¢ przycisk OPTIONS, aby wybra¢
powtarzanie 1 $ciezki lub powtarzanie wszystkich
$ciezek

Odtwarzanie w przypadkowej kolejnosci
Wecisna¢ przycisk OPTIONS, aby wiaczy¢ lub
wytaczy¢ odtwarzanie w przypadkowej kolejnosci
Zatrzymanie Krotko weisna¢ B po prawej stronie
odtwarzacza, aby skonczy¢ odtwarzanie

5.7 Przegladanie ptyt CD ze zdjeciami

Urzadzenie odtwarza jedynie obrazy w formacie |JPEG.

1 Krétko wecisna¢ przycisk POWER ON na gorze odtwarzacza,
aby wiaczy¢ urzadzenie.

2 Wiozy¢ ptyte DVD do kieszeni po prawej stronie odtwarzacza.

3 Urzadzenie zacznie odtwarza¢ automatycznie.

4 Uzywajac przyciskow nawigacji mozna wybra¢ katalog i plik JPEG,
ktory ma by¢ przegladany.

PHILIPS

Music ile 1

3

cfile 4
Musicfile 5
Music file 5
Music ile 7
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5 W czasie odtwarzanie dostepne s3 nastepujace funkcje:

szybkiego wyszukiwania 2X, 4X, 8X... Aby powrd Pauza Wecisna¢ P, aby przerwa¢ odtwarzanie. Aby
ci¢ do normalnego odtwarzania nalezy wcisnaé¢ wznowic¢ odtwarzanie nalezy ponownie wcisna¢
> >l

Regulacja glosnosci Poprzedni/Nastepny
Weisna¢ A lub ¥ jednokrotnie lub kilka razy, aby Krétko wcisna¢ 4« lub »»i jednokrotnie lub kilka
zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ glosnosé razy, aby wybra¢ $ciezke

Zatrzymanie Krotko wcisnaé B po prawej stronie Obraot Weisna¢ przycisk OPTIONS, aby wybra¢

odtwarzacza, aby skonczy¢ odtwarzanie

Napisy Zmiana sposobu wyswietlania napiséw. Funkcja

wiacza sie po wecisnigciu przycisku SUBTITLE

lub OPTIONS

Zmiana jezyka. Funkcja wiacza si¢ po wecisnigciu

przycisku AUDIO lub OPTIONS

Kat Zmiana kata widzenia dostepnego na dysku DVD.
Funkcja dostepna po wcisnigciu przycisku
OPTIONS.

Powiekszenie Powiegkszanie obrazu. Panoramowanie mozna
ustawi¢ przy pomocy przyciskéw nawigacyjnych.
Funkcja wiacza si¢ po wecisnigciu przycisku
ZOOM lub OPTIONS

Powtarzanie A - B
Ustawianie ciaglego powtarzania wybranej
sekwencji. Wcisna¢ A-B, aby ustawi¢ miejsce
rozpoczecia i ponownie wcisna¢ A-B, aby wybra¢
miejsce zakoriczenia. Urzadzenie bedzie
powtarza¢ wybrang sekwencje. Wcisna¢ A-B,
aby anulowa¢ powtarzanie

Jezyk

5.3 Odtwarzanie VCD

1 Krétko wecisna¢ przycisk POWER ON na gorze odtwarzacza,
aby wihaczy¢ urzadzenie.

2 Wiozy¢ ptyte VCD do kieszeni po prawej stronie odtwarzacza.

3 Urzadzenie zacznie odtwarza¢ automatycznie.

4 W czasie odtwarzanie dostepne s3 nastepujace funkcje:

Pauza Wecisna¢ Pl aby przerwaé odtwarzanie. Aby
wznowi¢ odtwarzanie nalezy ponownie wcisna¢
>l

Poprzedni/Nastepny
Kroétko wecisna¢ 4« lub »»i jednokrotnie lub kilka
razy, aby wybra¢ $ciezke

Szybkie przewijanie w tyt / w przod
Ciagle wciskanie 4« lub »» wiacza szybkie
wyszukiwanie 2X, 4X, 6X lub 8X. Aby wréci¢ do
normalnego odtwarzania, nalezy ponownie
wcisnaé Pl

Regulacja gtosnosci
Wecisna¢ A lub ¥ jednokrotnie lub kilka razy, aby
zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ glosnos¢

Zatrzymanie Kroétko wcisna¢ M po prawej stronie

odtwarzacza, aby skonczy¢ odtwarzanie

Niektore ptyty VCD pozwalaja na wybor tylko

miedzy 2 jezykami. Funkcja ta pozwala na zmiang

jezyka. Funkcja wiacza sig po wecisnigciu przycisku

AUDIO lub OPTIONS

Powiekszenie Powigkszanie obrazu. Panoramowanie mozna
ustawi¢ przy pomocy przyciskéw nawigacyjnych.
Funkcja wiacza si¢ po wcisnigciu przycisku
ZOOM lub OPTIONS

Audio

kierunek obrotu. € powoduje obracanie obrazu
w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek
zegara. > powoduje obracanie obrazu w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.
Wheisna¢ przycisk OPTIONS, aby wyijs¢ z trybu
obracania obrazu.
Powiekszenie Powigkszanie obrazu. Panoramowanie mozna
ustawi¢ przy pomocy przyciskdw nawigacyjnych.
Funkcja wiacza si¢ po wcisnigciu przycisku
ZOOM lub OPTIONS
Zatrzymanie Krotko weisna¢ B po prawej stronie
odtwarzacza, aby skonczy¢ odtwarzanie
6 Po zakonczeniu przegladania nalezy wcisna¢ Bl A, aby wyja¢ plyte z
odtwarzacza.
5.8 Odtwarzanie przy uzyciu portu USB
Port USB umozliwia odtwarzanie plikéw w formacie JPEG / MP3 /
WMA / DivX /| MPG-4.

Przenoszenie i zapisywanie danych z ptyty DVD na port USB jest

niemozliwe.

Krétko wecisna¢ przycisk POWER ON na gorze odtwarzacza,
aby wiaczy¢ urzadzenie.

Wiozy¢ naped USB lub czytnik karty pamigci USB do portu USB.
Odtwarzacz automatycznie zacznie wyszukiwanie i wy$wietli
zawarto$¢ nosnika pamigci USB.

4 Przy pomocy przyciskow nawigacyjnych nalezy wybra¢ plik i
weisna¢ OK, aby zacza¢ odtwarzanie.

w N
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5 Po zakonczeniu odtwarzania, odfaczy¢ naped lub karte pamieci
USB od odtwarzacza.

6 Dodatkowe funkcje
6.1 Menu EKRANU
Wecisniecie przycisku DISPLAY (EKRAN) w czasie odtwarzania
powoduje wyswietlenie ponizszego menu i dostep do odpowiednich
funkgji i informacii:

Turn off LCD (Wytaczanie ekranu LCD)
W niektérych sytuacjach mozna wytaczyé¢ ekran
LCD, np. po podfaczeniu urzadzenia do TV lub
przy odtwarzaniu muzyki. Pozwala to oszczedzac¢
energie

3
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6.2.4 Gniazdo koncentryczne

Cyfrowe wyjscie sygnatu audio, umozliwiajace dekodowanie sygnatu
dzwigku cyfrowego, ktére mozna podtaczy¢ do zestawu kina
domowego.

7 Rozwiazywanie problemow

W przypadku nieprawidtowego dziatania odtwarzacza DVD-Video
nalezy najpierw sprawdzi¢ ponizsza listg kontrolna. By¢ moze co$
zostato przeoczone.

OSTRZEYENIE! Urzadzenia nie nalezy samodzielnie
naprawia¢, gdyz spowoduje to uniewaznienie gwarancji.
W przypadku zaistnienia problemu, przed oddaniem zestawu do

naprawy nalezy sprawdzi¢ ponizsza liste. Jezeli pomimo tego
problemu nie udato sie zlikwidowac, nalezy skontaktowac sig z
najblizszym sprzedawca lub serwisem.

Problem Rozwiazanie

Brak zasilania * Sprawdz, czy obie wtyczki przewodu
zasilajacego sa dobrze podfaczone.

* Sprawdz, czy gniazdo sieci elektrycznej
jest pod napigciem, podtaczajac do niego
inne urzadzenie elektryczne.

« Sprawdz, czy akumulator jest poprawnie
wiozony.

* Sprawdsz, czy zasilacz samochodowy jest
poprawnie podtaczony.

Zalddcenia obrazu * Sprawdz, czy na powierzchni plyty nie
ma odciskéw palcdw, i wytrzyj ja migkka
$ciereczka, przecierajac prostymi
ruchami od $rodka do krawedzi.

» Czasami moga wystepowa¢ niewielkie
znieksztatcenia obrazu. Nie oznaczaja
one usterki urzadzenia.

Catkowicie Potozenie przefacznika NTSC/PAL moze by¢
znieksztatcony obraz / |niewfasciwe. Dopasuj ustawienie telewizora
brak koloru na ekranie |do ustawienia odtwarzacza.

telewizora

Brak dzwigku Sprawdz potaczenia audio. W przypadku
korzystania ze wzmacniacza HiFi sprawdz,

czy dziata z innym zrédtem dzwigku.

Nie mozna odtworzy¢ |* Plyta musi by¢ wlozona etykieta do gory

ptyty * Wyczysc plyte.

* Wyproébuj inng plyte, aby sprawdzi¢, czy
nieodtwarzana ptyta nie jest uszkodzona.

Odtwarzacz nie reaguje |Skieruj pilota bezposrednio na czujnik

na sygnaty z pilota sygnatéw zdalnego sterowania z przodu
odtwarzacza. Usun przeszkody znajdujace sig
na drodze sygnatu. Sprawdz lub wymien
baterie.

Znieksztatcony lub
czarno-biaty obraz z
ptyty DVD lub Video
CD

Ptyta musi by¢ sformatowana zgodnie ze
standardem uzywanego telewizora
(PAL/NTSC).

Brak sygnatu na wyjsciu |Sprawdz poprawnos¢ potaczenia
cyfrowego sygnatu cyfrowego.
audio

Odtwarzacz nie reaguje |+ Funkcje nie s3 dozwolone przez ptyte.
na wszystkie polecenia |* Zapoznaj sig z instrukcjami odtwarzania

sterowania podanymi we wktadce do ptyty.
Odtwarzacz jest Przy dtuzszym korzystaniu odtwarzacz
rozgrzany nagrzewa sie.

Jest to catkowicie normalne.

Wyswietlacz $ciemnia
si¢ po odfaczeniu
zasilacza

Urzadzenie ogranicza zuzycie energii,
zapewni¢ diuzszy czas odtwarzania na
bateriach. Jest to normalne zjawisko.

Wyreguluj jasno$¢ za pomoca funkcji

SETUP.

Nie mozna natadowa¢ |Sprawdz, czy obie wtyczki przewodu
odtwarzacza zasilajacego sa dobrze podfaczone.
Sprawdz, czy gniazdko elektryczne jest pod
napigeciem, podfaczajac do niego inne
urzadzenie elektryczne.

Sprawdz, czy zasilacz samochodowy jest
poprawnie podlaczony.

Mozna uzywac tylko zasilacza
samochodowego 12 V; nie wolno stosowa¢
zasilacza 24 V — s3 one przeznaczone dla
pojazdéw cigzarowych.

Temperatura otoczenia powinna miesci¢ sig
w zakresie 0°-35°. W celu ochrony
elektronicznych komponentéw odtwarzacz
przerywa tadowanie, gdy temperatura jest
zbyt niska lub zbyt wysoka.

Producent zastrzega mozliwo$¢ wprowadzania zmian technicznych.

8 Parametry techniczne

Wymiary 255x17.0x 3.1 cm
Cigzar 0.97 kg /213 Ib
Zasilanie DC 9V 1.8A

Pobér mocy <20W

Temperatura podczas pracy

0-45°C (32-113°F)
650nm

NTSC / PAL / AUTO

Dtugos¢ fali lasera
Standard wideo

W zwiazku z ciaglym rozwojem swoich produktéw, firma
PHILIPS zastrzega sobie prawo do zmiany ich wzornictwa
i paramteréw technicznych bez uprzedzenia. Przer6bki
niezatwierdzone przez producenta moga spowodowac
utrate przez uzytkownika prawa do korzystania z tego
urzadzenia.

Wszelkie prawa zastrzezone

Informacje o prawach autorskich
Dokonywanie nielegalnych kopii materialéw chronionych przez prawo
autorskie, w tym programéw komputerowych, zbioréw, przekazow
radiowych i nagran moze stanowic naruszenie praw autorskich i czyn
zabroniony prawem karnym. Ten sprzet nie moze byc uzywany w
takich celach.
Utylizacja zuzytych urzadzen
Produkt zostat wykonany z wysokiej jako$ci materiatow i
elementoéw, ktére moga zosta¢ poddane utylizacji i
przeznaczone do ponownego wykorzystania.
Jesli produkt zostat opatrzony symbolem przekreslonego
B Pojemnika na odpady, oznacza to, iz jest on objgty
Dyrektywa Europejska 2002/96/EC (VVEEE).
Nalezy zapoznac¢ sig z lokalnymi przepisami dotyczacymi wyrzucania
odpadéw elektrycznych i elektronicznych.
Nalezy postepowac zgodnie z obowiazujacymi regulacjami i nie
wyrzucaé zuzytych urzadzen wraz ze zwyklymi odpadami. Sciste
przestrzeganie wytycznych w tym zakresie przyczyni si¢ do
zapobiegania ewentualnym negatywnym konsekwencjom dla
$rodowiska naturalnego oraz ludzkiego zdrowia.

Producent zastrzega mozliwos$¢ wprowadzania zmian technicznych.
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4.2 Napijeni dilkového

ovladani 8  Technické parametry

1 Ovladaci prvky a funkéni soucasti

"

1.1 Vrchni &ast pristroje (viz obrazek[1])
1 POWER ON/OFF
Zapne / vypne piehravat

2 RESET Vynuluje piehravag, kdyz se zastavi
3 DISPLAY  Nastavi hodnotu displeje systému
4 OPTIONS Zptistupni piidavné funkce

5 MENU Zobrazi menu disku DVD

1.2 Leva strana pristroje (viz obrazek [1])
9 Konektor sluchatek

10 AV OUT Vystupni konektor Audio Video

11 AV IN Vstupni konektor Audio Video

12 USB USB konektor

13 Coaxial Konektor vystupu pro digitalni zvuk
14DC IN Pripojeni nabije¢ky / adaptéru pro napdjeni

1.3 Horni strana p¥istroje (viz obrazek[1))

6 Pl OK (V PORADKU) nebo piehravani/pozastavit
A/VY Naviga¢ni klavesa nahoru/doli nebo ovladani
hlasitosti zvysit/snizit béhem piehravani
</ > Navigaéni klavesa vlevo/vpravo nebo piedchozi /

nasledujici stopa nebo rychlé vyhledavani zpét/vpired
15 POWEREIRECHG
POWER LED napdjeni v zelené
IR Infraterveny snimag
Charging Nabijeci LED se rozsviti CERVENE b&hem
nabijeni a pohasne, kdyz je nabito.

1.4 Prava strana pristroje (viz obrazek [1])

7 HA Jednou stisknéte pro zastaveni piehravani.
. Stisknéte dvakrat pro ukonceni pirehravani.

8 Stérbina pro disk

1.5 Prava strana pristroje (viz obrazek [1])

16 Otvor pro Sroub k montazZi do auta

17 Podstavec

1.6 Dalkové ovladani (viz obrazek [2])

1 MENU Zobrazi strainku MENU (NABIDKA)

2 A VY, 4P Navigatni kldvesy nahoru / dolli / vlevo / vpravo
OK Potvrdit vybér

VOL+ /- Ovladani hlasitosti
3 DISPLAY  Nastavi hodnotu displeje systému
4 4« Prreskoti na prredchozi kapitolu, stopu nebo titul
5 >l Spustit / pozastavit / obnovit pirehravani
6 m Stisknéte dvakrat pro ukonéeni piehravani
70-9 Numericka klavesnice
8 SUBTITLE  Vybér jazyka titulkd
9 RETURN Pro stranku nabidky VCD
10A-B Pro zopakovani nebo piehravani &asti titulu ve
smycce
11 SETUP Zadejte menu SETUP (NASTAVENI)
12 OPTION Funkce pfidani pFistupu
13 »pi Piechod na dalsi kapitolu, stopu nebo titul
141K Ztlumeni hlasitosti piehravaZe
15 AUDIO Vybér jazyka zvuku
16 ZOOM Zvétsi video zabéru

1.7 Podstavec p¥istroje (viz obrazek [3])
Pro sledovani filmu mizete DVD piehrava¢ postavit na Vas stdl.
Vytahnéte podstavec na zadni strané piehravace.

2.1 Pienosny piehrava¢ DVD

Ptenosny piehrava¢ DVD piehrava digitélni video disky, které
vyhovuji univerzélnim standardim DVD Video. Pirehrava¢ umoziiuje
sledovat celoveterni filmy s kvalitou jako ve skute¢ném kiné se
stereofonnim nebo vicekanilovym zvukem (podle disku a nastaveni
piehravace).

Jedinegné funkce DVD-Videa, jako volba zvukové stopy a jazyka
titulkd a rdzné dahly pohledu kamery (opét podle disku) jsou
viechny souasti pristroje.

Navic, rodi¢ovsky zamek umoziiuje rozhodovat, na které disky se
déti smi divat. Uvidite, Ze piehravat se da velmi jednoduse ovladat
pomoci nabidky na obrazovce a displeje na pirehravaci ve spojeni s
dalkovym ovladanim.

2.2 Rozbaleni

Nejprve zkontrolujte a ovéite obsah baleni podle nasledujiciho
seznamu:

* Prenosny piehrava¢ DVD » Dalkové ovladani

* Adaptér do auta (12 V) * Napdjeci AC adaptér

* Ochrannd brasna * Navod na pouziti

* Montdzni sestava pro opérku hlavy v auté

2.3 Umisténi

* Umistéte piehravac na pevny a rovny podklad.

* Neinstalujte do blizkosti topnych téles a na mista vystavena

primému slune¢nimu zéfeni.

Jestlize prehravat nette disky CD/DVD spravng, zkuste vydistit

Eotku bézné dostupnym ¢&isticim diskem CD/DVD, nez jej date

do opravny. Jiné Cistici postupy by mohly ¢ocku zni¢it.

* Ponechavejte dvirka mechaniky zaviend, zabranite tak zapraseni
Cocky.

+ Cotka se mize zamlzit, kdyz se pirehravag nahle premisti z
chladného do teplého prostiedi. Piehravat CD/DVD pak neni
mozné. Ponechte piehravat v teplém prostiedi, dokud se
vlhkost nevypafi.

2.4 Dostupné formaty disku
Vedle disku DVD Video je mozno piehravat také vSechny disky
Video CD a Audio CD (véetné CDR, CDRW, DVDIR a
DVDIRW).
2.4.1 DVD-Video
Podle obsahu disku (film, video klipy, hrané seriély atd.)
mohou disky obsahovat jeden nebo vice tituli a kazdy
titul jednu nebo vice kapitol. Pro snadny a pohodiny pfistup
gFehrévaE umozfiuje \3"bér tituld i kapitol.

4.2 Video C
Podle obsahu disku (film, video klipy, hrané seriély atd.) ﬁ“"’"’"‘“
mohou disky obsahovat jednu nebo vice stop a stopy
mohou mit jeden nebo vice index, jak je vyzna¢eno na
obalu disku. Pro snadny a pohodiny ptistup pirehravac
umoziiuje vybér stop i indexd.
2.4.3 Audio CD / MP3 CD / WMA CD
Dlisky Audio CD / MP3 CD / WMA obsahuji pouze
hudebni stopy. Mizete je piehravat obvyklym
zpUsobem prostiednictvim stereo systému a
tlaitek na ddlkovém ovlddani anebo na zafizeni
nebo pies TV pomoci nabidky na obrazovce
(OSD).
2.4.4 CD se soubory JPEG
Na tomto prehravati Ize prohlizet i fotografie JPEG.
2.4.5 O DivX
DivX je oblibena medidlni technologie od spole¢nosti DivX Z
Inc. Medialni soubory DivX obsahuji vysoce W
komprimované video s vysokou vizualni kvalitou, jez udrzuje
pomérné nizkou velikost sousboru. Soubory DivX mohou také
bosahovat pokrotilé medidlni funkce jako nabidky, titulky a
alternativni zvukové stopy. Mnoho medidlnich soubort DivX je k
dispozici ke staZeni on-line a vy miZete vytvorit své vlastni s
pomoci osobniho obsahu a snadno pouZzitelnych nastroji na
DivX.com.

2.5 Zero Bright Dot™

Vyuiiijte obrazy nejvyssi kvality bez nepgijemnych prazdnych (Z77z5)
bodu na LCD obrazovkach. Obrazovky LCD obvykle maji  |Bright-Dot
zavady oznaéované terminem "jasné body". Omezené mnoUstvi
jasnych bodu bylo kdysi povaliovano za nevyhnutelny vedlejsi Geinek
masové produkce LCD. Diky striktnim procesum kontroly kvality
spoleenosti Philips poutiivanym u nasich pgenosnych pgehravaéu
DVD se nase obrazovky LCD vyrabiji s nulovou toleranci vuéi jasnym
bodum.Vybrané pgenosné paehravaée DVD se dodavaji s politikou
Zero Bright Dot™ s cilem zarueit optimalni kvalitu obrazovky.
Zarueni servis se lisi podle oblasti. Detailni informace poskytné
mistni zastupce Philips.
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2.6 Kompatibilita USB spojeni tohoto

prenosného DVD piehravace: @

Tento pienosny DVD piehrava¢ podporuje vétsinu USB

pamétovych zatizeni (MSD) pracujicich na standardu USB MSD.

—Nejobvyklejsi pamétova zatizeni jsou flash disky, pamétové klice,
mechaniky atd.

—Pokud uvidite, Ze se na monitoru objevi "Vyjimatelny disk" po
zapojeni zafizeni do potitace, je pravdépodobné, ze odpovida
normé MSD a bude fungovat i s timto pfenosnym DVD
pirehravacem.

Pokud by vase pamétové zafizeni poti‘ebovalo baterii / zdroj

napédjeni. Ujistéte se, ze méate nové baterie nebo dobijte USB

zafizeni a az poté je zapojte do prenosného DVD piehravace.

2.6.1 Hudba:

* Toto zafizeni podporuje jen nechranéné hudebni soubory s
nasledujicimi pFiponami:

.mp3
.wma (li$i se podle modelu)

¢ Hudba zakoupend z on-line hudebnich obchodl neni
podporovana, protoze ji chrani Sprava digitalnich prav (DRM).

2.6.2 Obrazky:

» Toto zafizeni podporuje jen obrazové soubory s nasledujicimi
priponami:
ipg

2.6.3 Videa (lisi se podle modelu):

* Toto zafizeni podporuje video soubory DivX. Nasledujici
pripona je:

.dixv, .dix

Z portu USB potitate nelze provést zadné primé spojeni s
pirenosnym DVD piehrava¢em, i kdyz mite mp3 nebo wma
soubory v potitaci.

3 Obecné informace

Zdroje napéti

Tento pristroj se pouziva s dodanym AC adaptérem, adaptérem do
auta nebo s dobijecimi bateriemi.

« Ujistéte se, ze vstupni napéti AC adaptéru souhlasi s mistnim
napétim mistniho. Pokud tomu tak neni, AC adaptér a pfistroj
se mohou poskodit.

Nedotykejte se AC adaptéru vlhkyma rukama, zabranite tak
urazu el. proudem.

P zapojovani adaptéru do vozidla (cigaretovy zapalovag) se
ujistéte, Ze vstupni napéti adaptéru je stejné jako napéti ve
vozidle.

Jestlize se ptistroj delsi dobu nepouziva., odpojte AC adaptér ze
zasuvky nebo vyjméte baterie.

Pii odpojeni AC adaptéru uchopte zastréku. Netahejte za
piivodni kabel.

Vidy pouzivejte dodavany AC/DC adaptér (AY4127)

Bezpecnost a udrzba

* Pristroj nerozebirejte, laserové paprsky jsou nebezpecné pro

oti. V8echny opravy by méli provadét zaméstnanci odborného

servisu.

Jestlize se do ptistroje dostanou piredméty nebo tekutina,

pieruste dodavku el. proudu odpojenim AC adaptéru.

* Dbejte na to, abyste ptistroj neupustili a nevystavovali silnym
naraz(m, které by mohly zplsobit zdvadu.

Bezpecny poslech

Poslouchejte na sti-edni hlasitost.

* PFi pouzivani sluchatek na vysokou hlasitost mize dojit
k poskozeni sluchu. Tento vyrobek muze vydavat zvuky
v Fadech decibeld, které mohou poskodit sluch u
normélnich osob, a to i pfi vystaveni do 1 minuty. Vyssi Fady
sluchu.

* Zvuky mohou mast. Béhem doby se vas sluch prizplsobi
"pohodiné hlading" i vy33ich hlasitosti. Po del$im poslechu tedy
to, co zni "normalné", mlize byt hlasité a $kodlivé pro vas sluch.
Jako ochrana proti tomu nastavte hlasitost na bezpe¢nou
Urovef, nez si na ni vas sluch privykne, a nechte ji tam.

Ustaveni bezpeéné hlasitosti:

* Nastavte ovlada¢ hlasitosti na nizkou urovern.

* Pomalu zvy3ujte hlasitost, dokud neuslysite pohodiné a jasné bez
deformaci.

Poslouchejte rozumné dlouhou dobu:

* Prodluzované vystaveni hluku i na normaln& "bezpe¢nych"
urovnich maze zpuisobit ztratu sluchu.

* Pouzivejte toto zafizeni rozumné a dodrzuijte ptislusné
pirestavky.

Davejte pozor a dodrzujte nasledujici pokyny pFi pouzivani

sluchatek.

* Poslouchejte rozumnou hlasitost rozumné dlouho.

» Davejte pozor, abyste nenastavovali hlasitost po pFivyknuti
sluchu.

* Nezvysujte hlasitost tak vysoko, abyste nesly3eli, co se déje
kolem vis.

* Doporucujeme postupovat opatrné nebo docasné prerusit
pouzivani v pripadné nebezpeénych situacich.

* Nepouzivejte sluchatka pti fizeni motorovych vozidel, cyklistice,

skateboardingu, atd.; mize dojit k dopravni nehodé a v mnoha

oblastech je toto poéinani protipravni.

Dilezité (pro modely s pfibalenymi sluchéatky): Spole¢nost

Spole¢nost Philips zaru¢uje soulad maximalniho zvukového

vykonu svych audio piehravatid stanoveného prislusnymi

regulaénimi Gfady jen v ptipadé poufziti s origindlnim modelem
dodanych sluchatek. Pokud je tfeba sluchitka vyménit,
doporucujeme Vam obritit se na prodejce a objednat model
totozny s origindlnimi sluchatky dodanymi spoleénosti Philips.

* Bezpetnost v dopravé: Nepouzivejte zafizeni pfi Fizeni nebo
jizdé na kole, abyste nezpUsobili nehodu.

* Nevystavujte vysokym teplotdm u topného zatizeni nebo na
piimém slunci.

* Tento vyrobek neni vodotésny: zabrafite ponofeni zafizeni
piehravace do vody. Voda, ktera by pronikla do
piehravate,miize zpUsobit rozsihlé poskozeni a korozi.

» Zatizeni pirehravace Cistéte mirné navlhéenym hadrikem.
Nepouzivejte &istici prostiedky s obsahem alkoholu, &pavku,
benzénu nebo abrazivni prostiedky, protoze by mohly poskodit
povrchovou upravu zafizeni piehravace.

» Zatizeni nesmi byt vystaveno kapajici nebo stFikajici vodé. Na
zafizeni nepokladejte potencidlné nebezpeéné piredméty (napf.
Nédoby s tekutinami nebo zapalené svitky).

* Nikdy se nedotykejte optiky ptistroje, na obrazku oznacené.

P¥i pouzivani pirehravace delsi dobu se povrch zahieje. To je

normalni.

Manipulace s disky
* Nelepte na disky papir nebo lepici pasku.
» Chrarite disky pted pfimym slune¢nim
zafenim nebo zdroji tepla.
* Uchovavejte disky po piehrani v obalu.
« PFi CiSténi disk stirejte od stfedu k okraji
Cistym jemnym hadiikem bez Zmolkd.
Obsluha displeje LCD
Displej LCD je vyroben s pomoci vysoce piresné technologie.
Mohou
se viak na ném objevit trvale viditelné drobné ¢erné nebo jasné
(€ervené, modré, zelené) body. To je normalni disledek vyrobniho
procesu a neni piiznakem poruchy.

Ochrana zivotniho prostiedi

Pristroj neni zabalen do nadbyte&nych obald. Udélali jsme vSechno
proto, aby obal mohl byt rozdélen na &tyfi stejnorodé materidly:
lepenku, polystyrol, PET, a polyetylén.

Pristroj je vyroben z takovych materidl(i, které je mozno znovu
zpracovat, jestlije demontdz vykondava specidlné vybavend odborna
firma. Obalové materialy, vy¢erpané baterie a uz nepouzitelny
pristroj vlozte, prosim, podle mistnich piedpisti a zvyklosti do
vhodnych

nadob na odpadky.

Informace o autorskych pravech

"DivX, DivX" Certified a pfisludn loga jsou obchodni znamky
spole¢nosti DivX, Inc. a jsou poutzity licenéné.

Vsechny ochranné znamky a registrované ochranné znamky jsou
vlastnictvim majiteld téchto znamek.

Neautorizovanym kopirovanim a distribuci nahravek z Internetu
nebo disku CD / VCD / DVD dochazi k poruseni autorskych prav a
mezinarodnich dohod.

Windows Media a logo Windows jsou v USA a jinych zemich
obchodni zndmky nebo registrované obchodni znamky spole¢nosti
Microsoft Corporation.

| 4 Nabijeni pFistroe |
4.1 Nabijeni DVD piehravace ‘
Zapojte AC/DC (ss./stt.) adaptér
+ €ERVENA LED znati, 7e probiha nabijeni.
Pokud se sestava nepouzivd, je plné nabita za asi 4
hodiny. Nicméné pokud se pouziva, zabere nabijeni do
plného stavu vice nez 8 hodin &asu.
+ CERVENA LED zhasne, pokud je sestava zcela
nabita.
Pokud je slaba baterie, objevi se na obrazovce ikona, nabijte
prosim piehravac.

4.2 Napajeni dalkového ovladani

1 Oteviete ptihradku na baterie. Sejméte ochranny
plasticky Stitek (pouze pfi prvnim poutziti).

2 Viozte 1 lithiovou baterii (3 V), typ CR2025 a
piihradku zaviete.

POZOR!

* Baterie obsahuji chemikilie, proto by se mély likvidovat
odpovidajicim zptsobem.

* PFi nespravném umisténi baterie hrozi riziko vybuchu.
Vymériujte jen za stejny nebo ekvivalentni typ.
Nespravné pouzivani baterii miize zpisobit unik elektrolytu
a korozi ptihradky nebo vybuch baterii.
Nebudete-li ptistroj delsi dobu pouzivat, vyjméte napajeci
¢Clanky z pristroje.
Chloristanovy material - je nutné zvlatni zachazeni. Viz
www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

5.1 Setup (Nastaveni)
1 Stisknéte SETUP. Zobrazi se seznam vlastnosti.

Setup menu PHILIPS

General Language

Choose ) select

2 Pouzijte A / ¥ pro oznateni Vaseho vybéru.
3 Poutzijte 4« nebo »» pro vstup do podnabidky.
4 Pouzijte navigaéni klavesy pro oznateni Vami pozadovaného
nastaveni a stisknéte OK pro potvrzeni.
5 Nabidka SETUP (NASTAVENI) obsahuje:
General (Obecné)
Language (Jazyk) Zvoli jazyky obrazovkového menu (OSD)
PBC setting (Nastaveni PBC)
Nastavi funkci ovladani ptehravani na ON/OFF
(ZAP./VYP.). This feature is available for Super
VCD. Tato vlastnost je dostupna pro VCD.
Power save (Uspora energie)
Nastavi rezim Gspory energie na ON/OFF
(ZAP./VYP.).
DivX (VOD)  Ziskat kod DivX videa (Video-na-vyzadani).
Parental (Détsky zamek)
Nastavi moznosti détského zdmku
Set password (Nastavit heslo)
Zméni heslo (vychozi:1369)

2 Vlozte DVD do 3térbiny pro disk na pravé strané piehravace.
3 Prehrava¢ automaticky spusti pirehravani disku.
4 Nisleduijici funkce jsou dostupné béhem prehrivani:
Pozastavit Stisknéte Pl pro pozastaveni pirehravani.
Piehravani mizZete obnovit opétovnym
stisknutim P11
Pfedchozi/Dalsi
Kratce stisknéte 4« nebo »»i, jednou nebo
vicekrat, pro vybér Vami pozadované stopy
Rychle vpied / Rychle nazad
Ponecheite stisknuto 4« nebo »» pro zadani
rezimu rychlého vyhledavani.
Ovladani Hilasitosti
Stisknéte kratce A nebo ¥ nebo opakované
pro zvys$eni nebo sniZeni hlasitosti zvuku

Opakovani  Stisknéte klavesu OPTIONS pro vybér Repeat
1 track (Opakovani 1 stopy) nebo Repeat all
tracks (Opakovani viech stop).

Nahodné Stisknéte klavesu OPTIONS pro zapnuti nebo
vypnuti ndhodného piehravani

Zastavit Stisknéte kratce M na pravé strané piehravace

pro zastaveni piehravani

5.6 Pi#ehravani hudebniho MP3/WMA-CD

1 Stisknéte kratce tlatitko POWER ON na horni strané
prehravace pro zapnuti sestavy.

2 Viozte DVD do $térbiny pro disk na pravé strané piehravace.

3 Prehrava¢ automaticky spusti pirehravani disku.

4 Pouzijte navigacni klavesy pro vybér slozky a souboru MP3 /
WMA, ktery ma byt piehran.

PHILIPS

@ Folder 1

5
Music file 7

(BT=] Choose: D select

5 Nisledujici funkce jsou dostupné béhem prehrévéni:
Pozastavit Stisknéte DI pro pozastaveni piehravani.
Piehravani mizZete obnovit opétovnym
stisknutim P11
Ptfedchozi/Dalsi
Kratce stisknéte 4« nebo »», jednou nebo
vicekrat, pro vybér Vami pozadované stopy
Rychle vpied / Rychle nazad
Ponechejte stisknuto 4« nebo »»l k
prohledavéni v rychlostech. Poté stisknéte Pl
pro pokracovani v normélnim piehravani.
Ovladani Hlasitosti
Stisknéte kratce A nebo ¥ nebo opakované
pro zvySeni nebo snizeni hlasitosti zvuku

Factory settings (Tovéarni nastaveni) Opakovani  Stisknéte klivesu OPTIONS pro vybér Repeat
Obnovi tovarni nastaveni 1 track (Opakovani 1 stopy) nebo Repeat all

Video tracks (Opakovani viech stop).

TV Display (Zobrazeni TV) Nahodné Stisknéte klavesu OPTIONS pro zapnuti nebo
Nastavi pomér stran TV obrazovky vypnuti nadhodného piehravani

TV Standard (Standardni TV) Zastavit Stisknéte kratce M na pravé strané piehravace

Zvoli vystupni format videa na TV systém

pro zastaveni piehravani

Audio
Dolby Zvoli moznosti dekodovéni Dolby
Digital (SPDIF) Nastavi digitalni vystupni format

5.2 P#ehravani DVD <5

1 Stisknéte kratce tlat¢itko POWER ON na horni strané
piehravate pro zapnuti sestavy.

2 Vlozte DVD do $térbiny pro disk na pravé strané piehravace.

3 Prehrava¢ automaticky spusti pirehravani disku.

DULEZITE Do piehravate nevkladejte 8cm mini DVD disk.

DVD piehrava¢ nepiehrava mini DVD disk.

4 Pouzijte navigaéni klavesy 1, 2, 3, 4 pro vybér polozky v menu
DVD disku, napiiklad play now (piehravat nyni), select languages
(vybér jazykd) a subtitle (titulkd).

5 Nisledujici funkce jsou dostupné béhem prehravéni:

Pozastavit Stisknéte Pl pro pozastaveni ptehravani.
Piehravéni mizete obnovit opétovnym
stisknutim P11

PFedchozi/Dalsi
Kratce stisknéte 4« nebo »»|, jednou nebo
vicekrat, pro vybér Vami pozadované kapitoly

Rychle vpied / Rychle nazad
Ponechejte stisknuto 4« nebo »» k
prohledavani v rychlostech, 2X, 4X, 8X... Poté
stisknéte Pl pro pokraZovani v normalnim
pirehravani

Ovladani Hlasitosti
Stisknéte kratce A nebo ¥ nebo opakované pro
zvySeni nebo snizeni hlasitosti zvuku

Zastavit Stisknéte kratce M na pravé strané piehrivate
pro zastaveni ptehravani

Titulky Zméni zobrazeni titulkd. Funkce je dostupna
stisknutim klavesy bud’ SUBTITLE nebo
OPTIONS

Jazyk Zméni jazyk. Funkce je dostupnd stisknutim
klavesy bud’ AUDIO nebo OPTIONS

Uhel Zméni Uhel pohledu, pokud je na disku DVD.
Funkce je dostupna stisknutim klavesy
OPTIONS

ZaostFit ZvétSete na obrazovce a pak pouzijte navigaéni

klavesy pro sledovani obrazovky. Funkce je
dostupna stisknutim kldvesy ZOOM

Opakovat A-BNastavi opakované piehravani smycky. Stisknéte
A-B pro nastaveni potate¢niho bodu a opét
stisknéte A-B pro nastaveni koncového bodu.
Pak bude piehrava¢ opakovat smy¢ku k
piehravani. Stisknéte A-B pro ukongeni
pirehravani smycky

compact

5.3 Pi#ehravani VCD

1 Stisknéte kratce tla¢iitko POWER ON na horni strané
pirehravace pro zapnuti sestavy.

2 Viozte VCD do $térbiny pro disk na pravé strané piehravace.

3 Prehrava¢ automaticky spusti piehravani disku.

4 Nisleduijici funkce jsou dostupné béhem prehrivani:
Pozastavit

Stisknéte Pl pro pozastaveni piehravani.
Piehravani mizZete obnovit opétovnym
stisknutim M1
PFedchozi/Dalsi
Krétce stisknéte 4« nebo »», jednou nebo
vicekrat, pro vybér Vami pozadované stopy
Rychle vpied / Rychle nazad
Ponecheijte stisknuto J( nebo )K k prohledavani
v rychlostech, 2X, 4X, 6X nebo 8X. Poté
stisknéte Pl pro pokra&ovani v normalnim
pirehravani.
Ovladani Hlasitosti
Stisknéte kratce A nebo ¥ nebo opakované
pro zvySeni nebo snizeni hlasitosti zvuku
Stisknéte kratce M na pravé strané piehravace
pro zastaveni piehravani
Neékterd VCD obsahuiji jen 2 jazyky pro vybér.
Pouzitim této funkce mizete zménit jazyky.
Funkce je dostupna stisknutim klavesy bud’
AUDIO nebo OPTIONS
ZvétSete na obrazovce a pak pouzijte navigaéni
klavesy pro sledovani obrazovky. Funkce je
dostupna stisknutim klavesy ZOOM nebo
OPTIONS
Opakovat A-B Nastavi opakované piehravani smycky. Stisknéte
A-B pro nastaveni potate¢niho bodu a opét
stisknéte A-B pro nastaveni koncového bodu.
Pak bude piehrava¢ opakovat smy¢ku k
piehravani. Stisknéte A-B pro ukon&eni
pirehravani smycky

Zastavit

Audio

ZaostFit

compacT

5.4 Pi#ehravani Super (S)-VCD

(Super) Video CD mohou mit PBC (Play Back Control-Ovladani

piehravani). To Vdam umoziiuje dialogové piehravat video CD

nasledovanim nabidek na displeji.

1 Stisknéte kratce tlatitko POWER ON na horni strané
piehravace pro zapnuti sestavy

2 Viozte (S)-VCD do $térbiny pro disk na pravé strané
piehravate. Pokud je PBC on (zapnuta), nabidka obsahu disku
se objevi na obrazovce.

3 Poutijte ¢iselnou klavesnici 0-9 pro zadani Vaseho vybéru nebo
zvolte play option (moznost piehravani).

4 Stisknéte RETURN na délkovém ovladani pro navrat do
piedchozi nabidky.

5 Pro zapnuti/vypnuti rezimu Ovladani piehravani, piejdéte prosim
do SETUP a zvolte PBC settings (PBC nastaveni).

5.5 Prehravani hudebniho €D LS5

1 Stisknéte kratce tlatitko POWER ON na horni strané
pirehravace pro zapnuti sestavy.

5.7 Piehravani obrazkového CD

Pirehravaé mize &ist pouze obrazky v JPEG formatu.

1 Stisknéte kratce tlatitko POWER ON na horni strané
prehravace pro zapnuti sestavy.

2 Viozte DVD do $térbiny pro disk na pravé strané piehravace.

3 Prehrava¢ automaticky spusti pirehravani disku.

4 Pouzijte naviga¢ni klavesy pro vybér slozky a souboru JPEG,
ktery ma byt piehran.

PHILIPS
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5 Niésledujici funkce jsou dostupné béhem prehrévéni:
Pozastavit Stisknéte Pl pro pozastaveni piehravani.
Piehravani mizZete obnovit opétovnym
stisknutim P11
Pfedchozi/Dalsi
Kratce stisknéte 4« nebo »»i, jednou nebo
vicekrat, pro vybér Vami pozadované stopy
Stisknéte klavesu OPTIONS pro vybér
rotagniho rezimu. Poté pouzijte € pro rotaci
obrazki ve sméru hodinovych ruti¢ek. Pouzijte
P pro rotaci obrazk{ proti sméru hodinovych
ruti¢ek. Stisknéte klavesu OPTIONS pro
ukonéeni rotaéniho rezimu.
ZvétSete na obrazovce a pak poutzijte navigaéni
klavesy pro sledovani obrazovky. Funkce je
dostupna stisknutim klavesy OPTIONS nebo
ZOOM
Stisknéte kratce M na pravé strané piehravace
pro zastaveni piehravani
6 Na konci prehravani stisknéte B A pro vysunuti disku z
prehravace.
5.8 Piehravani z USB
Tento USB port podporuje piehravani soubort JPEG / MP3 /
WMA / DivX | MPG-4.

Prenos a nahravéni dat z DVD na USB port neni mozny.

1 Stisknéte kratce tlatitko POWER ON na horni strané
prehravace pro zapnuti sestavy.

2 Vlozte USB flash jednotku nebo USB &tetku pamét'ovych karet
do USB portu.

3 Prehrava¢ automaticky vyhleda a zobrazi obsah zatizeni USB
flash.

4 Pouzijte naviga¢ni klavesy pro vybér souboru, ktery chcete
zpfistupnit, poté stisknéte OK pro jeho prehrani.

Otoéit

ZaostFit

Zastavit

PHILIPS
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5 Na konci piehravani odpojte z pirehravate jednotku USB flash
nebo USB pamét'ovou kartu.

6 Pridavné funkce

6.1 Nabidka DISPLAY (DISPLE))

Pokud stisknete béhem piehravani DISPLAY, objevi se nasledujici
nabidka a vy miZete zpfistupnit odpovidajici funkci a informaci:

s =

Turn off LCD (Vypnuti LCD)
V nékterych situacich mlzete vypnout
obrazovku, napriklad kdyz jste pripojeni k TV
nebo piehravate hudebni disk. Toto mize
usetfit energii baterie

Brightness (Jas)

Toto Vam umoziiuje nastavit jas obrazovky

Kontrast (Kontrast)

Toto Vam umoziiuje nastavit kontrast
obrazovky

Color (Barva) Toto Vam umoziiuje nastavit barvy obrazovky
na chladnou, teplou nebo normalni.

Battery level (Stav baterie)

Toto zobrazuje stav baterie

6.2.3 AV vstup Pro
Mizete pripojovat k dal$im zarizenim, napfiklad Digitalnimu Video Pret
Zaznamniku, Digitalni Kamefe, atd. dalk
Bily
Zkrt
Amplifier cern
Bily
Ne) -Iy diski
: Rsrvvg\y Na
Zluty neni
Voo our Q) = e ﬁ
viec
6.2.4 Koaxial
pove
Tento poskytuje digitalni vystupni audio signél, ktery mlzete
pripojit k Vasemu domacimu kinu pro dekédovini digitdlniho audio PreF
signalu. doty
Dis
se A

7 Odstranovani probléma

Pokud zjistite u piehravate DVD Video zévadu, podivejte se
nejdrive do tohoto seznamu. Néco mohlo byt opominuto.

UPOZORNENI: Za 7adnych okolnosti se nepokousejte
opravit zafizeni sami, zarugni list by pozbyl platnosti. V ptipadé
jakékoliv zavady, predtim nez odnesete ptistroj do opravny,

zkontrolujte ho podle nize uvedenych bodi. Nepoda¥i-li se
Vam problém podle nasich navrhii vyresit, obratte se na | —
prodejnu nebo na servis.

Problém Reseni

Bez napéti ¢ Zkontrolujte, zda jsou obé zastrcky
sitového kabelu spravné zapojeny.

* Pripojenim jiného pfistroje zkontroluijte,
zda je zasuvka pod napétim.

* Zkontrolujte, zda je spravné vloZzeny
baterie.

* Zkontrolujte, zda je adaptér do auta
spravné pripojen.

Zkresleny obraz ¢ Zkontrolujte, zda nejsou na disku otisky
prstil a piipadné je vycistéte jemnym
hadfikem, stirejte od stfedu k okraji
disku.

* Nékdy mize dojit k mirnému zkresleni
obrazu. To neni zdvada.

Obraz na televizoru  |* Nastaveni normy NTSC/PAL mize byt
zcela zkresleny / bez chybné uréeno. Slad'te nastaveni
barvy televizoru s nastavenim piehravace.

Bez zvuku Zkontrolujte pFipojeni zvuku. Jestlize
pouzivate zesilova¢ HiFi, vyzkousejte jiny

zdroj zvuku.

Disk nelze piehrat * Ujistéte se, Ze potisk disku je nahote.

* Vycistéte disk.

* Zkontrolujte, zda disk neni vadny
vyzkous$enim jiného disku.

Ptrehravac¢ nereaguje na|Délkové ovladani namifte pfimo na senzor
dalkové ovladani na Cele prehravage. Odstraiite viechny
pirekazky, které by branily pifenosu signalu.
Prohlédnéte a pfip. vymérite baterie.

Zkresleny nebo
&ernobily obraz na
disku DVD

Pouzivejte pouze disky formatované podle
pouzivaného televizoru (PAL/NTSC). |

Na digitalnim vystupu |* Zkontrolujte digitalni pfipojeni.
neni slySet zvuk

Piehrava¢ nereaguje naj* Disk neumoziiuje provadét dané funkce.
viechny ovladaci * Pokyny k ptehravani naleznete v
povely prilozeném letdku k disku.

Prehravac je teply na |PFi pouzivani prehravace delsi dobu se
dotyk povrch zahteje.
To je normalni.

Displej ztmavne, kdyz |Pristroj SetFi energii pro delsi dobu
se AC odpoji piehravani na baterii. Je to normalni.
Jas upravite pomoci funkce SETUP.

Piehravat nelze nabijet |Zkontrolujte, zda jsou obé zastreky sitového
kabelu spravné zapojeny.

Pripojenim jiného pristroje zkontrolujte, zda
je zdsuvka pod napétim.

Zkontroluijte, zda je adaptér do auta spravné
pripojen.

Pouzivejte pouze 12V nabije¢ku do auta (pro
osobni automobil) a nepouzivejte 24V
nabije¢ku do auta (pro nakladni automobil)
Teplota prosti‘edi musi byt mezi 0° a 35°.
Pokud je piehrava¢ prili§ studeny nebo pFilis
horky, nabijeni se zastavi. Tim je chranéna
elektronika uvniti* pfistroje.

Pristroj odpovida ptedpisim Evropského spole¢enstvi vztahujicim
se na poruchy v radiové frekvenci.

8 Technické parametry

Rozméry 255x17.0x 3.1 cm

Hmotnost 097 kg /213 Ib

Napajeni Stejnosmérny proud 9V 1.8A
Spoti'eba energie <20W

Rozsah provozni teploty 0 - 50°C (32 - 122°F)

Vinova délka laseru 650nm

Video system NTSC / PAL/ AUTO

Spoleénost PHILIPS si vyhrazuje pravo provadét bez
pfedchoziho oznameni zmény v provedeni a specifikacich
z diivodi zdokonalovani vyrobku.

Upravy neschvalené vyrobcem mohou ukongéit opravnéni
uzivatele k provozu tohoto zaFizeni.

Vsechna prava vyhrazena.

Informace o autorskych pravech
Neopravnené zhotoveni rozmnozeniny dila chraneného autorskym
zékonem vcetne pocitacovych programu, souboru, rozhlasového
nebo televizniho vysildni nebo zvukového zaznamu muze byt
neopravnenym zasahem do zidkonem chranenych prav dusevniho
vlastnictvi a naplnit skutkovou podstatu trestného cinu. Toto
zarizeni nesmi byt pouzito k vySe uvedenému jednani.
Likvidace starého vyrobku
Tento vyrobek je navrzen a vyroben z materialG a
komponent( nejvy3si kvality, které je mozné recyklovat a
opétovné pouZzit.
Pokud je vyrobek oznacen timto symbolem
pireskrtnutého kontejneru, znamend to, Ze vyrobek
podléhd smérnici EU 2002/96/EC
Informuijte se o mistnim systému sbéru tfidéného odpadu
elektrickych a elektronickych vyrobku.
Postupujte podle mistnich pravidel a neodkladdejte takové staré
vyrobky do bézného komunalniho odpadu. Spravnd likvidace
starého vyrobku pomiize piedchazet piipadnym neptiznivym
ucinkdm na Zivotni prostiedi a lidské zdravi.

CESKA REPUBLIKA
Vystraha! Tento pfistroj pracuje s laserovym paprskem. Pvi |  ——
nespravné manipulaci s piistrojem (v rozporu s timto ndvodem)
muze dojit k nebezpe&nému ozifeni. Proto pfistroj za chodu
neotevirejte ani nesnimejte jeho kryty. Jakoukoli opravu vzdy svéite
specializovanému servisu.

Nebezpeti! Pri sejmuti krytl a odjisténi bezpe¢nostnich spinacl hrozi
nebezpeti neviditelného laserového zéreni!

Chrafite se pired pfimym zasahem laserového paprsku.

Upozornéni : Pokud byste z jakéhokoli diivodu pfistroj demontovali,
vzdy nejdiive odpojte sitovy zdroj.

Pristroj chrarite pied jakoukoli vihkosti i pired kapkami vody.

6.2 PFipojky
6.2.1 Sluchatka

Piipojte sluchatka do jedné (nebo dvoje do obou) ze zdifek pro
sluchatka na boéni strané piehravace.

:0:0

6.2.2 TV
Piehravaé mizete pripojit k TV a uzivat si Vaseho DVD.
Bily

Bily
o) -)’
woon-ECprveny
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vioto N Q) = e




PET830_ifu 5-8.gxd 2007-10-10

‘, "
s A
(o)
S
3
0
e}
3)
15 \\1 [ — \//
PHILIPS ==
16 = @)
&(@@é?@%ﬁg = A=A
17 )

1—F Ge) e GEE) 11

o
-«

3 12
4 ) w113

S
6 (=) C&)-1-14
[
7 & o

| D )
8-l @ (o) Guo)-L-15
91 (mm) ) 116
10

Slovensky

Obsah

1  Ovladacie prvky a prehravaca
funkéné komponenty 42  Napajanie dialkového
1.1 Predna strana prehravaca ovladania
1.2 Lava strana prehravaca 5  Spustenie
1.3 Prednad strana prehravata 5.1 Nastavenie
1.4 Prava strana prehravaca 5.2 Prehravanie DVD
1.5 Pravé strana prehravaca 5.3 Prehravanie VCD
1.6 Dialkové ovladanie 5.4 Prehravanie diskov Super
1.7 Stolovy stojan prehravaca (S)-vCD
2  Uvod 5.5 Prehravanie hudobného
21 Va$ prenosny DVD disku CD
prehravat 5.6 Prehravanie hudobného

disku MP3/WMA-CD
5.7 Prehravanie obrazkového
disku CD

5.8 Prehravanie z USB

2.2 Rozbalenie
2.3 Umiestnenie
24 Formaty prehravatelnych

diskov
241 DVD-Video 6 Dodatoéné funkcie
242 Video CD 6.1 Ponuka DISPLEJ
243 Audio CD/MP3 CD / 6.2 Pripojenie
WMA CD 6.2.1 Slichadla
244 CD s JPEG stbormi 622 TV
24.5 Ohladom DivX 6.2.3 AV vstup
2.4.6 Zero Bright Dotd 6.2.4 Koaxial

3  VSeobecné informacie 7
4  Nabijanie zariadeni 8
4.1 Nabijanie DVD

1 Ovlddacie prvky a funkéné komponenty

1.1 Predna strana prehravaca (pozrite si
obrazok 1))
1 POWER ON/OFF

Zapnutie / vypnutie prehravaca

Riesenie problémov
Technické udaje

2 RESET Resetuje prehravag, ked' sa zasekne
3 DISPLAY  Nastavi hodnotu displeja pre systém
4 OPTIONS Pristup k dodato¢nym funkcidm

5 MENU Zobrazi ponuku DVD disku

1.2 Lava strana prehravaéa (pozrite si obrazok[1))
9 Konektor sluchadiel

10 AV OUT Audio-video vystup

11 AV IN Audio-video vstup

12UsSB USB konektor

13 Coaxial Vystup digitalneho zvuku

14DCIN Pripojenie nabijacky/adaptéra pre sietové napdjanie

1.3 Predna strana prehravaéa (pozrite si obrazok[1])

6 Pl OK alebo prehravanie/pozastavenie
A/Y Naviga¢né tlacidlo nahor/nadol alebo ovlddanie
hlasitosti nahor/nadol pocas prehravania
</ > Lavé/pravé navigaéné tlatidlo alebo

predchédzajuca/nasledujlca stopa, pripadne rychle
vyhladavanie smerom dozadu/dopredu
15 POWER'IR*CHG

POWER Kontrolka napajania svieti nazeleno

IR Infraerveny snima&

Charging Kontrolka nabijania bude svietit NACERVENO
pocas nabijania a vypne sa, ked’ je zariadenie pine
nabité.

1.4 Prava strana prehravaéa (pozrite si obrazok [1])
7 HA Jednym stlatenim zastavite prehravanie. Dvomi
stla¢eniami vysuniete disk
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8 Priecinok pre disk

1.5 Prava strana prehravaéa (pozrite si obrazok [1])
16 Otvor na skrutku pre upevnenie v aute
17 Stojan

1.6 Dialkové ovladanie (pozrite obrazok[2])

1 MENU Zobrazi strainku PONUKA

2 AV <) Naviga¢né tlagidlo nahor/nadol/dolava/doprava
OK Potvrdte vyber
VOL+/ - Ovladanie hlasitosti

3 DISPLAY  Nastavi hodnotu displeja pre systém

4 < Preskotit’ na predchédzajucu kapitolu, stopu alebo

titul

5 >l Spustenie/pozastavenie/pokracovanie v prehravani

6 m Dvomi stlageniami zastavite prehravanie

70-9 Numericka klavesnica

8 SUBTITLE Voli¢ jazyku titulkov

9 RETURN Pre stranku ponuky VCD

10A-B Na opakovanie alebo slu¢kové prehravanie

sekvencie v titule

11 SETUP Vstupite do ponuky SETUP (NASTAVENIE)

12 OPTION Pristup k dodato¢nym funkciam

13 »p Preskotit’ na nasledujicu kapitolu, stopu alebo titul

141K Stimit’ hlasitost’ prehravaga

15 AUDIO Voli¢ jazyka zvuku

16 ZOOM Zviksenie obrazu videa

1.7 Stolovy stojan prehravaca (pozrite si obrazok 3])
DVD prehrava¢ mézete opriet’ na stole za i¢elom pozerania filmu.
Vytiahnite stojan na zadnej strane prehravaca.

2.1 Vas prenosny DVD prehravac

Vas prenosny DVD prehravat prehra digitdlne video disky, ktoré sa
zhoduju s univerzalnym $tandardom DVD Video. Vychutnate si s nim
alebo viackanalovym zvukom (v zdvislosti na disku alebo nastaveni
prehravania).

Jedine¢né funkcie DVD-Video, ako je vyber jazykov zvukovej stopy a
rozli¢né uhly kamery (opét’ v zavislosti na disku), s vietky zahrnuté.
A navyse, rodi¢ovsky zamok vam umozni rozhodovat’ o tom, ktoré
disky moze pozerat vaSe dieta. Zistite, Ze va$ prehravac je s OSD
menu v kombinacii s dialkovym ovladanim jednoduchy na obsluhu.
2.2 Rozbalenie

Najprv skontrolujte obsah balenia podla nizie uvedeného zoznamu:
* Prenosny DVD prehravac * Dialkové ovladanie

* Adaptér do auta (12V) * AC adaptér

* Ochranné puzdro * Navod na pouzivanie

* Upeviiovacia stprava pre nahlavnd stpravu do auta

2.3 Umiestnenie

* Prehrava¢ umiestriujte na pevny rovny podklad.

* Nevystavujte ho domacim zdrojom tepla a priamemu slne¢nému
svetlu.

* Ak prehrava¢ netita spravne CD/DVD disky, skiste pred jeho
odovzdanim do opravy otistit’ SoSovky bezne dostupnym Eistiacim
CD/DVD diskom. Iné spésoby ¢&istenia mézu poskodit’ Sodovky.

* Aby ste predisli usidzaniu prachu na SoSovkach, zatvarajte vzdy
16zko disku.

+ So3ovky sa mézu pri ndhlom prechode zo zimy do tepla zakalit'
Potom nie je mozné prehravat’ CD/DVD. Nechajte prehravac v
teplom prostredi az kym sa vlhkost’ neodpari.

2.4 Formaty prehravatelnych diskov

Okrem DVD-Video diskov je mozné prehravat’ aj vietky Video CD a
audio CD (vratane CDR, CDRW, DVDIR a DVDIRW).

2.4.1 DVD-Video

V zavislosti na obsahu disku (film, videoklipy, serialy, atd’) M
moézu tieto disky obsahovat’ jeden alebo viac titulov a kazdy ===

z nich méze mat’ jednu alebo viaceré kapitoly. Aby bol vas pristup na
disk jednoduchy a pohodiny, prehrava¢ umoziiuje prestvat’ sa-medzi-
titulmi a taktiez medzi kapitolami.

2.4.2 Video CD

V zavislosti na obsahu disku (film, videoklipy, serialy, atd’) dlcuwm
moézu tieto disky obsahovat’ jednu alebo viac stop a stopy ISIE
moézu mat’ jeden alebo viac indexov, tak ako je to
vyobrazené na obale disku. Aby bol vas pristup na disk

jednoduchy a pohodiny, prehrava¢ umoziiuje presuvat’ sa medzi
stopami a medzi indexmi.

2.4.3 Audio CD / MP3 CD / WMA CD

Disky Audio CD / MP3 CD / WMA obsahuiju len zvukové
stopy. Mézete ich vhodnym spésobom prehrévat’ v stereo
systéme pomocou tladidiel na dialkovom ovladani

a/alebo na pristroji alebo pomocou OSD menu na [ﬂﬁ%’@
v dows | PeAAuE
2.4.4 CD s JPEG subormi
Na tomto prehravadi si mézete taktiez prezerat’ statické JPEG
fotografie.

2.4.5 Ohladom DivX

DivX je populdrna technolégia médii, ktord vytvorila
spolo¢nost’ DivX, Inc. Medidlne stibory DivX obsahuju
vysokokom-primované video s vysokou vizudlnou kvalitou, ktora
uchovéva relativne malui velkost’ siiboru. Subory vo forméte DivX
moézu tiez zahffiat’ pokrodilé medialne funkcie, ako napriklad ponuky,
titulky a alternativne zvukové stopy. Mnoho medialnych siborov vo
formate DivX si méze prevziat’ on-line a mozete si tiez vytvorit
vlastné subory s pouzitim vasho osobného obsahu a lahko
pouzitelnych nastrojov na lokalite DivX.com.

2.5 Zero Bright Dot™

Vychutnajte si najkvalitnejSie obrazky, ktoré neobsahuji Z@
otravné prazdne body na LCD obrazovke. LCD displeje maju (Bright-Dot
beline nedostatky, ktoré sa oznaéuju ako "jasné body" spdsobené pri
vyrobe LCD. Obmedzené mnodstvo jasnych bodov sa niekedy
povaiiovalo za nutny boény efekt masovej produkcie LCD.Viaka
prisnym postupom kontroly kvality spoloénosti Philips, ktoré sa™
poutiivajd na nasich prenosnych DVD prehravaéoch, sa LCD displeje
vyrabaju s nulovou toleranciou jasnych bodov. Zvolené prenosné DVD
prehravaée sa dodavaju s politikou Philips Zero Bright Dot™, ktora
garantuje optimalnu kvalitu obrazovky.

Zaruené sluliby sa odliSuju v zavislosti od oblasti. DetailnejSie
informacie ziskate u vaSho miestneho zastupcu znaéky Philips.

2.6 Kompatibilita USB pripojenia na
tomto prenosnom DVD prehravadi:

USB zariadeni (MSD), ktoré st v sulade s normami USB MSD.

— Najbeznejsie velkokapacitné zariadenia st mechaniky typu Flash,
pamiatiové kltce, pripajacie disky atd.

— Ak sa v potitadi zobrazi "Diskova mechanika" potom, ¢o pripojite k
potitatu velkokapacitné zariadenie, pravdepodobne je kompatibilné
s MSD a bude s tymto prenosnym DVD prehrava¢om fungovat'.

Ak vase velkokapacitné zariadenie vyzaduje batériu/zdroj napajania.

Uistite sa, Ze v fiom mate nové batérie alebo USB zariadenie najskor

nabite a potom ho opidtovne pripojte do prenosného DVD

prehravaca.

2.6.1 Hudba:

* Toto zariadenie podporuje len nechranent hudbu s nasledujicimi
priponami stborov:
.mp3
.wma (odli$uje sa v zavislosti od modelu)

* Zakdpena hudba z on-line hudobnych obchodov sa nepodporuije,
pretoZe je zabezpelend ochranou sprévy digitdlnych prav (DRM).

2.6.2 Obrazky:

* Toto zariadenie podporuje len obrazkové stbory s nasledujicimi
priponami stborov:
g

2.6.3 Videa (odlisuje sa v zavislosti od modelu):

* Toto zariadenie podporuje videostbory DivX. Nasledujica pripona
suboru je:
.dixv, .dix

Media™

[=1\Vp"4

Z USB portu potitata do prenosného DVD prehravaca sa
nemodze vykonat' priame prepojenie, a to bez ohladu na to, &i

médte obidva stubory vo formate mp3 alebo wma v poéitaci.

3 Vseobecné informacie

Zdroje napajania

Tento pristroj je napdjany prilozenym AC adaptérom alebo

nabijatelnou batériou.

* Skontroluijte, & je vstupné napitie AC adaptéra zhodné s napitim v
miestnej elektrickej sieti. V opatnom pripade sa méze AC adaptér
a pristroj poskodit..

* Aby ste predili elektrickému tderu, nechytajte AC adaptér
mokrymi rukami.

* Ak pripdjate adaptér napdjania v aute (zapalovac), skontrolujte &i je
vstupné napitie adaptéra zhodné s napitim v aute.

* Ak nepouzivate pristroj dlhsi ¢as, odpojte AC adaptér z elektrickej
zasuvky alebo vyberte batériu.

* Pri vytahovani AC adaptéra ho drite za zastrcku. Netahajte za
kébel napdjania.

Vidy poutzivajte dodany AC/DC adaptér (AY4127)

Bezpecnost’ a udrzba

* Nerozoberajte pristroj, laserové Ziarenie je zraku nebezpeéné.
Vsetky opravy by mal vykonavat' kvalifikovany servisny personal.

* Pri poliati pristroja tekutinou alebo prieniku cudzich predmetov do
neho odpojte AC adaptér.

* Predchadzajte padu pristroja alebo silnym néarazom, mézu spésobit’
nefunkénost’ pristroja.

Ochrana sluchu

Pocuavajte pri miernej hlasitosti.

* Pouzivanie slichadiel pri vysokej hlasitosti méze poskodit’
vas sluch. Tento produkt dokaze produkovat’ zvuky v
decibelovych rozsahoch, ktoré mézu sposobit’ u beznej
osoby stratu sluchu, a to aj pri vystaveni netrvajicom ani jednu
minutu. Vyssie decibelové rozsahy st urc¢ené pre osoby, ktoré uz
trpia ¢iasto¢nou stratou sluchu.

» Zvuky mézu byt klamlivé. Po &ase sa "komfortna Grovei” vasho
sluchu prispdsobi na vyssie hlasitosti zvuku. Takze po dlhodobom
pocivani mozete to, ¢o znie "normalne” v skutognosti byt’ nahlas a
Skodlivé pre vas sluch. Aby ste sa pred tymto stavom uchranili,
nastavte hlasitost’ na bezpeénu trovei skor, ako sa jej prispdsobi
vas sluch a nechajte ju na tejto Urovni.

Vytvorenie bezpecnej Grovne hlasitosti:

* Nastavte ovladanie hlasitosti na nizke nastavenie.

* Pomaly zvySujte zvuk, kym ho nebudete pocut’ komfortne a jasne
bez rusenia.

Pocuvajte primerana dobu:

» Dlhodobé vystavenie sa zvuku, a to aj pri normalnych "bezpe¢nych"
urovniach moéze tiez spdsobit’ stratu sluchu.

» Svoje vybavenie pouZivajte rozumne a doprajte si prislusné
prestavky v pocdvani.

Dodrzujte nasledujice smernice, ked’ pouzivate vase

slachadla.

* Pocuvajte pri rozumnych hlasitostiach po¢as rozumnej doby
trvania.

» Davajte si pozor, aby ste neupravili hlasitost, ked’ sa jej prisposobi
vas sluch.

* Nedavajte hlasitost’ naplno az tak, Zze nepocujete, ¢o sa deje okolo
vés.

* V potencidlne nebezpe¢nych situacidch musite byt’ opatrni alebo
docasne prestat’ produkt pouzivat.

* Slichadla nepouzivajte pocas prevadzky motorového vozidla,

bicyklovania, skateboardovania atd’; méze to sposobit’ nebezpeéné

situacie v cestnej doprave a na mnohych miestach je to zakazané.

Délezité (pre modely s pribalenymi slichadlami): Philips zaruéuje

stlad maximalneho zvukového vykonu svojich audioprehravacov

stanoveného prislusnymi regulaénymi organmi iba v pripade, ze st

pouzivané s origindlnymi slichadlami, doddvanymi s produktom. V

pripade, Ze je potrebné slichadla vymenit, odpora¢ame obritit’ sa

na vasho predajcu, aby ste dostali taky isty model, aky bol pévodne
dodany firmou Philips.

* Bezpetnost’ dopravnej prevadzky: zariadenie nepouzivajte potas
riadenia vozidla alebo jazdy na bicykli, pretoze mézete spdsobit’
dopravnt nehodu.

* Nevystavujte nadmernému teplu spésobenému vykurovacimi
zariadeniami alebo priamym sine¢nym svetlom.

* Tento produkt nie je vodotesny: zabrarite ponoreniu prehravata
do vody. Voda vnikajuca do produktu méze spdsobit’ vazne
poskodenie.

* Nepoutzivajte Ziadne &istiace prostriedky obsahujuce alkohol,
&pavok, benzén alebo abrazivne Castice, pretoze mézu poskodit’
povrchovu Upravu prehravaca.

* Pristroj nesmie byt’ vystaveny pokvapkaniu alebo ospliechaniu
tekutinou. Na pristroj nedavajte Ziadne potenciondlne nebezpetné
predmety (napr. Nadoby s vodou, zapalené sviecky)

* Nikdy sa nedotykajte optiky pristroje, na obrazku oznacenej !

Poznamka: Ak pouzivate prehrava¢ nepretrzite po dlhsiu

dobu, povrch sa prehrieva. To nie je nezvycajné.

Starostlivost’ o disky
* Nelepte na disk papier ani pasku.
* Disky chriérite pred priamym slne¢nym
svetlom a zdrojmi tepla.
* Po prehravani odkladajte disky do obalu.
* Disky cistite jemnou bezprachovou tkaninou
smerom zo stredu k okrajom.
O manipulacii s obrazovkou LCD
Obrazovka LCD sa vyraba pomocou technoldgie s vysokou
presnost'ou. Na obrazovke LCD vsak niekedy mézete vidiet’ neustdle
zobrazené malé &ierne a/alebo jasné body (¢ervené, modré, zeleng).
Je to normalny vysledok vyrobného procesu a neznamena poruchu.

Ochrana Zivotného prostredia

Pristroj nie je zabaleny do nadbyto¢nych obalov. Urobili sme vsetko
preto, aby obal mohol byt’ rozdeleny na rovnorodé materialy: kartén,
PS, PE a PET.

Pristroj je vyrobeny z takych materidlov, ktoré je mozné znovu
spracovat, ked’ demontdz vykondva pecidlne vybavena odborna firma.
Obalové materialy, vy¢erpané napdjacie ¢lanky a uz nepouzitelny
pristroj vlozte, prosim, podla miestnych predpisov a zvyklosti do
vhodnych nadob na odpadky.

Informacie o autorskych pravach

"DivX, DivX" Certified a prisluiné loga st obchodné znatky
spolo¢nosti DivX, Inc. a pouzivaju sa na zéklade licencie.

Vsetky obchodné alebo ochranné znamky patria ich prislusnym
vlastnikom.

Vo Velkej Britanii a v urgitych krajinich si kopirovanie materilov
chranenych autorskym pravom méze vyzadovat' povolenie vlastnikov
autorskych prav.

Windows Media a logo Windows st obchodné znacky alebo
registrované obchodné znacky spolo¢nosti Microsoft Corporation v
USA afalebo inych krajinach.

4 Nabijanie zariadeni

4.1 Nabijanie DVD prehravaca

Pripojte AC/DC siet'ovy adaptér

« CERVENA kontrolka naznatuje, 7e prebicha nabijanie.
Ked sa zariadenie nepouziva, bude trvat’ priblizne 4
hodiny, kym sa pIne nabije. Av3ak, ked’ sa pouziva, bude
trvat’ viac ako 8 hodin, aby sa plne nabilo.

« CERVENA kontrolka sa vypne, ked je zariadenie plne
nabité.
Ked' sa na obrazovke objavi ikona takmer vybitej batérie,
prehravag nabite.

4.2 Napajanie dialkového ovladania

1 Otvorte kryt batérie. Odstrarite ochranny
umelohmotny obal (len pred prvym pouzitim).

2 Vlozte 1 litiovl batériu 3V, typ CR2025. Potom
zatvorte kryt.

POZOR!

* Batérie obsahuji chemické latky, preto by sa mali riadne
znehodnotit’.

* Pri nespravnej vymene batérie hrozi nebezpecenstvo vybuchu.
Vymerite iba za rovnaky alebo ekvivalentny typ.
Nespravne pouzivanie batérie méze sposobit’ vytecenie
elektrolytu a koréziu krytu alebo spésobit’ prasknutie batérie.
Ak nebudete pristroj dIhsi ¢as pouzivat,, vyberte napajacie
€lanky z pristroja.
Chloristan - méze sa na neho vztahovat’ $pecidlne
zachédzanie. Pozrite si lokalitu
www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

5.1 Nastavenie
1 Stla¢te SETUP. Zobrazi sa zoznam funkcii.

Setup menu

PHILIPS

3= Choose

(0 select

2 Na ozna&enie vyberu pouzite A / V.
3 Na vstup do podponuky poutzite 4« alebo »»i
4 Pouzite navigaéné tla¢idld na oznacenie pozadovaného nastavenia a
vyber potvrdte tla¢idlom OK.
5 Ponuka SETUP (NASTAVENIE) obsahuje:
General (Vieobecné)
Language (Jazyk) Nastavenie jazykov zobrazenia na obrazovke
(OSD)
PBC settings (Nastavenia PBC)
ZAPNE/VYPNE funkciu ovladania prehréavania.
Tato funkcia je dostupna len pre VCD.
Power save (Uspora energie)
ZAPNE/VYPNE rezim Gspory energie
DivX (VOD)  Ziskajte kéd DivX (Video na poziadanie)
Parental (Rodicovské kontrola)
Nastavenie moznosti rodi¢ovskej kontroly
Set password (Nastavenie hesla)
Zmena hesla (predvolené je 1369)
Factory settings (Vyrobné nastavenia)
Obnovenie vyrobnych nastaveni

Audio

Dolby Nastavenie vystupu Dolby

Digital (SPDIF) Nastavenie formétu digitdlneho vystupu
5.2 Prehravanie DVD <%=

1 Kratko stlacte tla¢idlo POWER ON na hornej strane prehravaca,
aby ste ho zapli.

2 Vloite disk DVD do prietinka pre disky na pravej strane
prehravaca.

3 Prehravat za¢ne disk prehravat’ automaticky.

DOLEZITE Do prehravata nevkladajte 8 cm mini DVD disky.

DVD prehrava¢ neprehrava mini DVD disky.

4 PouZite navigainé tlatidla <, >, A, ¥ na vyber polozky z ponuky
DVD disku, ako napriklad prehravat’ teraz, vyber jazykov a titulky.
5 Podas prehravania su dostupné nasledujice funkcie:

Pozastavenie Stlate DIl na pozastavenie prehravania.
Opitovnym stlagenim Pl mdzete pokratovat v
prehravani

Predchadzajuca/nasledujuca
Raz alebo niekolkokrat kratko stlaéte 4« alebo
»», aby ste vybrali vami pozadované kapitoly

Rychle pretacanie dozadu/dopredu
Podrzanim stlaceného < alebo »»i sa bude
prehladévat pri vysokej rychlosti 2X, 4X, 8X...
Nasledne stla¢enim Pl sa bude pokragovat' v
normalnom prehravani

Ovladanie hlasitosti
Kratko alebo opakovane stlatte A alebo ¥ na
zvy$enie alebo zniZenie hlasitosti zvuku

Zastavenie  Kritko stla¢te M na pravej strane prehravaca, aby
ste zastavili prehravanie

Titulky Zmerite zobrazenie titulkov. Funkcia je dostupna
po stlageni tlagidla SUBTITLE alebo
OPTIONS

Jazyk Zmeiite jazyk. Funkcia je dostupna po stlaceni
tlacidla AUDIO alebo OPTIONS

Uhol Zmerite zorny uhol, ktory poskytuje disk DVD.
Funkcia je dostupna po stlaceni tlacidla
OPTIONS.

Zvadsit’ Zviagsite zobrazenie a potom pouZite navigaéné

tla¢idla na posuvanie obrazovky. Funkcia je
dostupna po stlaceni tlacidla ZOOM alebo
OPTIONS

Opakovanie A-B
Nastavenie prehréavania opakovacej slucky.
Stla¢enim A-B nastavite ivodny bod a
opakovanim stla¢enim A-B nastavite kone¢ny
bod. Nasledne bude prehrava¢ opakovat’
prehravanie slu¢ky. Stla¢enim A-B zrusite
prehravanie slu¢ky

5.3 Prehravanie VCD

1 Kratko stlatte tlatidlo POWER ON na hornej strane prehravata,
aby ste ho zapli.

2 Vlozte disk VCD do priecinka pre disky na pravej strane
prehravaca.

3 Prehravat zagne disk prehravat’ automaticky.

4 Potas prehrivania s dostupné nasledujlice funkcie:

Pozastavenie Stlaite DIl na pozastavenie prehravania.
Opitovnym stlagenim Pl mozete pokragovat’ v
prehravani

Predchadzajica/nasledujuca
Raz alebo niekolkokrat kratko stlatte 4« alebo
»»|, aby ste vybrali vami pozadovanu stopu------

Rychle pretaéanie dozadu/dopredu
Podrzanim stlateného 4« alebo »» sa bude
prehladavat’ pri vysokej rychlosti 2X, 4X, 6X
alebo 8X. Nasledne stlagenim Pl sa bude
pokratovat’ v normélnom prehravani

Ovladanie hlasitosti
Kratko alebo opakovane stlaite A alebo ¥ na
zvySenie alebo znizenie hlasitosti zvuku

Zastavenie  Kratko stlacte M na pravej strane prehravaca, aby

ste zastavili prehrévanie

Audio Niektoré disky VCD obsahuji na vyber len 2
jazyky. Jazyk mézete zmenit’ pomocou tejto
funkcie. Funkcia je dostupna po stlageni tlagidla
AUDIO alebo OPTIONS

Zvacsit Zvadsite zobrazenie a potom poutzite navigaéné
tlagidla na postvanie obrazovky. Funkcia je
dostupna po stlageni tlatidla ZOOM alebo

OPTIONS

Opakovanie A-B
Nastavenie prehravania opakovacej slucky.
Stlatenim A-B nastavite ivodny bod a
opakovanim stla¢enim A-B nastavite kone¢ny
bod. Nasledne bude prehrava¢ opakovat’
prehravanie slu¢ky. Stla¢enim A-B zrusite
prehravanie slu¢ky

comeact

5.4 Prehravanie diskov Super (S)-VCD
Disky (Super) Video CD mézu obsahovat’ PBC (Play Back Control -
Ovladanie prehravania). Toto vam umozni prehrat’ disky video CD
interaktivne podla ponuky na displeji.

1 Kratko stlatte tlatidlo POWER ON na hornej strane prehravaca,
aby ste ho zapli.

2 Vlozte disk (S)VCD do prietinku pre disky na pravej strane
prehravaca. Ak je PBC zapnuté, na obrazovke sa zobrazi ponuka
registra disku.

3 Pouzite numerické tla¢idla 0-9 na zadanie svojho vyberu alebo
vyberte moznost’ prehravania.

4 Stlacenim tla¢idla RETURN na dialkovom ovlddani sa vratite do
predchédzajuicej ponuky.

5 Na zapnutie/vypnutie rezimu ovladania prehravania prejdite do
ponuky SETUP a vyberte moznost' PBC settings (Nastavenia
PBC).

5.5 Prehravanie hudobného disku €D UG

1 Kratko stlatte tlatidlo POWER ON na hornej strane prehravaa,
aby ste ho zapli.

2 Viozte disk DVD do priecinka pre disky na pravej strane
prehravada.

3 Prehravat zagne disk prehravat’ automaticky.

4 Potas prehrivania su dostupné nasledujlice funkcie:

Pozastavenie Stlatte DIl na pozastavenie prehravania.
Opitovnym stlagenim Pl mdzete pokratovat v
prehravani

Predchadzajuca/nasledujuca
Raz alebo niekolkokrat kratko stlaéte 4« alebo
»»|, aby ste vybrali vami pozadovan( stopu

Rychle pretacanie dozadu/dopredu
Podrzanim stlat¢eného tlacidla 4« alebo »»i
vstapite do rezimu rychleho vyhladavania.

Ovladanie hlasitosti
Kratko alebo opakovane stlaéte A alebo ¥ na
zvy3enie alebo zniZenie hlasitosti zvuku

Opakovat’ Stlatenim tlatidla OPTIONS vyberiete
moznost’ Repeat 1 track (Opakovat’ 1 stopu)

alebo Repeat all tracks (Opakovat’ vietky stopy)

Nahodné poradie
Stlatenim tlatidla OPTIONS zapnete alebo
vypnete prehravanie ndéhodného poradia

Zastavenie  Kritko stla¢te M na pravej strane prehravaca, aby

ste zastavili prehravanie

5.6 Prehravanie hudobného disku MP3/WMA-
iSe]

CcD

1 Kratko stlatte tla¢idlo POWER ON na hornej strane
prehravaca, aby ste ho zapli.

2 Viozte disk DVD do prietinka pre disky na pravej strane
prehravada.

3 Prehravat zatne disk prehravat’ automaticky.

4 Pouzite naviga¢né tlacidla, aby ste vybrali priecinok a sibor
formatu MP3/WMA na prehravanie.

PHILIPS

Music ile 1

Folder 1

Choose. O select

5 Potas prehravania st dostupné nasledujlice funkcie:

Pozastavenie Stla¢te DIl na pozastavenie prehravania.
Opitovnym stlagenim Pl mdzete pokratovat v
prehravani

Video

TV Display (Zobrazenie TV)
Nastavenie pomeru stran zobrazenia na
obrazovke

TV standard (Televizna norma)
Nastavenie formétu video vystupu na systém TV

Predchadzajica/nasledujuca
Raz alebo niekolkokrat kratko stlacte 4« alebo
»»|, aby ste vybrali vami pozadovan( stopu

Rychle preta¢anie dozadu/dopredu
Podrzanim stlateného I«« alebo »»i sa bude
prehladavat’ pri vysokej rychlosti. Nasledne
stlatenim M1 sa bude pokratovat’ v normalnom
prehravani
Ovladanie hlasitosti
Kratko alebo opakovane stlaéte A alebo ¥ na
zvy3enie alebo zniZenie hlasitosti zvuku
Stla¢enim tla¢idla OPTIONS vyberiete
moznost’ Repeat 1 track (Opakovat' 1 stopu)
alebo Repeat all tracks (Opakovat’ vietky stopy)
Nahodné poradie
Stla¢enim tla¢idla OPTIONS zapnete alebo
vypnete prehréavanie néhodného poradia
Kratko stlacte M na pravej strane prehravaca, aby
ste zastavili prehravanie

Opakovat’

Zastavenie

5.7 Prehravanie obrazkového disku CD

Prehrava¢ dokaze natitat’ len obrazky vo formate JPEG.

1 Kratko stlacte tlacidlo POWER ON na hornej strane prehravaca,
aby ste ho zapli.

2 Vlozte disk DVD do prietinka pre disky na pravej strane
prehravaca.

3 Prehréavac zacne disk prehravat’ automaticky.

4 Pouzite naviga¢né tlatidld, aby ste vybrali priecinok a sibor
formatu JPEG na prehravanie.

PHILIPS

Musicfile 1
Music file 2
Music ile 3
Music ile 4
Musicfile 5

@ Folder 1

Musicfile 5
Music fle 7.

[@=] Choose [0 Select

5 Podas prehrivania su dostupné nasledujlce funkcie:
Pozastavenie Stla¢te DIl na pozastavenie prehravania.
Opitovnym stlagenim Pl moézete pokragovat’ v
prehravani
Predchadzajica/nasledujtica
Raz alebo niekolkokrat krétko stlatte 4« alebo
»»|, aby ste vybrali vami poZadovanu stopu
Stlatenim tlatidla OPTIONS vyberiete rezim
otoZenia. Potom pouzite 4 na otoZenie obrazka v
smere hodinovych rutitiek. Pouzite P na
ototenie obrazka proti smeru hodinovych
rutitiek. Stlagenim tlagidla OPTIONS opustite
rezim otacania.
Zviagsite zobrazenie a potom pouzite navigaéné
tlacidla na posuvanie obrazovky. Funkcia je
dostupna po stlaceni tlacidla ZOOM alebo
OPTIONS
Kratko stlacte B na pravej strane prehravaca, aby
ste zastavili prehravanie
6 Po skongeni prehravania stlatte B A na vysunutie disku z
prehravada.
5.8 Prehravanie z USB

Tento USB port podporuje prehravanie stiborov vo formate JPEG /
MP3 / WMA /DivX /MPG-4.

Otaéanie

Zvadsit

Zastavenie

Prenos a nahravanie Gdajov z disku DVD na USB port nie je

mozny

Kratko stlatte tlatidlo POWER ON na hornej strane prehravaca,
aby ste ho zapli.

Do USB portu zasuiite kf'i¢ USB alebo pamidt'ovi USB kartu.
Prehrava¢ automaticky prehliadne a zobrazi obsah na kfagi USB.
Poutzite naviga¢né tlacidla na vyber siboru, ku ktorému chcete
ziskat’ pristup a potom ho stla¢enim tlacidla OK prehrate.

A WN

PHILIPS

@ Folder 1

Music ile 1

Music ile 7

(B2 Choose [ Select

5 Po skongeni prehravania odpojte kI'i¢ USB alebo pamitovia USB
kartu od prehravata

6 Dodatocné funkcie
6.1 Ponuka DISPLE])

Ked' potas prehravania stlatite tla¢idlo DISPLAY, zobrazi sa
nasledujica ponuka a budete méct’ ziskat’ pristup k prislusnej funkcii a
informaciam:

Turn off LCD (Vypnutie LCD)
V niektorych situdciach mézete vypnit’
obrazovku, ako napriklad v pripade, Ze je spojena
s TV alebo sa prehravaju hudobné disky. Tymto
sa moze $etrit’ energia v batériach
Brightness (Jas)
Umozni vam nastavit’ jas obrazovky
Contrast (Kontrast)
Umozni vam nastavit’ kontrast obrazovky
Umozni vam nastavit’ farbu obrazovky z chladnej
na tepl a normalnu.
Battery level (Uroveri batérii)
Zobrazuje Groveri nabitia batérif

6.2 Pripojenie
6.2.1 Sluchadla

Slichadla pripojte k jednému z konektorov pre slichadla na bo¢nej
strane prehravaca.

Color (Farba)

:0:0
6.22 TV
Prehrava& mézete pripojit’ k TV a vychutnat' si
svoje DVD.
TV
Biely <
Q-
Weweny
. -
Zity
woto (O e

6.2.3 AV vstup
Zariadenie moZete prepojit’ s inymi
zariadeniami, ako napriklad digitdlnym

Amplfer videorekordérom, digitalnym fotoaparatom atd.

. -~
wooor -Corveny
R Ol -

P o) -

6.2.4 Koaxial

Zabezpetuje vystupny signal digitalneho zvuku, ktory mézete pripojit’
k svojmu domacemu kinu na dekédovanie digitalneho zvukového
signalu.

7 Riesenie problémov

Ak sa zdd, ze DVD-Video prehrava¢ nefunguje, skontrolujte najprv
tento zoznam. MozZe sa stat), Ze ste nieCo prehliadli.

UPOZORNENIE V Zadnom pripade sa nepokusajte sami
opravit’ pristroj, pretoze v tomto pripade stratite pravo na
zaruku. V pripade akejkolvek zavady, predtym ako odnesiete

pristroj do opravovne, skontrolujte ho podla nize uvedenych
bodov. Ak sa Vam problém, na zéklade nami navrhovaného
nepodari vyriesit, obratte sa na predajiiu alebo na servis.

Problém Riesenie

Ziadne napdjanie  Skontrolujte, &i si spravne zapojené

zastrcky elektrickej siete.

» Skontroluijte, &i je v elektrickej zasuvke
napitie zapojenim inych spotrebitov do
nej.

« Skontrolujte, ¢i je batéria vlozena spravne.

 Skontrolujte, &i je adaptér v aute zapojeny
spravne.

——

Problém Riesenie

Skresleny obraz * Skontrolujte, & na disku nie st odtla¢ky
prstov a vycistite ho pomocou jemnej
tkaniny pohybmi od stredu k okraju.

* Niekedy sa mdze objavit’ skreslenie
obrazu. Nie je to zidvada.

Obraz je ruseny/na TV
obrazovke sa
nezobrazuju farby

Mbze byt nespravne zvolené nastavenie
NTSC/PAL. Skontroluijte, & je nastavenie TV
rovnaké ako nastavenie prehravaca.
Skontrolujte pripojenie zvuku. Ak pouZzivate
HiFi zosilfiovag, skiste zapoijit’ iny zdroj
zvuku.

Ziadny zvuk

Disk nemozno prehrat’ |+ Skontrolujte, & je menovka disku smerom
navrch.

* Vydistite disk.

* Skontrolujte pomocou iného disku, &i
nebol poskodeny.

Prehrava¢ nereaguje na |Nasmerujte dialkové ovladanie priamo
prikazy z dialkového  [smerom na senzor v prednej Casti

ovladania prehravada. V ceste signdlu nesmu byt Ziadne
prekazky, ktoré ho mézu rusit. Skontrolujte
alebo vymerite batérie.

Skresleny aleb
tiernobiely obraz pri
DVD alebo Video CD
disku

Ziadny zvuk na
digitadlnom vystupe
Prehrava¢ nereaguje na |+ Operacie nie st diskom povolené.
vietky operatné * Prestudujte si pokyny k prehravaniu na
prikazy obale disku.

Pouzivajte len disky formatované podla
pouzivaného TV pristroja (PAL/NTSC).

 Skontrolujte digitilne pripojenia.

Prehravat sa zda byt’
teply

Ak pouzivate prehrava¢ nepretrzite po dlhsiu
dobu, povrch sa prehrieva.

To nie je nezvycajné.

Zariadenie Setri energiu, aby zaistilo dlhsi ¢as
prehravania s batériou. Je to normalne.

Displej sa stmavi, ked’
sa odpoji sietové

napéjanie Upravte jas pomocou funkcie SETUP.
Nie je mozné nabijat’  |Skontroluijte, &i st spravne zapojené obe
prehravac zastréky napéjacieho kabla.

Skontroluite, &i je v elektrickej zasuvke
napitie tak, Ze do nej zapojite iné spotrebice.
Skontroluijte, &i je automobilovy adaptér
spravne zapojeny.

Pouzivajte len 12-voltovi nabijatku do auta
(pre mensie vozidla) a nepouZzivajte 24-
voltovul nabija¢ku do auta (pre nakladné
vozidld)

Teplota okolia by sa mala pohybovat’ od 0°
do 35°. Pri prili§ nizkej alebo vysokej teplote
sa prehrava¢ prestane nabijat, aby sa tak
chrinila citliva elektronika v jeho vnutri.

Zestaw spetnia wymogi Unii Europejskiej odnosnie poziomu zakiocen
radiowych.

8 Technické udaje

Rozmery 255x17.0x 3.1 cm
Hmotnost’ 0.97 kg /213 Ib
Napéjaci zdroj DC 9V 1.8A
Spotreba energie <20W

Prevadzkova teplota 0-45°C (32-113°F)
Vinovi dika lasera 650nm

Systém videa NTSC / PAL / AUTO

Spoloénost’ PHILIPS si vyhradzuje pravo na zmenu dizajnu
a Specifikacii produktu bez predchadzajiceho upozornenia
Upravy neschvalené vyrobcom mo6zu mat’ za nasledok
zruSenie opravnenia pouzivatela na pouzivanie tohto
zariadenia.

Vsetky prava vyhradené.

Informacie o autorskych pravach
Vyhotovovanie neopravnenych képii materidlov vritane pocitacovych
programoyv, stborov, vysielanych programovych a zvukovych
nahravok méze byt porusenim autorskych prav a naplnat. skutkovi
podstatu trestného cinu. Toto zariadenie nesmie byt na takyto ucel
pouzivané.
Likvidacia tohto produktu
Vas produkt bol navrhnuty a vyrobeny pomocou
vysokokvalitnych materidlov a komponentov, ktoré sa daja
recyklovat’ a znova vyuzit'.
Ked' sa na produkte nachadza symbol pretiarknutého kosa
I s kolieskami, znamena to, Ze tento produkt pokryva Euréd
pska smernica 2002/96/EC
Informuijte sa o miestnom systéme separovaného zberu elektrickych a
elektronickych vyrobkov.
Postupuijte podla miestnych pravidiel a nevyhadzujte tento produkt do
bezného odpadu z domacnosti. Spravnou likvidaciou starého
produktu pomdzete zabranit' moznym negativnym nasledkom na
Zivotné prostredie a ludské zdravie.

Slovak republic
Pristroj sa nesmie pouzivat’ v mokrom a vlhkom prostredi! chrante
pred striekajucou a kvapkajicou vodou!
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1 Vezérl6egységek és funkcionalis részek
1.1 A lejatszo6 teteje (Id. az [1]. abrat)
1 POWER ON/OFF

Be / ki kapcsolja a lejatszot

Miiszaki adatok

2 RESET Ujrainditja a lejatszot, ha kifagy

3 DISPLAY A rendszer megjelenitési értékét dllitja
4 OPTIONS Tovabbi funkciok elérése

5 MENU Megjeleniti a DVD lemez meniijét

1.2 A lejatszé baloldala (Id. az [1]. abrat)
9 Fejhallgat6 bemenet

10 AV OUT Audié-vided kimenet

11AVIN Audio-videé bemenet

12 USB USB csatlakozo

13 Coaxial Digitalis audié kimenet
14DCIN Toltd / Adapter csatlakozdaljzat

1.3 A lejatsz6 eleje (Id. az [1]. abrat)

6 Pl OK vagy lejatszas/sziinet
A/Y Fel/le navigacios billenty(, vagy hanger&szabélyzo
lejatszas kozben
4/ >y Balra/jobbra navigacios billentyd,

el6z8/kovetkezd szam, vagy vissza-/eléretekerés
15 POWERGEIRECHG
POWER Zold Gzemelést jelzé LED
IR Infravérés szenzor
Charging A LED toltés kézben PIROSAN vildgit; ha a
késziilék feltsltédott, kikapcesol.

1.4 A lejatszo jobboldala (Id. az [1]. abrat)
7 HA Nyomija meg egyszer a lejatszas ledllitasahoz.
Nyomja meg kétszer a lemez kiadaséhoz

——

8 Lemeznyilas

1.5 A lejatsz6 jobboldala (Id. az [1]. abrat)
16 Autés rogzité csavar helye
17 Allvany

1.6 Tavvezérlés(ld. a[2]. abrat)

1 MENU Megjeleniti a MENU (MENU) oldalt

2 AV <) Fel / le / balra / jobbra navigaciés billentyii
OK Kivalasztas jovahagyasa
VOL+ /- Hangerdszabilyzo

3 DISPLAY A rendszer megjelenitési értékét dllitja

4 4« Ugris az el6z6 fejezetre / szamra / cimre

5 >l Lejatszés elinditasa / pillanatéllj / lejatszas

folytatasa

6 m Nyomja meg kétszer a lejatszas megallitiséhoz

70-9 Numerikus billenty(izet

8 SUBTITLE Felirat nyelv valasztoé

9 RETURN A VCD menii eléréséhez

10A-B Ismétléshez vagy egy kis rész megismétléséhez

11 SETUP Belép a SETUP (BEALLITAS) meniibe

12 OPTION Tovabbi funkciokat ér el

13»p Ugrés a kovetkezé fejezetre, szamra, cimre

141K Lenémitja a lejatszot

15 AUDIO Audié nyelv vélasztd

16 ZOOM Kinagyitja a vide6 képét

1.7 A lejatszé6 asztali allvanya (Id. a [3]. abrat)
A DVD lejatszot felteheti asztalara is.

Huzza ki a lejatszoé hatuljan talalhaté allvanyt.

2 Bemutatkozas

2.1 Az On hordozhaté DVD-lejatszoja

Hordozhaté DVD-lejatszojaval az univerzalis DVD Video
szabvannyal késziilt 6sszes digitdlis videokorongot lejatszhatja. Ezzel
az eszkdzzel teljes hosszusagli mozifilmeket nézhet végig valddi
mozimin8ségben, sztered vagy tobbcsatornas hanggal (a korongtol
és a lejatszasi bedllitasoktdl fuggéen).
A késziilék rendelkezik a DVD-Video lejatszok olyan egyediiléllo
funkcidival, mint példaul a hangsavnak, a felirat nyelvének vagy
kiilonb6zé kameradllasoknak a kivalasztasa (mely szintén
korongfiiggd).
A gyemekek szdmdra nézhetd képanyagot sziil8i zar segit megszdirni.
A késziilék hasznalatit képernyén megjelené meniirendszer, a
késziilék sajat kijelzdje és a taviranyitd teszi meglepSen egyszeriivé.
2.2 Kicsomagolas

El8sz6r az alabbi lista alapjan ellenérizze és azonositsa az egyes
elemeket:

* Hordozhaté DVD-lejatszo * Tavvezérld
* Gépkocsi adapter (12V) » Halozati adapter

* Hordtaska * Hasznélati dtmutaté

* Autos fejtamasz rogzitd készlet

2.3 Elhelyezés

Helyezze a lejatszét szilard, sik feliletre.

* Tartsa tavol minden fiitdberendezéstd| és koézvetlen
napsugarzastol.

* Ha a lejatszo hibasan kezdi olvasni a CD- és DVD-korongokat,
mieltt szervizbe vinné, probilja meg tisztitdlemezt lejatszva
eltavolitani az esetleges szennyez8déseket az olvaséfej
lencséjérél. Minden egyéb tisztitasi modszer a lencse
karosodasaval jarhat.

* Mindig tartsa zarva a lejatszo ajtajat, hogy elkeriilhetd legyen a
lencse szennyezddése.

* Ha a késziilék hlivosbdl hirtelen meleg kérnyezetbe keriil, a
lencse beparasodhat. Ekkor nem képes beolvasni a CD-/DVD-
korongot. Hagyja dtmelegedni a lejatszét, hogy a nedvesség
elparologhasson.

2.4 Lejatszhat6 formatumok

DVD-Video korongokon kiviil a késziilék képes mindenféle Video
CD és zenei CD lejatszasara (beleértve a CDR, CDRW, DVDIR és
DVDIRW formatumokat is).

2.4.1 DVD-Video

A korongra felvett anyagtol fiiggéen (mozi, videoklip, DVD
filmsorozat stb) azon egy vagy tbb cim is taldlhato, ——
melyeken beliil tobb fejezet lehet. Az ezekhez valé konnyii és gyors
hozzaférés érdekében késziiléke lehetévé teszi a cimek, fejezetek
kozotti navigalast.

2.4.2 Video CD

A korongra felvett anyagtdl fiiggéen (mozi, videoklip,
filmsorozat stb.) azon egy vagy tobb sav taldlhato,
melyeken beliil egy vagy tobb index is lehet. Ezek az
informaciok rendszerint a boritén olvashatok. Az
ezekhez val6 kénnyii és gyors hozzaférés érdekében késziiléke
lehet&vé teszi a savok és az indexek kozotti navigalast.

2.4.3 Zenei CD / MP3 CD /| WMA

A zenei CD / MP3 CD / WMA korongok csak
zeneszamokat tartalmaznak. Ezek a megszokott médon,
sztered rendszeren keresztiil a taviranyiton vagy a
féegységen talalhaté gombokkal, esetleg a TV
késziilék képernySjén megjelend meniirendszer
(OSD) segitségével jatszhatoak le.

2.4.4 JPEG f3jlokat tartalmaz4 CD

A késziiléken JPEG dlloképek is megjelenithetdk.

2.4.5 A DivX-rkl

A DivX egy kozkedvelt médiatechnoldgia, melyet a DivX
Inc. hozott létre. A DivX médiafijlok erésen tomdritett
videot tartalmaznak magas vizualis minSséggel és kis fajlméret
mellett. A DivX fijlok tovabba tartalmazhatnak fejlett média funkcio
kat, mint pl. meniik, feliratok és alternativ audié szamok. Szdmos

compAcT
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DivX médiaféjl elérhet online, és On is készithet sajat fajlt a sajat
tartalommal a DivX.com kénnyen kezelheté eszkozeivel.

2.4.6 Zero Bright Dot™

Elvezze a legjobb minségl, zavaré iires pontoktdl mentes 26RO\

képeket az LCD kijelzén. Az LCD kijelzdk altalaban Bright-Dot

rendelkeznek némi tokéletlenséggel, amit az LCD ipar "viligos
foltoknak™ hiv. Bizonyos szamu fehér folt jelenlétét eddig
elkeriilhetetlennek tartottak az LCD gyartas soran.A Philips szigoru
mindségellendrzési rendszerének kdszénhetben azonban a zéréd
tolerancia elvét alkalmazza a fehér foltok esetében a hordozhaté

DVD-lejatszok LCD kijelzdinél.Valassza a Philips hordozhaté DVD-

lejatszojat a Philips Zero Bright Dot™ technoldgidjaval az optimalis

képmindség eléréséhez.

A garancia szerviz régionként kiilonbozik. Keresse fel a helyi Philips

képviselojét részletesebb informacidért.

2.6 Az USB csatlakozas kompatibilitasa

ezen a hordozhaté DVD lejatszon: @

Ez a hordozhaté DVD lejitszo a legtobb USB tomegtérolo

késziiléket (MSD) tamogatja, amely az USB MSD standardoknak

megfelel.

— A legelterjedtebb témegtarol6 késziilékek a flash drive, a
memory stick, jump drive stb.

—Ha a "Lemezmeghajto” felirat jelenik meg a szamitdgépén a
témegtarolo késziilék szamitdgéphez vald csatlakoztatdsa utan,
akkor az MSD kompatibilis, és miikédni fog ezzel a hordozhaté
DVD lejatszoval.

Ha a tomegtarold késziilék elemet / halézati aramot igényel.

Gy6z6djon meg rola, hogy a friss elemet rakott a készilékbe, ill.

toltse fel elészor az USB késziiléket, majd dugja beazt a hordozhaté

DVD lejatszdba ismét.

2.6.1 Zene:

* Ez a késziilék csak a nem védett zeneszamokat és kiterjesztési
zeneszamokat tamogatja:

.mp3
.wma (a modellel egyiitt véltozik)

* Az on-line zeneboltokbdl vasarolt zeneszamokat a késziilék nem
tamogatja, azokat Digitélis Jogok Kezelése (DRM) védelemmel
lattak el.

2.6.2 Képek:

* A késziilék a kovetkezd kiterjesztési képfajlokat timogatja:
ipg

2.6.3 Videdk (a modellel egyiitt valtozik):

* A keésziilék timogatja a DivX videofsjlokat. A kdvetkezd
fajlkiterjesztéseket timogatja:

.dixv, .dix
Nem hozhat6 létre kozvetlen kapesolat a szamitogép USB
portjatél a hordozhaté DVD lejatszéhoz, ha egyik sem vagy

mindkét mp3 vagy wma fijl a szamitogépen tallhaté.

3 Altalanos informa

Tapforrasok

A késziilék a mellékelt valtédramu halozati adapter, gépkocsi
adapter vagy akkumulator altal taplalva lizemeltethetd.

* Gy6z6djon meg rola, hogy a héldzati adapter bemend fesziiltsége
illeszkedik a helyi halozati fesziiltséghez. Ha nem, a héldzati adapter
és a késziilék egyarant karosodhat.

* Az elektromos aramiités elkeriilése érdekében ne érjen nedves
kézzel az adapterhez.

» Gépkocsi adapterrel (szivargydjtérol) torténd hasznélat esetén
el8szor ellendrizze, hogy az adapter bemené fesziiltsége illeszkedik-
e a gépkocsi fesziiltséghez.

* Ha a késziiléket hosszabb ideig nem hasznilja, hizza ki a halézati
adaptert a konnektorbdl, vagy tavolitsa el beléle az akkumuldtort.

* Az adaptert a csatlakozé dugdnal fogva hiizza ki. Soha ne huzza a
kabelnél fogva.

Mindig a mellékelt hal adaptert haszndlja (AY4127)

Biztonsag és karbantartas

* Ne szerelje szét az egységet, a |ézersugar veszélyes lehet a
szemre. Minden javitast bizzon szakképzett szerel6re.

* Ha folyadék vagy idegen targy keriilt bele, aramtalanitsa a
késziiléket, hizza ki a hdlézati adapterét.

+ Ugyeljen arra, hogy a késziiléket ne érhesse hirtelen mechanikai

behatis (pl. ne essen le), mert az (izemzavart okozhat.
Hallas védelem

Halgassa a hangot mOrsOkelt hangerkvel.

* A fejhallgatok nagy hangerével valé hallgatasa
hallaskarosodéshoz vezethet. Ez a termék olyan decibel
skaldju hangokat general, melyek egészséges személyek esetében
is hallas karosodést okozhatnak, még az egy percnél révidebb
idétartamu hallgatas esetén is. A magasabb decibel skala a mar
hallaskdrosult hasznaloknak javasolt.

* Maga a hangszint kénnyen megtévesztd lehet. Mivel révid idén
beliil a fiil "komfort érzete" hozzaszokik a magasabb hangeréhéz
és azt veszi normalisnak. Tehat huzamosabb hallgatis utan, ami
"normalisnak” hangzik, valéjaban tul hangos és artalmas lehet a
fiilnek. Ennek elkeriilése érdekében illitsa be a hangerét a
kezdeti kellemes hangszintnek megfeleléen, s hagyja meg azon az
egyenletes hangerdn.

Biztons3gos hangerk be3IlITt3s3hoz:

+ Allitsa a hangerd szabalyozét alacsony hangerére.

 Lassan és fokozatosan névelje a hangerét, addig, amig
kényelmesen hallja a hangot, tisztdn és torzitis nélkiil.

Csak mOrsOkelt idiktartamig hallgassa:

* A hang hosszas hallgatisa, még a "biztonsagos" beillitds esetén is,
halldskarosuldshoz vezethet.

* Bizonyosodjon meg, hogy a késziilékét ésszer(ien hasznilja, és
tartson megfelel8 id6kozénként sziinetet a hallgatasban.

Gykzbdjbn meg r4la, hogy a fejhaligaty haszn3lata
kbzben a kbvetkezk szab3lyokat betartja.

e Csak mérsékelt hangerével hallgassa s csak mérsékelt
id&tartamig.

Ne hangositsa fel a hangerét, mikor a fiile "hozzaszokik" a
hangerészinthez.

Soha ne allitsa olyan magasra a hangerét, hogy nem hallja ami a
koérnyezetében torténik.

Legyen &vatos vagy kapcsolja ki a hallgatét nem biztonsagos
helyzetek esetén.

Ne hasznaljon fejhallgatét motoros jarm( haszndlata, valamint
biciklizés, gérdeszkazis kozben, stb.; ez balesethez vezethet és
sok helyen nem megengedett.

Fontos (tartozék fejhallgatoval kaphaté késziilékeknél): A Philips
hanglejatszoinak az illetékes szerv dltal megallapitott maximalis
hangerejét csak az eredetileg mellékelt tipusu fejhallgatoval
garantdlja. Amennyiben a fejhallgaté poétlasra szorul, javasoljuk,
hogy |épjen kapcsolatba kereskeddjével, hogy az eredetileg
mellékelt Philips fejhallgatoval egyezé modellt rendeljen.
Biztonsag kozlekedés kozben: ne hasznidlja jarmiivezetés vagy
kerékparozas kozben, mert balesetet okozhat.

Vagy fiitdberendezés altal keltett h8hatasnak.

Ez a termék nem vizédll6: Ne meritse a lejatszot vizbe. A lejatszo
hazaba keriil6 viz stlyos karosodést és rozsdasodast okozhat.
A tisztitashoz ne haszndljon semmilyen tisztitszert, amely
alkoholt, ammoniat, benzint vagy egyéb oldoszereket tartalmaz,
mert az ilyen vegyszerek karosithatjék a lejatszét kiilsé fellileteit.
A késziiléket nem szabad vizbe meriteni vagy lefrécskdlni.
Semmilyen veszélyforrast se helyezziink a késziilékre (pl.
Folyadékkal toltott targyat, meggydjtott gyertyat).

Soha ne nyuljon a késziilék lencséjéhez, melyet az abran az jelzés
mutat.!

Megjegyzés: A késziilék burkolata hosszabb hasznilat esetén

felmelegedhet. Ez normialis jelenség.

A korongok kezelése
* Ne ragasszon papirt vagy ragasztészalagot a
korongra.
+ Ovja a korongot a kézvetlen napfénytél és
mas héforrasoktol.
* Lejatszas utan helyezze vissza a korongot a
tokjaba.
* A tisztitast végezze belulrél kifelé, szaraz, szészmentes
torlékendével.

Az LCD képernyé hasznalata

Az LCD képernyé precizids technolégidval késziilt. Ettdl fiiggetlendl
el6fordulhat, hogy apré fekete pontok, vagy vildgos pontok (piros,
kék, z6ld) jelennek meg az LCD kijelzén. Ez a gyartasi folyamatbdl
ado6do jelenség, nem hiba.

Ko6rnyezetvédelmi vonatkozasok

A keésziilék csomagolasa folosleges csomagoléanyagokat nem
tartalmaz. Mindent megtettiink annak érdekében, hogy a
csomagolast kénnyen szét lehessen vélasztani egynemé anyagra:
karton, PS, PE, PET.

A keésziilék olyan anyagokbdl all, melyek Gjrahasznosithatok, ha a
szétszerelést egy hozzaért6 cég végzi. Kérjiik, hogy a csomagolo
anyagokat, a hasznalt elemeket és az 6reg késziiléket a helyi
el6irasok figyelembe vételével helyezze a hulladékgyéjtékbe.

Felhasznaléi jogokkal kapcsolatos tudnivalok
"DivX, DivX" Certified és a hozza tartozé emblémak a DivX, Inc.
védjegyei, és haszndlatuk licenchez kotott.

Minden védjegy és bejegyzett védjegy az illetd jogtulajdonost illeti.
Az Egyesiilt Kiralysagban és bizonyos orszagokban a szerzdi jog
altal védett anyagok, dokumentumok masolaséhoz sziikséges lehet a
szerzdi jogok tulajdonosanak engedélye.

A Windows Media és a Windows embléma a Microsoft
Corporation védjegyei vagy bejegyzett védjegyei az Egyesiilt
Allamokban és/vagy més orszagokban.

4.1 A DVD lejatszo feltoltése

Dugja be a hélézati adaptert

* A PIROS LED jelzi, hogy a toltés folyamatban van.
Ha a késziilék nincs haszndlva, akkor kb. 4 éréba telik,
hogy teljesen feltdltédjon. Azonban hasznélat kézben
t6bb, mint 8 6ra sziikséges a teljes toltottség
eléréséhez.

* A PIROS LED kialszik, ha a késziilék teljesen
feltoltédott.
Ha az "alacsony akkuszint" ikon megjelenik a képernydn, kérjiik,
toltse fel a lejatszot.

4.2 A tavvezérl6 tizembe helyezése

1 Nyissa ki az elemtarto rekesz fedelét. Tavolitsa el
a miianyag védéfiilet (csak az elsé hasznalatba
vételkor).
2 Helyezzen be 1 x CR2025 tipusu 3 voltos litium
elemet, majd zérja vissza a rekeszt. .,
| |

VIGYAZAT!

* Az elemek vegyi anyagokat tartalmaznak, ezért a megfelelé
hulladékgyijtébe kell azokat helyezni.
Az elem helytelen cseréje robbanashoz vezethet. Kizirolag
ugyanolyan vagy ugyanolyan tipusuval cserélje.
Az elem helytelen hasznalata az elektrolit szivargasaval
jarhat, ami a rekesz korroziéjahoz vagy akar az elem
szétrobbanasahoz vezethet.
Vagye ki az elemeket, ha hosszabb ideig nem szandékozik
hasznélni a késziléket.
Perklorat anyag - kiilonleges kezelést igényel. Latogasson el
a www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.
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5.1 Beallitas
1 Nyomja meg a SETUP gombot. Megjelenik a funkciok listaja.

Setup menu

General

=

PHILIPS

Language

Setpassword
Factory s

[ET=] Choose (0 Select. ] Bt

2 A A/ V segitségével jeldljon ki egy elemet.

3 A < or PP segitségével lépjen be egy almeniibe.

4 A navigicios gombok hasznalatéval jel6lje ki a kivant beallitast,
majd nyomja meg az OK gombot jévahagyédshoz.

5 A SETUP (BEALLITAS) menii tartalma:
General (Altaldnos)

Language (Nyelv)
Képernydn Megjelend Felirat (OSD) kivalasztasa
PBC settings (PBC beillitas)
Playback Control funkcié BE/KI kapcsolasa. Ez a
funkcié Super VCD esetén érhet6 el.

Power save (Energiatakarékossag)
Energiatakarékosségi izemmod BE/KI kapcsoldsa

5.6 MP3/WMA-CD lejatszasa

1 Nyomja meg réviden a lejatszé tetején taldilhat6 POWER ON
gombot a késziilék bekapcsolasihoz.

2 Helyezze be a CD-t a lejatszo jobboldalan taldlhato
lemeznyilasba.

3 A késziilék automatikusan elkezdi lejatszani a lemezt.

4 A navigicios gombok hasznalatéval vélassza ki a lejatszandd
mappit és MP3/WMA fijlt.

DivX (VOD) DivX (Video-On-Demand) kéd megtekintése

| =

PHILIPS

Parental (Sziil8i bedllitasok)
SziilSi bedllitasok kivalasztasa

Set password (Jelszé beillitasa)

Jelszé megvaltoztatésa (alapérték: 1369)
Factory settings (Gyari beallitasok)

Gyari bedllitasok visszaillitasa

Video

TV Display (TV-s megjelenités)
Képernyd képarinyanak bedllitisa

TV standard (TV szabvény)
Kimeneti videéformatum bedllitisa TV
rendszerhez

Audio
Dolby
Digital (SPDIF)

Dolby kimenet beillitisa

Digitalis kimeneti formatum beadllitasa

1 Nyomja meg réviden a lejatszo tetején talilhat6 POWER ON
gombot a késziilék bekapcsolasihoz.

2 Helyezze be a DVD-t a lejatszé jobboldaldn talalhatéd
lemeznyilasba.

3 A lejatszé automatikusan elkezdi lejatszani a lemezt.

FONTOS 8 cm-es mini DVD lemezt ne tegyen a lejatszéba!

A DVD lejatszé nem jatszik le mini DVD lemezt.

4 Haszndlja a navigaciés gombokat 4, >, A, ¥ a DVD menii egy
elemének kivalasztasdhoz (pl. lejatszas, nyelv kivalasztisa, felirat).
5 Lejatszas kozben a kovetkezé funkcidk elérhetbek:

Sziinet Nyomja meg a DIl gombot a lejatszis
sziineteltetéséhez. A folytatashoz ismét nyomja
meg a Pl gombot

El6z6/Kovetkezé
Nyomja meg roviden a (4« vagy »» gombot
egyszer vagy tobbszor a kivant fejezet
kivélasztasahoz

Eléretekerés | Visszatekerés
A 4« vagy »» gomb ismételt nyomogatasaval
gyorsitva keres, 2X, 4X, 8X... sebességgel. A
normal lejatszashoz nyomja meg a Pl gombot
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5 Lejatszas koézben a kovetkezd funkcidk elérhetéek:

Sziinet Nyomja meg a DIl gombot a lejatszas
sziineteltetéséhez. A folytatashoz ismét nyomja
meg a Pl gombot

El6z6/Kovetkezd
Nyomja meg réviden a i<« vagy »» gombot
egyszer vagy tobbszor a kivant sav
kivalasztdsahoz

Eléretekerés | Visszatekerés
A 14« vagy »» gomb ismételt nyomogatésaval
gyorsitva keres sebességgel. A normal
lejatszashoz nyomja meg a DIl gombot

Hangerdszabalyzé

Nyomija meg réviden vagy egymds utan
tobbszor a A vagy ¥ gombot a hangerd
novelése vagy csokkentése érdekében
Nyomja meg az OPTIONS gombot az 1 szim
ismétlése és az 6sszes szam ismétlése lizemmodd
kozti valtashoz
Véletlenszerii lejatszas
Nyomja meg az OPTIONS gombot a
véletlenszer( lejatszas be- vagy kikapcsolasdhoz.

Ismétlés

Stop Nyomja meg réviden a lejatszé jobboldalan

talalhato M gombot a lejatszas ledllitisahoz

5.7 Kép-CD lejatszdsa

A lejatszé csak JPEG formatumi képek olvasasara képes.

1 Nyomja meg réviden a lejatszé tetején taldilhat6 POWER ON
gombot a késziilék bekapcsolasahoz.

2 Helyezze be a CD-t a lejatszo jobboldalan taldlhato
lemeznyilasba.

3 A keésziilék automatikusan elkezdi lejatszani a lemezt.

4 A navigacios gombok haszndlatéval vélassza ki a lejatszandd
mappat és JPEG fajlt.

Hangerdszabalyzo
Nyomja meg réviden vagy egymids utan
tobbszor a A vagy ¥ gombot a hangerd
novelése vagy csokkentése érdekében

Stop Nyomja meg roviden a lejatszé jobboldalan
taldlhaté M gombot a lejatszas ledllitisdéhoz

Felirat Felirat megjelenitési méd valtoztatasa. A funkcid
a SUBTITLE vagy az OPTIONS gombbal
érhet6 el

Nyelv Nyelv megvaltoztatasa. A funkcié az AUDIO
vagy az OPTIONS gombbal érhet6 el

Nézészog Viltas a DVD-n lévé nézészogek kozott. A
funkcié az OPTIONS gombbal érheté el

Zoom Kép kinagyitdsa; utdna a navigaciés gombokkal

tud mozogni a képernydn. A funkcié a ZOOM
vagy az OPTIONS gombbal érheté el
Lejatszds ismétlésének beidllitasa. Nyomja meg
az A-B gombot a kezdépont, majd nyomja meg
ismét az A-B gombot a végpont megaddsahoz.
Ezutan a lejatszé ismételni fogja az anyagot. Az
ismétlés visszavonasahoz nyomja meg az A-B
gombot

A-B Ismétlés

compact

5.3 VCD lejatszasa

1 Nyomija meg réviden a lejatszé tetején taldilhat6 POWER ON
gombot a késziilék bekapcsolasahoz.

2 Helyezze be a VCD-t a lejatszé jobboldalan talalhatd

lemeznyilasba.

A késziilék automatikusan elkezdi lejatszani a lemezt.

4 Lejitszas kozben a kovetkezd funkciok elérhetdek:

Sziinet Nyomja meg a PIl gombot a lejatszas
sziineteltetéséhez. A folytatashoz ismét nyomja
meg a Pl gombot

El6z6/Kovetkezé
Nyomja meg roviden a 4« vagy »» gombot
egyszer vagy tobbszor a kivant sav
kivalasztdsahoz

Eléretekerés | Visszatekerés
A e« vagy »» gomb ismételt nyomogatdsaval
gyorsitva keres, 2X, 4X, 6X vagy 8X
sebességgel. A normdl lejatszashoz nyomja meg
a Pl gombot

Hangerdszabalyzo

Nyomja meg roviden vagy egymas utan
tobbszor a A vagy ¥ gombot a hangerd
novelése vagy csokkentése érdekében
Nyomija meg réviden a lejatszé jobboldalan
taldlhaté M gombot a lejatszas ledllitisahoz
Néhéany VCD csak 2 viélaszthaté nyelvet kinal.
Ezzel a funkcidval valthat a nyelvek kozott. A
funkcié az AUDIO vagy az OPTIONS
gombbal érheté el

w

Stop

Audio

Zoom Kép kinagyitdsa; utdna a navigaciés gombokkal
tud mozogni a képernydén. A funkcio a ZOOM
vagy az OPTIONS gombbal érheté el
Lejatszds ismétlésének bedllitasa. Nyomja meg
az A-B gombot a kezdépont, majd nyomja meg
ismét az A-B gombot a végpont megaddsahoz.
Ezutan a lejatszé ismételni fogja az anyagot. Az
ismétlés visszavonasahoz nyomja meg az A-B
gombot

A-B Ismétlés

compact

5.4 Super (S)-VCD lejatszasa

Néhény (Super) Video CD tamogatja a PBC (Play Back Control)

funkciot. Ennek segitségével On interaktiv modon jatszhatja le a

CD-t, a megjelené meniit kovetve.

1 Nyomija meg réviden a lejatszé tetején taldilhat6 POWER ON
gombot a késziilék bekapcsolasahoz.

2 Helyezze be az (S)VCD-t a lejatsz6 jobboldalan talalhaté
lemeznyildsba. Ha a PBC be van kapcsolva, akkor a képernyén
megjelenik a lemez index meniije.

3 A numerikus billenty(izet 0-9 gombjai segitségével valasszon ki
egy jelenetet, vagy valasszon ki egy lejatszasi opciot.

4 A visszatéréshez nyomja meg a taviranyit6 RETURN gombjit.

5 A Playback Control iizemmod be-/kikapcsoldséhoz menjen a
SETUP meniibe, és valassza ki a PBC settings (PBC
beillitasok) opciét.

5.5 Zene CD lejatszasa Wok

1 Nyomja meg réviden a lejatszé tetején taldlhat6 POWER ON
gombot a késziilék bekapcsolasihoz.

2 Helyezze be a CD-t a lejatszo jobboldalan taldlhato

lemeznyilésba.

A késziilék automatikusan elkezdi lejatszani a lemezt.

4 Lejitszas kozben a kévetkezd funkciok elérhetéek:

Sziinet Nyomija meg a PIl gombot a lejatszas
sziineteltetéséhez. A folytatashoz ismét nyomja
meg a Pl gombot

El6z6/Kovetkezé
Nyomja meg réviden a i« vagy »» gombot
egyszer vagy tobbszor a kivant sav
kivalasztdsdhoz

Eléretekerés | Visszatekerés
A 14« vagy »» gombok nyomogatdséval gyorsitva
keres.

Hangerdszabalyzo

Nyomja meg roviden vagy egymas utan

tobbszor a A vagy ¥ gombot a hangerd

novelése vagy csokkentése érdekében

Nyomja meg az OPTIONS gombot az 1 szim

ismétlése és az 6sszes szam ismétlése lizemmod

kozti valtashoz

w

Ismétlés

Véletlenszerii lejatszas

Nyomja meg az OPTIONS gombot a
véletlenszerti lejatszds be- vagy kikapcsolasdhoz.
Nyomja meg roviden a lejatszé jobboldalan
taldlhaté M gombot a lejatszas ledllitdséhoz

Stop

Disc PHILIPS
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5 Lejatszas kozben a kovetkezd funkcidk elérhetbek:

Sziinet Nyomja meg a Pl gombot a lejatszas
sziineteltetéséhez. A folytatashoz ismét nyomja
meg a Pl gombot

El6z6/Kovetkezd
Nyomja meg réviden a 14« vagy »» gombot
egyszer vagy tobbszor a kivant sav
kivalasztasahoz

6.2.4 Koaxi3lis
Digitalis audié kimenet, mellyel a lejatszét csatlakoztathatja
hazimozi rendszeréhez.

_ Hibaelhéritas
Ha a DVD-Video lejatszé meghibdsodésara utalé jeleket tapasztal,

el6szor nézze at az ellenérzdlistat. Elképzelhetd, hogy valami felett
elsiklott a figyelme.

FIGYELMEZTETES: Semmilyen kériilmények kézétt ne
kisérelje meg sajat kezlileg megjavitani a késziiléket; ez a
garancia elvesztésével jar. Ha barmilyen hiba el6fordul, miel6tt

javittatni vinné a késziiléket, ellenorizze az alabb felsoroltakat.
Ha a fel-sorolt javaslatok alapjan nem tudja megoldani a
problémat, akkor forduljon a forgalmazéhoz vagy a szervizhez.

Probléma Megoldas
Nincs aram * Ellendrizze, hogy a tapkabel mindkét
vége megfelelen a helyén van-e.
* Egy masik eszkozt csatlakoztatva
ellenérizze, hogy van-e aram a
konnektorban.
¢ Ellendrizze az akkumulator csomag
megfelels elhelyezkedését.
* Ellendrizze a gépkocsi adapter megfeleld
csatlakozasat.
Torz kép * Vizsgilja meg, nincs-e szennyezédés,

ujjlenyomat a korong feliiletén. Tisztitsa
meg a korongot beliilrél kifelé torolve,
széraz, szoszmentes torlékendével.

* Kis mértéki képtorzulas néha
eléfordulhat. Ez nem utal
meghibasodasra.

Teljesen eltorzult /a  |Az NTSC/PAL beillitas hibas dllapotban
TV képernyén nem lehet. Hangolja 6ssze TV késziiléke és a
lathaté semmilyen szin |lejatszé bedllitasait.

Nincs hang Ellendrizze a hangcsatlakozasokat. HiFi
erdsité haszndlata esetén probaljon ki
misik hangforrast.

Ellenérizze, nem cimkével lefelé lett-e
behelyezve.

» Tisztitsa meg a korongot.

* A korong is lehet hibds. Ennek
ellendrzéséhez probaljon lejatszani egy
masikat.

A korongot nem lehet |*
lejatszani

A lejatszd nem reagdl a|Célozzon a tavvezérldvel kozvetleniil a
tavvezérl6vel kiadott |lejatszéd érzékeldjére, ami a késziilék
parancsokra el6lapjan talalhaté. Tavolitson el minden
targyat a jel Gtjabol. Ellendrizze vagy
cserélje ki az elemeket.

A DVD képe torz,
vagy csak fekete-
fehérben élvezhetd
Nincs hang a digitalis
kimeneten

A lejatszé nem reagal
semmilyen parancsra

Csak a TV késziilék altal fogadni képes
(PAL/NTSC) formatumu korongot
hasznaljon.

Ellenérizze a digitalis csatlakozasokat.

* A miiveleteket a korong nem tamogatja.
* Olvassa el a koronghoz mellékelt
lejatszasi utasitdsokat.

Forgatas Nyomja meg az OPTIONS gombot egy
forgatasi mod kivalasztasahoz. Az € gomb
hasznélataval a képet jobbra forgatja. A » gomb
hasznalatéval a képet balra forgatja. Nyomja meg
az OPTIONS gombot a forgatasi médbdl vald

kilépéshez.

Zoom Kép kinagyitasa; utdna a navigaciés gombokkal

tud mozogni a képernyén. A funkci6 a ZOOM

vagy az OPTIONS gombbal érhetd el

Nyomja meg réviden a lejitszé jobboldalan

talalhaté M gombot a lejatszés ledllitasihoz

6 A lejatszas végén a Ml A gombbal tudja a lemezt kiadatni a
lejatszobol.

5.8 Lejatszas USB-rol

Az USB port a JPEG / MP3 / WMA / DivX / MPG-4 fijlok

lejatszasat tamogatja.

Stop

A DVD-rél USB portra valé adatétvitel és -rogzités nem

lehetséges

-

Nyomja meg réviden a lejatszé tetején taldlhato POWER ON
gombot a késziilék bekapcsoldsahoz.

2 Dugjon ra egy USB flash meghajtét vagy egy USB memoriakartya
olvasét az USB csatlakozora.

A lejatszé automatikusan megnyitja és megjeleniti az USB flash
eszkoz tartalmat.

4 A navigiciés gombok hasznalataval valassza ki a megnyitni kivant
fajlt, majd nyomja meg az OK gombot.

w
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5 A lejatszas végén hiazza ki az USB flash meghajtot vagy USB
memériakdrtya olvasét a lejatszobol

[ 6 Tovébbifunkciok |
6.1 A DISPLAY menii

Ha lejatszas kézben megnyomja a DISPLAY gombot, akkor a
koévetkezé meni fog megjelenni, és moédosithatja a kovetkezé
bedllitasokat:

oy,

Turn off LCD (LCD kikapcsolasa)
Néhény esetben kikapcsolhatja a kijelzét, pl.
mikor a lejatszot TV-hez csatlakoztatja vagy
mikor zene CD-t jatszik le. Ezzel akkuenergiat
sporolhat
Brightness (Fényerd)
Segitségével bedllithatja a képernyé fényerejét
Contrast (Kontraszt)
Segitségével bedllithatja a képernyé kontrasztjat
Segitségével bedllithatja a képernyd
szinhdmérsékletét: hideg, meleg, vagy normal.
Battery level (Akkuszint)
Az akku toltottségi szintjét mutatja

6.2 Csatlakozas

6.2.1 Fejhallgaty
Csatlakoztassa a fejhallgatot a lejatszé oldalan taldlhatéd egyik
fejhallgaté bemenetbe.

Color (Szin)

:0:0

6.2.2 TV
A lejatszot csatlakoztathatja egy TV-hez, hogy azon élvezze a
DVD-t.
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6.2.3 AV bemenet
Csatlakoztathat a lejatszéhoz més eszkdzoket, pl. digitdlis vided
rekordert, digitalis kamerit, stb.

Amplifier
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A késziilék burkolata hosszabb hasznalat
esetén felmelegedhet.

Ez normilis jelenség.

Az eszkoz energiat spérol a hosszabb
miikodési id6 érdekében az akkumulatoros
miikodés mellett. Mindez normalis. A
fényer&sséget a SETUP funkcioval
allithatja be.

A lejatszé melegszik

A kijelzé elhalvanyul,
ha kihtzza a
konnektorbol

A lejatszd nem tolt Ellendrizze, hogy a tapkabel mindkét vége
megfeleléen a helyén van-e.

Egy masik eszkozt csatlakoztatva ellendrizze,
hogy van-e aram a konnektorban.
Ellendrizze a gépkocsi adapter megfelelé
csatlakozasat.

Csak 12 V-os autés toltét hasznéljon
(személyautd esetén), 24 V-os autos toltét
ne (teherautonal)

A kornyezeti hmérséklet 0° és 35° kdzétt
legyen. Az elektronikus alkatrészek védelme
érdekében a lejatszo toltése tul hideg vagy
t0l meleg esetén ledll.

A késziilék megfelel az Eurépai K6zosség radiofrekvencids zavarra
vonatkozé elGirasainak.

_ Miiszaki adatok

Méretek 255x17.0x 3.1 cm
Sualy 0.97 kg /213 1b
Tapellatas Egyendram 9V 1.8A
Aramfogyasztas <20W

Uzemi hdmérséklet tartoméany

0-45°C (32 - 113°F)
650nm

NTSC / PAL/ AUTO

A lézer hullimhossza
Videorendszer

A PHILIPS fenntartja maganak a jogot, hogy el6zetes
figyelmeztetés nélkiil valtoztasson a termék kivitelén és
jellemzdin.

A gyarté altal jova nem hagyott médositasok semmissé
tehetik a felhasznalo jogait a késziilék miikodtetésére
vonatkozéan.

Minden jog fenntartva.

Felhasznaléi jogokkal kapcsolatos tudnivalok

A szerzoi jog dltal védett anyagok, beleértve a szamitdgépes
programokat, az adatalloméanyokat, a radio- és televizidadasokat,
valamint a hangfelvételeket, jogosulatlan masolasa a szerzoi jogok
megsértését jelentheti és buncselekményt valdsithat meg. Ez a
késziilék ilyen célokra nem haszndlhato.

Az elhasznalt termék hulladékkezelése
Ezt a terméket min&ségi, tjrafeldolgozhaté és
Gjrahasznosithaté anyagok és alkatrészek felhasznalasaval
tervezték és készitették.
A termékhez kapcsolddo athlzott kerekes kuka szimbé
I |um azt jelenti, hogy a termékre vonatkozik a 2002/96/EK
Eurdpai iranyelv.
Keérjiik, informalédjon az elektromos és elektronikus hulladékok
szelektiv gy(ijtésének helyi rendszerérdl.
Keérjiik, a helyi szabalyok figyelembe vételével jarjon el, és ne dobja
az elhaszndlt terméket a haztartasi hulladékgyjtébe. Az elhasznalt
termék megfeleld hulladékkezelése segitséget nydjt a kérnyezettel
és az emberi egészséggel kapcsolatos esetleges negativ
kovetkezmények megel6zésében.
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